Murnik, Rado. Na Bledu. 1917, Ljubljanski zvon

Rado Murnik: Na Bledu. 367

Rado (Murnik:

Na Bledu.

Vse ure dneva, ki ¢ez svod hite,

odsevajo v zrcalu te vodé,

vse zarje vanjo omakajo perot,

vse zvezde vanjo pidejo svoj pot.
Zupandit,

Jezero sanja v svetotihem krilu planinskih velikanov. Milado ju-
tranje zlato $e plaho poigrava na bledomodrem oboku in na
zardelih okamenelih orjakih, odgrinja mrak nad ¢&rnimi 3umami in
zelenimi livadami. V smaragdni gladini se ogleduje nebo in breg
in otok in grad. Tiho, tiho pozvanja nad vodami; moli, prosi. Tre-
petaje umolkne.

Nenadoma zapihlja vesela sapica, obujena med vonjavo jelovino
in dehte¢imi tratami pod ledenimi palaami kraljestva Zlatorogovega.
Predramljeni vali se lesketajo, kakor da je naglo beZefa poletna
no¢ pozabila svoje najlepSe zvezde v jezeru. Pred ranim vetrom
pleSejo iskre in kolobarci mimo ljubkega ofoka proti divji skali,
kakor z velikanskim meem odsekani tikoma nad bregom. Po rahlo
valujotih vodah zaZiga jutro zelen ogenj. Dalje in dalje rajajo ludi
in plamenci po kristalnih cestah, prelivajo barve in svit, se utrinjajo
in utapljajo in ugaSajo v mracnih globinah.

Vekomaj bi sanjala duSa, zamaknjena v milino ]ezera, v ve-
litanstvo gora. Blagodejen mir tolazi in blaZi nepokojno hrepenecega
duha: zemljan se ¢uti tako brezZeljnega — tako sreCnega Clana
Jogromnega stvarstva!

Po pesku hotelskega vrta so se bliZali koraki in ugledal sem
Igorja Kalana, prijatelja izza vseudiliSke glorije, precej velikega, le-
pega mladega moza. Pozdravila sva se prisréno; obadva je dokaj
veselilo nenadno svidenje po mnogih letih. Igor Kalan je bil 3e
vedno zivahen in hudomusen kakor svoje dni. Samozavestni, krep-
kovoljni obraz mu je bil jako ogorel. Crne brke si je podjetno vihal
naravnost proti uSesom.

Prihitela je natakarica. Igor 'si je naroCil kave in nasmodil
kubo. Tedaj sem opazil na njegovi roki porocni prstan.

,Kaj? Na§ neugnani Igor Kalan se je dal vpredi v zakonski
jarem?“ :
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.Je Ze taka, bratec moj! Laudabiliter se subiecit, bi dejal na$
nepozabni profesor Ivan Vavril. Jaz pa pravim kakor modri Mohamed :
Kismet! Komur je usojeno, ta se oZeni — hoce§, noce§, moras!
Komur pa ni namenjeno, pa lahko pofenja in uganja, karkoli hoce
— sam praznil bo bokale. Usoda, kismet, fatum nam ravna Zivljenje.
Da me takrat, pred osmimi leti, ni bilo na Bledu, bi bil $e danes
soliden samotar, ki se vraa vsako no¢ ob eni domov. Ve§, kaj?
Moja Zena se je peljala z obema detkoma v Ljubljano in se vrne
popoldne., Ako hoce$, ti pa povem, kako sem se zaljubil, zaroil,
porodil in hvalevredno pofilistril !

»Prosim, Igor, kar sproZi!*

»Tukaj naju bi utegnil kdo motiti. Dajva, dajva, popeljiva se
po jezerul®

Najela sva ¢oln, placala in se izrocila valovom. Bliskoma so
ubezale ribice od najine ladjice. Ze so pluli tudi drugi olni po
jezeru. V lahnih valih preciste vode so se zvijale in gugale podobe
pisane obale. Obrezni pragi, dvorci, verande in gaji so se jeli od-
mikati od naju; jezero se je Sirilo in 8irilo. Nad nama so strigle
vesele blejske lastovice, prijatelj Igor pa je jel pripovedovati.

1.

Po prostovoljskem letu sem se izneveril pravoslovju in Sel k
podti. NaSemu uradu je naceloval ravnatelj Milan Jarnik, majhen
pa hud gospod. Kratki in trdi so se mu jeZili lasje, brki in brada
nepristransko na vse plati kakor togotemu jeZu bodice.

Ravnatelj Jarnik je bil izboren postni uradnik, toda sila na-
tanden, siten in muhast. Véasi je godrnjal ves ljubi bozji dan. Bil
je eden izmed onih nesre¢nih dlakocepcev, ki grene sebi in drugim
Zivljenje vedinoma z nifevimi malenkostmi. Ob vsem tem pa je celo
menil, da je $e premalo strog v sluzbi. Kadar je bil dobre volje,
. je pat tudi znal svojo kritiko ali pravzaprav svojo grajo tako osoliti,
zabeliti ali pa oviti, da je skelela malo manj. Najraj8i pa je karal
one uradnike, ki so mu bili najljub8i. Meni je o vsaki priliki oital,
da mi ¢&imdalje bolj pojema neobhodno potrebno navdudenje za
poslovanje na posti.

Menda pomni§, da sem za gimnazijskih let rad zajahal hipo-
grifa. Pa tudi v pisarnici mi Muza marsikrat ni dala miru, dokler
nisem vpregel Pegaza v galejo visokodonedih stihov in rim. Pre-
sneta Muza! Prégredil sem veliko obilico pesmi, toda ostal sem
najdirjim krogom slavnega ob¢instva populnoma neznan pesnik.
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Moja modrica je bila bolj domace sorte: vnemala me je ve-
finoma za rojstne praznike, za godove in jubileje, za krstne in bir-
manske in svatbene pojedine, za dobljene stave in za ,vseh devet®
v kegljaSkem krogu. Nikdar pa nisem opeval kislovijoliastih bole€in
in grenko¢rne Zalosti, kakor je bilo tedaj moderno. Moje drobne
pesmice so bile vse od konca do kraja posko¢ne, okrogle — in
vendar so bile mojemu predstojniku oster trn v birokrati¢ni peti.
Porogljivo me je imenoval nedeljskega pesnika! Ali tudi pravih
poetov ni cenil kratkomalo ni¢. Poudarjal je, da mu je Zabje reg-
ljanje ali pa mijavkanje nesre¢no zaljubljenega macka stokrat ljubse
nego vsaka deklamacija. Tako malo laskavo je sodil o pesnikih in
mi namigaval, da ne bi posti prav ni¢ Skodovalo, ako bi pustil
gospod oficijal Igor Kalan svoje pesmi lepo mirno v ¢rnilniku.

Kako rad bi mu bil povedal, kaj menim! No, iznenada se mi
je ponudila prilika. .

Ponesrecil se je star po3tni sluga. Uradniki smo hoteli revezZu
olajdati bedo in se domenili, da priredimo zabavni vefer na korist
siromaku. Tovarisi so me dregali, naj deklamiram nekatere svojih
pesmi. Ker so se mi zdele prezaltave, sem jim obljubil le predavanje
vV prozi.

Izbral sem si tak predmet, da sem mogel — vsaj mimogrede —
povedati ravnatelju Jarniku marsikaj, ¢esar mu sicer ne bi smel. Na-
glaSal sem, da pesniki, pisatelji in drugi umetniki niso kar take
nicle, kakor se dozdeva nekaterim materijalistom. Navel sem ve¢
primerov iz svetovne zgodovine. Zlasti sem slavil Cezarja, tega
najvecjega Rimljana, tega izbornega govornika, obfudovanega pisa-
telja in nikdar premaganega vojskovodjo. Naposled sem dejal:
»Pesniki in pisatelji vzgajajo narod, mu ¢uvajo in negujejo svojstvo,

sjezik in druge narodne zaklade. Bog ni ustvaril samo prozajiénega
krompirja, ampak tudi poeti¢ne cvetlice! Bog ni ustvaril samo ku-
retine, marved tudi slavca!*

O kako debelo je gledal oni vefer gospod ravnatel] Milan
Jarnik! Poslusal je jako pozorno in tiho poka$ljeval. Po predavanju
-pa me je posmehljivo pohvalil: ,Cestitam vam, gospodine, &estitam!

- Bili bi vzoren Zupnik. Dovolite mi Se opombico! Zelo dvomim, da
bi bil va§ Cezar tudi dober pos3tni_oficijal. Hvala, gospodine!*

Kmalu potem so me premestili na veseli Dunaj. Lo¢itev od
preljubih tovariSev mi je bila teZja, nego sem mislil. Naposled
sem se poslovil tudl od gospoda ravnatelja Jarnika. Bil je ves
mehak.
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.Vso srefo na novem mestu!“ je vzkliknil ginjen. »Oprostite
mi, gospod oficijal, ako sem bil nemara kdaj preosoren z vami!
Sluzba ni 3ala, odgovornost je velika. Boste Ze Se izkusili, gospo-
dine, kadar boste sami nacelnik. In spominjali se boste mene, Svo-
jega starega predstojnika, ki vam je vsekdar Zelel vse najboljSe.
Ako bi kdaj potrebovali mojega priporotila ali nasveta, vam bom
vselej rad na razpolago . . .

Na Dunaju sem se imel prav dobro. Ej, ali smo bili viasi veseli
in razposajeni! Tudi v uradu se mi ni godilo slabo. Ze drugo leto
so me povisali za vi$jega oficijala. Prvi dopust sem hotel porabiti, da
bi obiskal Bled in prezivel par idilskih tednov v rajskolepi jezerski
krajini.

Ze veleprijetna misel, da mi toliko dni ne bo treba Cepeti v
pusti pisarnici ali pa znojiti se po prasnih cestah in soparnih ulicah
med vrodimi zidinami dunajskimi, Ze ta misel sama mi je zbujala
sidano- voljo. Stel sem tedne, Stel sem dni kakor dijak pred velikimi
poditnicami. Vnaprej sem se veselil domacih gora, domatih voda,
domadega zraka v najlepSem kraju najlepSe doline evropske. Na-
tihoma sem pomiloval prijatelje, ki niso mogli z mano. Zbogom,
Dunaj!

V Ljubljani sem se dodobra naspal in se drugo jutro odpeljal
na Gorenjsko.

 Na Gorenjsko!

Ta beseda je imela Ze od nekdaj tajnovito, ¢arobno mo¢ do
mojega srca. Kako smo skakali in vriskali otroci, kadar so nam
doma obljubili: ,V nedeljo se popeljemo na Gorenjsko !“ _

Jutro je bilo vedro, krasno. Le nad Smarno goro je belelo
nekaj oblakov, rahlih ko nastlana volna. Jarko je blestel sneg na
KamniSkem sedlu, Na Ljubljanskem polju so Zeli pSenico; nekateri
kozolci so bili e polni. Ob rumenem Ztu in na rjavih strnicih
-so se v julijskem solncu premikali svetlobeli rokavi, Zivordece rute,
temnomodra krila in se bliskale rene na konjskih opravah. Ponekod
so Ze orali za ajdovo setev.

Vse me je zanimalo, vse se mi je zdelo opazovanja in obcu-
dovanja vredno. Zdravoli¢ni otroci na njivah in pasnikih so vlaku
na ¢ast zivahno mahali s klobulki in slamniki ter ga pozdravljali
na vso sapo: ,Zivio, 7ivio!¥ Malo pred Kranjem sta se za kratek
¢as metala dva pastirca, oba divja in lepa kakor planine v ozadju.
Mlada Sava, Se neoskrunjena od tovarniskih blagodarov, je prala
razklane petine in odruSene skale z bisernobelimi penami in ze-
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lenimi vali. Reka je bila nekoliko upadla; na obreZnem robu je
temnela proga $e vlaZnega rdeckastobelega peska in proda. Po dolgi
dobi sem zopet videl zale gorenjske Mine in krepke Janeze, kme-
tiSke vozove z dvema ojnicama, o¢rnele stoge in pisane uljnjake.
Izza neZne modrine jutranjega para je veli¢astno vstajala neskoncna,
vedno nova lepota slovenskih planin ter budila domisljiji prijetne
slutnje 0 gozdnem hladu, o Sumecih vodicah in bobnetih slapih.
Smejalo se mi je samo ob sebi; z enim podplatom sem bil tako-
reko¢ Ze na Bledu. Du$a mi je pela radostno: ,Nade gore!“ in
celo iz vlakovega S$umenja in drdranja sem sliSal: ,NaSe gore!
Nase gore!“

V kupeju je zaudarjalo po usnju in premogovem dimu. Na-
sproti mene je Cepel gospod v karirani obleki. Nepremini pusti
obraz mu je bil obrit, le pod nosom se je dolgocasilo nekaj po-
milo&&enih kratkih brkov, zelo podobnih zobni krtadici. V oroka-
vicenih- dolgih prstih je leseno drzal rdefo potopisno knjiZico z
angle3kim naslovom in bral, bral, bral. Za planinsko krasoto zunaj
se ni ogreval kar ni¢, saj je videl gore in doline protokolirane in
registrirane ¢érno na belem. Na postajah je mrgolelo izletnikov in
hribolazcev. Nekateri so bili tako sme3no opravljeni, da so zbujali
ob&no veselje. Moji sopotniki so jih imenovali $portne maskare in
planinske bajace.

Na leskem kolodvoru sem zapustil kariranega mylorda in po-

veril priljago mlademu vozniku; nato pa sem jo mahnil preko Ze-
lezni¢énega tira pe$ po prostrani Radovljiski ravnini, in se oziral na -
stare znance, zdaj na Stol in na Beginj3¢ico, zdaj na Jelévico in
na Triglav. Kakor v prijetnih sanjah sem korakal mimo zelenih
paSnikov in kristalnih studencev, ¢ez stari most preko Save in po
sveze vonjavem gozdu proti Zagoricam. Se je skrivalo Blejsko jezero
svojo lepoto. Naposled sem zagledal grad in kmalu potem se je
pred mano razgrinjala vsa blejska krasota. Bilo mi je, kakor da
sem se preselil na nov, lep3i svet.
_‘ Letos sem zopet tukaj. Jasno so mi oZiveli spomini izza mo-
~ jega prvega dopusta na Bledu, jasno vidim obraze in prizore mi-
nulih dni. V tajnovitem caru preteklosti se mi zde Ze lepSi in
mikavnej$i nego takrat, pred osmhimi leti, ko sem jih opisoval v
svojih zapiskih,
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2.

Tedaj Ze ni bilo ve¢ lahko dobiti stanovanja. Iskal sem po
Zagoricah, Zeleah in Mlinem. Naposled sem pri jako prijazni in
zgovorni mamki naSel v preprosti hisi vzorno Cisto zgornjico z raz-
gledom na vrt in na jezero, ki se je Sirilo med bregovi kakor napeta
zelena svila. Na oknu so Zareli bujni Zivordedi nageljni. Iz sobice
sem mogel preko dvoris¢a in vrta videti del Karavank, obrasli hrib
z gradom in otok, ki se je v jutranjih Zarkih lesketal ko pisan dra-
gulj v srebrnem okovu.

Takoj sem se ¢util domadega. ObSla me je iskrena Zelja, da
bi Zivel vedno v tem lepem kraju !

Na Setali3¢u je bilo Ze precej izprehajalcev. Dame so nosile
sme$no majhna pokrivalca in ¢udne.rokave, ki so bili nad komolcem
pretirano $iroki, podnevi smesni, ponoci poSastni; bolj prismojene
in manj okusne mode Ze dolgo ni bila na naSem planetu. Po gladki
cesti so hiteli kolesarji. Bilo je Ze jako vroce.

V kopeli sem se spomnil svojega kovcega. Krenil sem na
posto in narodil, kam naj posljejo moje stvari. Vrnil sem se v dre-
vored. Kar sem blizu topliskega hotela zagledal svojega sorodnika,
doktorja Janka Zalokarja, stopajofega iz brilnice. Jako sem se ga
obveselil.

Doktor Janko Zalokar je bil mojega ofeta bratranec in, kakor
velimo, pravi fant od fare! Samec v takoimenovah najboljsih letih,
je bil malo velji od mene in Ze precej debel. SluZboval je na Do-
lenjskem in slovel za izbornega zdravnika.

,0, na zdar, Igor!“ je vzkliknil radostno in mi krepko stisnil
roko. ,Kdaj si pa prisel?“

.Davi. Ti si prvi znanec, ki ga tukaj vidim.*

Janko je imel one mirno opazujole, ugibajofe odi, kakrSne
imajo sodniki in zdravniki. Iz Jankovih pa je odsevala tudi srina
dobrotljivost in nehote sem sodil: Ze te soutne modre o&i morajo
ubogemu bolniku obuditi neomajno zaupanje do zdravnikove umet-
nosti, Véasih pa so se znale kaj poredno bliskati!

,Ostanes dalje tu?*

- ,Par tednov.“

,Dobro, dobro. Odslej bomo lahko tarokirali Stirje, eno urico
ali pa dve, po obedu. Kaj pa je v tej vrocini prijetneje, kakor v
hladni senci ob jezeru slovesno naznaniti kontra in supra igri in
napovedanemu pagatu? Ostane ti Se zmeraj dovolj Casa za kopanje,
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plavanje in veslanje, za izlete, plese in koncerte, za Sport in flirt
in tako dalje. Vidi§, tamle prihaja eden naSih slavnih tarokacev,
jasni gospod Ivan Zlatoust Oven, visji geometer iz Gradca, Spiritist,
jako zabaven ciovek.*

,Kaj? Spiritist je?*

,MoZ ljubi alkohol bolj nego sebe in svojega bliznjega, me
je poudil Janko in si pogladil svojo gosto francosko brado. ,Sle-
herni dan podere svojih par litrov starine in po ve¢ kozarcev
piva.“

Pocasi se je blizal gospod Zlatoust Oven z dolgim Zivotom
na kratkih nogah. Roke je drZal na hrbtu in opletal z rumeno palico
na levo in pravo. Posvetna nifemurnost mu ni kazila Zlahtnega
znacaja; rjava obleka, Ze dolgo ni¢ polikana, je bila polna slikovitih
gub in izprva beli slamnik je bil Ze tudi precej rumen in otipan,
Bujnordeéi nos je molée trobental, da ga mozZitek rad pije. Janko
naju je predstavil.

oPovetajmo drzavi dohodke!* je dejal gospod Zlatoust bolj
sam zase in si priZzgal smotko.

.Kako se pa Ze kaj imate, gospod svetnik?* ga je vprasal
Janko.

Gospod Oven si je leno potegnil z roko po nagubanem obrazu
in Strleih brkih. Lokavo je pogledal s svojimi drobnimi rjavimi
ofmi mene in Janka ter se odrezal: ,Predolgo sem jadral po jezeru
in zdaj me tare morska bolezen. Res!*

Govoril je skozi nos, kakor stari Slovenci, Francozi in
aristokrati.

»Ali to nas nikar ne oviraj, da bi z veselim zaupanjem gledali
v prihodnost!“ je tolaZil sam sebe in dodal: ,Moja Genofefa, moja
preljuba Zena, mi ne verjame, da sem bolan. Pa ni¢ ne de. Zdravit
se grem v hladno oazo, katerih se, hvala Bogu, ne manjka na
Bledu. Da se kmalu zopet vidimo, €ili in zdravil*

Odkril se je, pokimal in romal proti bliZnji gostilnici.

»,Gospod Oven je jako vnet svobodoumnik!* mi je razlagal
-~ Janko. ,Rajsi sedi v najmanj3i krémi ali kavarni nego v najvedji
pisarnici. Doma ga pika in zbada in graja njegova preljuba Zena
kakor sitna guvernanta. Pusiti sme reveZ le v veZi ali na vrtu. Zato
rad desertira svoji ,Genofefi*. Vob¢e je prav dober &lovek, morda
predober; le $koda, da je tako mlafen narodnjak! Gospa Ovnova,
ve§, je gorenjeStajerska Nemka in po nemski piscalki pleSe vsa
rodbina. Slovenci imamo preve¢ takih Zalostnih Ovnov!*
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Izprehajala sva se pod zeleno streho kosianjevega drevoreda.
Na 3etali$¢u je bilo &imdalje veZ elegantnih svetlih oblek in pisanih
solnénikov. Vsak &as je pozvonil kolesar. Kolesaric je bilo takrat
$e malo; kadar se je katera pokazala, je vse gledalo za njo. Mimo
naju je pridrdrala marsikatera kocija. Peslunje so varovale licne
otrodke vozicke. Lepe in nelepe guvernante so krotile nagajive go-
sposke paglavce, ki so delali zgago z obrodi, Zogami in drugimi
igratami. Marsikateri topli¢ar je spostljivo pozdravil doktorja Za-
lokarja.

JKako ti zavidam tvoj plemeniti, vzviseni poklic, Janko ! Oteti
dloveku Zivljenje — ali bi mogel Clovek kaj lepSega na svetu?® -

Janko se je nasmehnil in dejal: ,Svoj Cas sem se hotel po-
svetiti gledaliSkemu odru. Z najve¢jim veseljem sem sodeloval pri
diletantskih predstavah. Ze medicinec, pa tudi pozneje, zdravnik,
sem igral Se vedno rad razne vloge, kajpada z vefjim navduSenjem
nego uspehom. Se zdaj hranim ponarejeno ¢rno brado, ki sem z njo
paradiral prvikrat na odru, haha! Poglej naravnost! Nasproti nam
prihajata gospod Dragutin Balenovi¢, jako bogat veletrgovec iz Za-
greba, in njegova héerka Nada. Vidi se jima, da nista dosla na
Bled niti zaradi revmatizma ali bolnih Zivcev, niti zaradi malokrv-
nosti in bledice. Oba sta ¢lana nadega oZjega kroga, se udeleZujeta
na&ih izletov in igrata z nami lawn-tennis ali pa croquet. Drugi
nadi gospodi te predstavim Ze Se o priliki.*

»Hvala lepa!“

Gospod Dragutin Balenovi¢ je bil srednje velik, ogorel, slok
in zilav. V ¢rnih laseh in brkih se je svetila Ze marsikatera bela
nitka, toda kretal se je $e vedno proZno in iz temnih odi mu je
zarel skoraj mladeniski ogenj. Poteze njegovega podolgastega obraza
so bile odloéne, ostre, obrvi izredno moéne, spodnja ustnica debela;
‘konca dolgih brkov sta visela navzdol. Slamnik, obleka, rokavice
in fini Gevlji, vse je bilo sivo. Iz levega Zepa kratke suknje mu je
gledal Obzor.

Tudi gospoditna Nada Balenoviceva je bila jako elegantno
oblefena. Izraz njenega temnopoltnega obli¢ja je bil plemenit, ne-
koliko ponosen. Njeno resno, malone strogo lepoto so v cudovitem
kontrastu milile sanjave o¢i z neZnimi gostimi trepalnicami. Krasni
lasje so bili &mni z modrim odsvitom, kakor gavranje krilo. Skozi
prozomno tkanino njene bele bluze je lahno rdela roZna polt neino
oblikanih rok.
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Ko smo se srefali, me je Janko predstavil in vpraal gospoda
Balenovica: ,No, ali se je Ze kaj poboljSal va$ jasni kajon, vas
tirolski madZaron ali madZarski tirolec grof Hédervary?*

,Al Hédervary!* je nejevoljno ponavljal Hrvat in zablisnilo
je zlato plombiranih zob. Zanidljivo je zamahnil z roko in poudarjal:
,Phylloxera, doktore! Phylloxera!“

.Kaj pravi Obzor?*

Medtem sem motril drazestno Hrvatico. Zlasti so me zanimale
njene divne ¢rne o&i. Zdelo se mi je, da se skriva v njihovih globinah
zaeno mirna ljubkost in hudourna strast, zaeno angel in demon.
Rahlo je Zvenketala srebrna veriZica njene pahljae ob zlati zapestnici.

,Prosim, dovolite mi, Castita gospodiéna — kako vam ugaja
pri nas na Slovenskem?“ sem jo vprasal, dotim sta jela njen papa
in Janko vneto politizirati. |

.Prav dobro, gospod visji ofncual"‘ je udgcworlla Zivahno. ,Ah,
vas Blgd, vase planine, vasa postojnska jama! Le nekaj se mi
zdi éudno. S papanom sva bila tudi v Ljubljani in njeni okolici.
Tako lepi kraji — ali tako prazni! Sirna ravan, visoke planine —
vsa ta mnogoli¢na divota v mestnem obliZju! Kako krasen je razgled
z Gradu! Ali kako malo obiskovalcev je goril!®

,Ljubljanani menda mislijo, da je Grad le za tujce.“

Mimo naju je stopala druzba turistov. Vsi so imeli velike ro-
dodendronove in ko3utnikove Sope na klobukih in palicah.

,Na ljubljanskem Gradu bi moral biti lep, velik hotel!“

,Gospodi¢na, potakajmo $e petdeset ali sto let! Zdaj pa vam
moram v povralilo pohvaliti vasa prekrasna Plitvicka jezera, vaso
slikovito ,hrvatsko Svico“, vaSe prekrasno Zagorje, kjer so se Hrvati
in Slovenci dvignili zoper grascinske tirane. PreZivel sem mnogo
lepih, mnogo nepozabnih dni v Krapinskih toplicah, v Klanjcu, na
Cesargradu, v Novih dvorih, na Pristavi in tam okoli ob idilski
Sotli. U#zival sem pa tudi divjo krasoto romanti¢nih krajev v zlati
‘Bosni. Zlasti mi je ugajal belo peneci se zeleni Vrbas od Banjeluke
do Jezera pred Jajcem, ker se mi je zdel tako podoben na8i mladi Savi.*

,Potemtakem ste videli celo ve¢ hrvatskih krajev nego jaz,”
je pripomnila gospodi¢na Balenoviceva in se obrnila k oCetu: ,Cujes,
dragi papa, vedno mi obeta$, da bova potovala po Bosni. Kdaj pa
Ze pojdeva?“

.Kadar hoce§, duSica zlala, kadar hoCe$, samo zdajle Se ne!
Zdajle odpotujeva v hotel! Napisati moram ve¢ pisem. Prosim,
oprostite mi! Priporotam se gospodoma !
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_Vrlo mi je bilo drago, gospod vigji oficijal!* je rekla Nada z
drazestnim nasmehom.

_Prosim vas, {astita gospodicna, ne pozabite jutri priti h kro-
ketu!“ je opomnil Janko odhajajoco, se priklonil in odkril; od nje-
govih kratko ostrizenih las je lahno zadehtelo po frizerskih diSavah.

3.

V stari Zupni cerkvi je zvonilo poldne,

Nada ima sicer obilo satelitov in trabantov okoli sebe,* je
povzel Janko. ,Kjer je med, tam so tudi muhe. Danes je pa od-
podila kar vse. V&asi ima svoje kaprice. Niti doktorja Jurinca ni
bilo! Ta mladi odvetniski koncipijent ji kavaliri najvztrajneje in
menda edino on more pricakovati kaj uspeha. Stari Balenovi¢ pa
bi imel raj8i trgovca za zeta. Igor, pazi in ne zaljubi se v Nado,
da se danes ali jutri ne izcimi kakSen dvoboj na Osojnici ali na
StraZi, haha!“

_Ni¢ se ne boj, Janko! Nisem se priSel Zenit na Bled. Zivela
prostost !

,Tako je govoril Ze marsikdo .. .*

Za seboj sva zaslisala hitri topot konjskih kopit in mimo naju
se je tiho pripeljala sijajna ekipaza; v njej je sedel sivobrk general
z zlatim ovratnikom in rde¢imi lampasi. Sla sva $e nekaj kratov
po drevoredu gori in doli. Veselilo me je, videtega ve¢ mladih
gospoditen v narodni nosi. Na uho so udarjale besede raznih jezikov.

_Na& Bled je mednarodno kopalisce,“ je poudarjal Janko z
vidnim zadovoljstvom. ,Na Bled prihajajo ne samo Hrvati in Cehi,
marvet tudi Rusi, Francozi, Nemci, Italijani, da, celo Anglezi in
Ameri¢ani. Na Bledu more biti vsak po svoji fasoni sreCen: kdor
si zeli druzbe, je najde dovolj, odli¢ne ali preproste; kdor hrepeni
po miru, more tukaj uZivati idilsko samoto; tako toplega jezera,
- tako lepe ravnine in tako vabljivih hribov in gora v najbliZji okolici
ne najde$ izlepa kmalu v planinskem letoviséu! Kje pa stanujes?*

,Pri Osojnikovih. Upam, da bom prav zadovoljen.*

Potegnil je uro iz Zepa svojega belega telovnika in se obrnil.
Krenila sva po obreZni cesti proti gostilnici, sedla v leseno hladnico
ob jezeru k podolgasti mizi ter narocila obed.

Pri kolibi je bila voda prozorna ko novo steklo, malo dalje
od brega se je videla lepo zelena, bolj proti sredi pa modra, kakor
vedro nebo nad njo. Otok je objemal svetel pas. Cisto blizu hlad-
nice so plavale ribe in ribice nad peskovitim dnom, zdaj mirno
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premikale plavuti, zdaj ko Zive strelice $vigale za drobtinami, ki so
jih metali preko lesene ograje otroci, obezani s servijetami okoli
vratu; hvalezni mali ob&udovalci so gnali burno veselje, kadar so
ribe rojema naskakovale vegje kose, da so se bliskale srebrne lu-
skine in se $irili ¢imdalje vegji krogi po povrSini.

Pod bliznjim koSatim kostanjem je obedovala vefja druZba
Cehov. V njih glasnem pogovoru so se ponavljali izrazi in imena:
Vasdaty, Taaffe, volilna reforma, der dumme Kerl von Wien, hanba,
ultramontanci, ¢eSko drzavno pravo, Pacidk, Rieger, antisemiti . ..

Tedaj je stopil k nama mlad gospod v kolesarski opravi, po-
zdravil Janka in se okrenil k meni: ,Prosim, gospod, dovolite, da
se vam predstavim: doktor Zvonimir Jurinac.*

,Veseli me, gospod doktor! — Igor Kalan, vidji oficijal. Janko
mu je ponudil stol poleg sebe. Sre¢ni Cestilec gospodi¢ne Baleno-
viceve je bil primeroma $e jako mlad moZ, ljubezniv, Zivahen, sim-
pati¢en. Bistre rjave o¢i so gledale radostno, skoraj poredno: Lasje
so se mu lahno kodrali in gosti brki, $e neZni in kratki, so upra-
vicevali up, da jih aka 3e lepa prihodnost. V njegovi rdeckasto-
svileni ovratnici se je svetila igla s smaragdom.

.Na§ ministrski predsednik Badeni presoja vse s svojega
ozkovidnega galiskega stalis¢a!* se je hudoval visok tenor CeSkega
omizja.

.Na temle vriu je stalo nekdaj dvoje jagnedov,* je dejal Janko.
,Pa tudi med gradom in Zupno cerkvijo je stalo pred leti vel to-
polov na bregu. Prav ni¢ mi jih ni Zal. Nikdar nisem ljubil teh
dolgodasnih dreves.“

Pomenkovali smo se o Sokolu, o zagrebskem vseudilid¢u, o
Matici, o gledali§¢u, o JuZnoslovanski akademiji, o Maksimiru in
Tuskancu in naposled o hrvatskem planinskem drustvu.

Cehi so 8e zmeraj vneto politizirali. Zdaj je zagrmel izza njih
mize mocan bas: ,Kdo neki $e kaj uvazuje poboZne Zelje antikva-
ricnega grofa Hohenwarta! Ma dcta!®

~ »Gospod vi§ji oficijal, ali ste bili Ze kdaj na Slemenu vrhu nase
. dolge Zagrebske gore?“ me je vpraSal doktor Jurinac, ko sem mu
povedal, da sem bil Ze bogvedi kolikokratov v Zagrebu.

»Se nikdar ne, gospod doktor!*

JKadar zopet obistete naso stolico, ne zamudite prilike! Raz
Sleme vidite ob ugodnem vremenu vse Zagorje, Gorjance, SneZnik,
Nanos, KamniSke planine, Stol, Jelovico, Triglav ... Najlepsi je
razgled pozimi.*
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Po obedu je priromal gospod- vi§ji geometer Oven in Janko
je narotil natakarici, naj prinese karte.

,Tako igramo na Bledu!* se je radoval Janko, kadar je imel
kos tarokov. Kadar jih je pogresal, je klavrno molcal. Gospod
Zlatoust Oven se je venomer muzal in se previdno krepcal zoper
morsko bolezen, doktor Jurinac pa je tiho pozvizgaval ali pa spuscal
cigaretni dim skozi usta in nos. Igrali smo precej enako.

Ko smo se naigrali, je od3el Janko proti Zagoricam, jaz pa
sem zavil domov.

Osojnikova hia je bila licno pobeljena. Streho so krile otrnele
skodle. Za Zeleznim omreZjem majhnih oken od zelenkastega oto-
Skega kamena je Se vedno venelo cvetje orumenelih kresnic. V hladni
vezi sem sredal Osojnikovo mater, krepko Zeno z mirnim, preudarnim
obrazom. Odlikovala jo je prirodna dostojanstvenost kmetiSke ma-
tere in gospodinje, ki podpira hisi tri ogale.

,Gospod Kalan, vase reti je pa Minka koj zapoldan gori nesla,*
mi je dejala in si popravila rumenkasto, visnjevopikasto ruto, za-
vezano za tilnikom. Govorila je rahlo in naglo. ,Minkal® je zaklicala
in obrnila glavo proti odprti kuhinji.

Na kuhinjskem pragu se je pokazala najprvo brezova metla,
potlej pa zlatolaso dekle ob osemnajstih letih. Njene o&i, bolj
modre nego nebo nad Bledom, so me pogledale radovedno in
plagno. Takoj jih je povesila in njen sveZi, roznati obraz je oblila
rdetica. Menda se je Zenirala svaje obnosene obleke.

,To je na§ novi gost, gospod Kalan,* je rekla mati.

,Dober dan, gospod!“ me je pozdravila Minka in mi po
kratkem preudarku segla v ponujeno roko. Dlan in prsti so bili
trdi od dela, toda oblika njene majhne roke je bila jako neZna.

_Moram se vam zahvaliti, da ste mi shranili kov&eg, gospo-
di¢na Minka!*

,Kaj gospodiéna!® je ugovarjala mati in se nasmehnila hcerini
zadregi. ,Kar Minka ji recite, pa bo! No, le §e pometaj,-Minka !

Lepo mlado dekle je izginilo za kuhinjskimi kulisami. Na cesti
pa je ropotal voz in cingljal zvoncek.

_Nagi so!* je rekla mati. ,O¢a in Janezek peljeta deteljo.”

Stopila sva na prag. .Pocasi jo je mahal mimo stari Osojnik,
visoko vzrasel, mocan junak. Siroka pleta in prsi sta mu pokrivala
srajca od debelega domadega platna in odpet rde¢ telovnik. Iz Zepa
mu je molel ogrizeni ustnik kratkega vivtka. Dasi me je videl Ze
davi, me je premeril s hladnim, malo zaupnim pogledom, kakor
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motri slovenski kmet vsakega tujca, zlasti pa mestnega 3krica. Na-
posled je malo pokimal, dvignil Sirokokrajni klobuk brez strahu in
mi odzdravil: ,Bog daj!“

Na dehtedi detelji je sedel okroglolien svetlolas defek, drZal
bi¢ z obema rokama in me debelo gledal z velikimi oémi. Obraz
in roke so mu bile omarogane z viSnjevocrnim sokom zrelih bo-
rovnic, Okoli voza in modre stare kobile je skakalo Zrebe z zvon-
¢kom na rdeem traku.

.No, Janezek, ali si kaj priden?“ sem ga nagovoril. On pa
me je uporno pogledal, ¢e§, kaj pa to tebe briga?

.Reci: Priden, gospod, kadar Struklje jem!* mu je pomagala
mati. Janezek se je obliznil, ofe pa je pognal: ,Bistahor, stara!*
Kobila je vlekla samo z ojnicama, poveznici pa sta bili oviti na
ojesih. Nad jazbecevino velikega komata je mahala gabrova veja,
konju mubhalnik. _

Se{ sem po lesenih stopnicah v zgornjico. Na dvoris¢u je lajal
pes. RazloZil in porazobesil sem svoje stvari po orehovi omari in
mizi. Kmalu pa sem bil zopet zunaj, zunaj!

Na StraZo je vabil napis na deski in zavil sem navkreber. Ze
je Cakal to¢ni polumesec, bela snezinka, na jasnovidnjevem izhodnem
nebu. Na prostrani radovljiski ravnini so se jarko svetile bele hise
in cerkvice in kapelice in ceste med temnimi gaji in zelenimi tra-
tami in rumenimi poljanami. Od vseh strani je vrela sijajna lepota
v zatudeno oko. Vse je bilo tako sveze, tako devisko, tako novo,
kakor da je pravkar ustvarjeno. Na vecerni in juZni strani so se
na holmih in gorah udobno greli gozdi, sami gozdi. Nekaj nedo-
povedno lepega, resnega, vzviSenega je trepetalo nad praznujolimi
giganti golih Karavank kakor tudi nad obraslimi bohinjskimi vrhovi,
Msad njimi pa se je svetilo nekaj belega: Triglav! Moja dusa se je
ocistila protiprirodne dunajske navlake. Veselo se je dvignila in plula
po tej lepoti domadcega sveta in se vtapljala in spajala s €isto prirodo.

Sedel sem na klop in poslusal gozdno godbo, dokler ni jelo
vecerno solnce prebadati drevja z blestedimi iglami in presti zlatih
niti od veje do veje. Vrodina je ponehavala. V daljavi so pozvanjali
zvonovi. Podasi sem se vrafal in se spominjal Nade pa Minke.

Vecerjala sva z Jankom zopet v kolibi ob jezeru. Na pogrnjenih
mizah so gorele svefe v steklenih oklopcih. Sivkasti in rumenkasti
ponoéni metulji so jih strastno obletavali. Jezero in bregove je
ogrinjal ves &ar vedre poletne nodi. Bajno je seval otok v mili
bledi lu¢i mirne mesetine. Na nebu in v jezeru so migljale zvezde.
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.Skoraj bi ti bil pozabil povedati, da je tvoj bivdi nacelnik
Jarnik na Bledu,“ je dejal Janko in gledal ve3¢e, rajajoce okoli luéi.
,Tudi lani je bil tukaj.*

»Moram ga obiskati.”

oLetos je privedel tudi héerko s sabo,” je nadaljeval doktor,
pomoléal in dodal: ,Lepo dekle! Prav lepo dekle! Malo takih!*

Janko ni rad hvalil krasnega spola. Zato mi je zbudila njegova
laskava ocena pozornost in radost.

,Gospodi¢na Jarnikova? Ne poznam je, Janko! Kako pa ji
je ime?* ; - _

.Olga.“ (Dalje prihodnji.)

—————— - —

Janko Glaser:

Jesen.

Vso jesen je divjal

Cez planine vihar

in bucal nad nama

in trgal od vej suho listje,
da moglo bo zrasti novo —
zdaj vel ga ni.

Zdaj je vecer tih —

le 3¢ topel veter velerni
pihlja skoz veje:

ob najinem sadu zrelem,
da pade k nama,

poln in teZek in zlat. —
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Rado Murnik;

Na Bledu.

(Dalje.)

4.

Prvo no¢ na Bledu sem spal posebno sladko. Proti jutru se mi
je sanjalo nekaj izredno lepega in prijetnega: Nada in Minka
sta me drZali vsaka za eno roko in me poljubljali, kar se je dalo!
Ginjen in hvaleZen sem obema vracal vroée poljube tako ognjevito,
da je bilo veselje! Te sanje so se mi zdele kaj dobro znamenje za
prihodnost.

Zbudil sem se Zidane volje. Ko sem zagledal na steni podobi
Marije in svetega Martina, blejskega patrona, sem se iznova ob-
veselil, da nisem ve¢ v dunajski kletki. V dusi se mi je smejalo:
Prost si, fant, svoj si — na Bledu, na enem najlepSih krajev vsega
sveta!

Spodaj na dvoris¢u je vesel gorenjski petelin izraZal svoje
oblutke z glasnimi kikiriki; v hlevu je hrzal konj. Naglo sem vstal,
se napravil in pogledal skozi odprto okno.

Ciste gore so sevale v vlaznem sijaju. Izza bujnega obreznega
zelenja se je tuintam lesketalo jezero kakor opal. Otok je odevala
prenezna, komaj vidna jutranja tancica. Vse naokoli je bilo sveze,
ljubko in veselo, veselo!

Kar sem slial, da stopajo po stopnicah lahne bose noge.
Potrkalo je na vrata. In kdo je stopil na moje prijazno vabilo v
moj hram? Osojnikov Janezek. Vrata pa je mali diplomat v srajcki
_ in hlacicah pustil previdno odprta, da bi mogel nemudoma uiti, ako
bi mu hotel tuji 3kric do Zivega. Od zdolaj je zadiSalo po Zgani kavi.

,O, ali si ti, otka? Dobro jutro!*

Gledal me je zvedavo in 3e vedno malo plasno in uporno
ter oporekal: ,Saj nisem ocka!* Prijel je za kljuko in mencal z
nogo ob nogi.

»Zgodaj si vstal, Janezek, si Ze priden, no!“

,Pa bo Ze sedem!* je ugovarjal in Se zmeraj drZal za kljuko.

,Kadar pridejo medicarji na Bled, ti kupim medenega konjicka
pa odpustkov, ve§, Janezek!*
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Toda mali modrijan si je menda mislil: Kdo bo akal tako
dolgo? Po kratkem pa muénem pomiljevanju me je poutil: ,V Sta-
cuni imajo pa Ze zdaj dobre fige in roZie!"

Dal sem mu nekaj novokovanih krajcarjev; bil jih je jako
vesel. Hvalezno me je pogledal, pustil kljuko in oznanil: ,Kosilo
je kuhano. Mati bi radi vedeli, ¢e ga hocete gori.” '

,Le reci jim, da pridem takoj doli.“

Odbhitel je doli, kazat svoje ,cekine“. Vzel sem si cigaret in
Sel za njim. V vegji sobi, v ,hidi* me je Cakalo ,kosilo“: mieCna
kava in pdenitnjak. Osojnica me je pridla pozdravljat, pa se kmalu
vrnila v kuhinjo, odkoder je difalo po ,politih* Zgancih.

Sﬂejiem _k_orehovi_mizi na klop ob steni, zajtrkoval in gledal
po sobi. Vse je bilo lepo edno in &isto: okenca, police, omara,
tezka skrinja s pisanimi srci in roZami, klopi ob stenah in ob zeleni
pei, kropilnik z blagoslovljeno vodo pri durih ... Ob omari je
na_vrvici visela pratlka z rdelimi_svetniki, blizu n]e pa moéno tik-
takala orumenela ura na nihalo. Na vratih so _bile_med letnico in
Stirimi_kriZi s kredo zapisane svetih Treh kraljev zaéetmce V vdol-
bini nasproti pedi, v_takoimenovani levi, kjer so svoje dni borove
treske gore]e in svetile pridnim predicam in poskoénim plesalkam,
rokodelcem in molilcem, ondi je potivala ko3arica s ivanjem, ¢rnilnik
in druga drobnjava.

Po zajtrku sem hodil po okolici ali se pa hladil in bral v
senci, ali se kopal in plaval v jezeru. Popoldne, po malici pa me
je moj bratranec, dr. Janko Zalokar, brez usmiljenja tiral proti zdra-
viliski hi8i h kroketu.

Na vrtu me je predstavil gospe Genovefi Ovnovi, ki je on-
dukaj taborila s svojimi tremi héerami. Gospoditnam je bilo ime
Fefi, Lavra in Hilda,

,Castita gospoda, prosim, oprostite me za nekaj minut, vrnem
se skoro!* se je opravicil in Ze je izginil in me prepustil moji usodi.
Ovnove dame so sedele na dveh klopeh. Gospoditne so si bile
jako podobne. Vse tri so bile krepke, monumentalne device. Vse
tri so imele okrogle, sladke in skrivnostno neumne obraze. Vse tri
so bile oblecene v pisano gornjestajersko no3o. N"h lasje so imeli
bledorumeno barvo slabo pecenih Zemelj. Marljivo $d kvackale ter
me sramezljivo in vpraSujoce poglédavale kakor tri debele uganke.

To devisko trojico je strazil mr3av zmaj, stroga mati Genovefa.
Gospa Ovnova menda ni bila nikdar ogledalo lepote. Njena suha,
postna postava ni kazala prav nobenega Zenskega Cara. S svojimi
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dolgimi koSfenimi rokami bi mogla brez posebne teZave objeti
kar troje zetov obenem. Njene vodenosive ofi so pod&riavali svin-
¢enomodri kolobarji. Pletla je nogavico, ki je bila navidezno brez
konca in kraja, kakor tista cudovita povest o steklem polZu in
jari kadi.

Nasmehnila se mi je kaj prijazno in na ta signal so se mi
mahoma nasmehnile tudi vse tri deve zorne! KroZile so ustnice tako
drobno, kakor bi hotele zaZviZgati tercet. To se mi je zdelo tako
sme$no, da sem se moral nasmehniti tudi jaz. Muzalo se nas je
potemtakem vseh pet.

.Gospod visji oficijal, izvolite sesti k nam, saj je Se dovol]
prostora!* me je medeno vabila gospa Genovefa. ,Fefrl, umakni
se nekoliko!* je ukazala najstarej§i héerki, sedeci poleg nje.

V boZjem imenu sem se stisnil med zmaja in Fefrl in za to
sem se moral Se vljudno zahvaliti! O ti vraiji doktor! Semkaj me
Ze ne bo nikdar vec!

»Gospod vi§ji oficijal ste Nemec?“ me je vprasala gospa Ge-
novefa ¢isto od blizu malone tik u3esa.

.Slovenec sem, milostiva, z respektom povedano. Es muf auch
solche Kauze geben! je spoznal Ze stari Goethe, ko je pisal o
Slovencih.*

.Kakor vidim, se radi $alite, gospod vidji oficijal! Hm ...
Slovenci imajo — Fefrl, ljubo dete, glavnik ti pade iz las, popravi

Fefrl, tridesetletno dete, ki je Cifalo poleg mene, je pokorno
zardelo in si popravilo glavnik.

»Prav rada poslu$am vaSke fante in dekleta, ki pojo tako lepo!*
je dodala gospa laskavo.

.0 jaz tudi!* so se oglasile vse tri gracije to¢no, kakor zbor
v starogrdkih tragedijah.

"»Slovenci so jako nadarjen, muzikalen narod,* je nadaljevala
sloka gospa Genovefa. ,Gospod visji oficijal gotovo tudi igrate na
kak3en instrument?“ '

.INa orglice, milostiva!“

Gospa se je zasmejala in here so zopet kroZile usta na
trozvizg. '

.Moja dekleta igrajo vsa tri na klavir, je oznanila mati z
veselim ponosom, jaz pa sem si mislil: Ubogi klavir! Ubogi so-
sedje! In kaj pa je pravzaprav meni mar, ¢e znajo te stare punce
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ropotati na klavirju ali na kontrabasu ali na cimbalah ali na ve-
likem turSkem bobnu?

Gospa Ovnova pa je veselo uadaljevala: ,Vse tri svirajo kla-
sitne skladbe ali pa tudi kaj okroglega, kakor kdo Zeli, po notah
ali brez not. Igrati znajo celo v temi ali pa z zavezanimi ofmi!“

,Cestitam vam, milostiva! Potem vam prihranijo mnogo dra-
gega petroleja vade gospoditne umetnice.”

,O vi aljivec! Hilda, ljubica moja, drZi se malo bolj pokoncu,
saj si tako lepo vzrasla! Gospod Kalan, kateri skladatelji vam pa
najbolj ugajajo?“

,Chopin, Beethoven in Schubert,“ sem odgovoril, dotim se je
tako lepo vzrasla Hilda, najmlaj8a héi, zganila in vzravnala.

»Ah, Chopin, Chopin!“ je vzkliknila gospodi¢na Fefi s pavjim
glasom in vzdihnila, kakor bi jo dusilo preobilje nedopovednih ob-
tutkov. ,Njegove skladbe so nebeske!*

.Nebeske!“ je odmevalo od Lavre kakor tudi od Hilde. V teh
rujmwh vzklikih se je ovajala vsa njih dusna topost in praznota

,Chopin je klavirju dusa!“ je deklamirala Fefrl in debelo po-
gledala na streho Blejskega doma, kakor bi sedel slavni skladatelj
tam gori na dimniku.

Mimo so $vigali kolesarji in drdrale koCije pa druga kola. Av-
tomobilov ono dobo 3e ni bilo nobenih.

,Potastiti nas morate kmalu s svojim obiskom, gospod Kalan!“
je vabila gospa Ovnova. ,Precej dober klavir smo najeli iz
Ljubljane.*

Joj! — Priklonil sem se.

,O priliki bom tako prost, milostiva!“ sem odvrnil s trdnim
sklepom, da me prav gotovo ne bo nikdar k Ovnovim.

Krltnzlgale so malone vsakega, ki je Sel ali se peljal mimo nas.
Cudil sem se, da poznajo toliko toplicarjev; opﬁle sem kmalu, da
se zanimajo bolj za napake nego za vrline svojega ljubega bliZnjega.
" Tedaj sem sliSal glasni smeh veselega svetnika Zlatousta Ovna,
ki je prihajal z gospodom Dragutinom Balenovicem in Jankom na
_vrt. Za njimi je stopal doktor Zvonimir Jurinac z gospodi¢no Nado
Balenovicevo in jako mlado, meni 3e neznano damo v preprosti
beli obleki s temnorde¢im trakom okoli pasu in z belo {epico na
rjavih laseh. Njena nenavadno draZestna postava je takoj obudila

mojo pozornost.
,Gospod visji oficijal Igor Kalan — gospodi¢na Olga Jarnikova !
je predstavil doktor- Zalokar.

]
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Ko se je obrnila Jarnikova héerka k meni in ko sem prvikrat
pogledal v njene prekrasne temnosive o&i v okviru dolgih Crnih
trepalnic, sem zaatil neznano, &udno osuplost, potem pa radostno
razburjenost. '

,Jako me veseli, da mi je Cast, videti herko svojega biviega
predstojnika, sem ji dejal, do¢im so Ovnove dame pozdravljale
drugo doslo gospodo z glasnimi vzkliki in hrupnim smehom. Gospa
Genovefa je zavidno in srepo gledala na gospoditno Olgo, prene-
varno tekmovalko njenih hera. '

,Gospod Kalan, odkod pa poznate mojega papana?‘ me je
vpradala z mirnim nasmehom. B

.V Trstu sem bojeval z njim v podtnem uradu marsikateri boj
brez upa zmage.”

Radostno sem motril njene velike, modrosive o&i, ki so gledale
tako milo in zaeno tako ofarujoce in zmagoslavno! Ze dolgo nisem
videl tako lepe mladenke. Nikdar ne bi bil mislil, da morejo biti
sive odi tako izredno, tako tajinstveno krasne!

Opazil sem, da je gospa Ovnova Sepetala s svojo Lavro in
Lavrica je bila precej pri Olgi in ji jeIa z aiektirano naglostjo pri-
za 1menujgo duhovite glave paradli ce§ da sta_tam ‘Adam in Eva,
akotudi le kamé’ﬁl'sz

Olga jo je potrpezl]wo posludala. Obrnjena je bila napol k
Lavri, napol k meni in jaz sem z velikim veseljem obcudoval njeno
ljubko temnopoltno lice in njen &isti profil.

Pridruzil se je zdaj naSemu igralnemu krogu vitek mlad pravnik
z navihanim bledim obrazom, gospod Bogomil Jereb. Gospodicna
Hilda ga je gorete pogledala, ga takorekol poljubljala z ofmi;
modra mati Genovefa pa niso bili tega kavalirja kar ni¢ veseli, saj
ni imel niti prvega driavnega izpita in je bil tudi otitno premlad
-za prezrelo Hildo. Prakticna mati Genovefa so se ogrevali le za

realno politiko: star umlrggllgggg_tgl jim blLﬁlel zet ne nego 1 mlademé
brez sluzbe. Pogumnega jurista pa mrzli nrzli pogledi gospe mame niso
prav ni¢ motili. Meni nig, tebi ni¢, je Ze stal pri Hildi ter ji pripo-
vedoval, da je unjel davi lepega lipana v Savi tam blizu mostu pod
Skalami. .

Medtem je dvoril doktor Jurinac gospoditni Nadi, Fefrl pa je
oblegala bogatega vdovca Balenovica. Gospod je vdano prena3al
ognjevito ljubeznivost na moza dresirane device in ostal hladen
kakor led v hotelski omari ter nepristransko delil damam bonbone.

1 A N
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Gospa Ovnova je z glavo mignila najmlajsi héeri in Hilda je
oddrobnela po kroketne krogle in kladivca. Njen castitelj Bogomil
jo je precej ubral za njo, zvest kakor senca. Oba sta izginila v
bliznji hi§i in mislil sem si: Zdajle se pa dvema dobro godi —
poljubujeta se, da je kaj! Res sta se vrnila nekam rdeca, dasi jima
ni bilo tezko nositi. Doktor Jurinac jima je pomagal, ko sta zabijala
Zelezne loke in dva lesena kolitka v tla. Hilda je dvignila vrefo in
vsak je potegnil iz nje svojo kroglo. Gospodiéna Olga je ujela
rdeco, jaz pa roZnato.

~Skupaj sva, gospodiéna Jarnikova! Ali jih boval®

Nasmehnila se mi je in v licih sta se pokazali draZestni jamici.
Njena spodnja ustnica je bila nekoliko bujnej$a od gorenje, ki se
je v penosnem loku proZila nad dolenjo.

Igralo nas je osem. Doktor Zalokar nas je zapustil; moral je
k bolniku. Gospa Ovnova, njen moZ in gospod Balenovi¢ niso so-
delovali, ampak sedeli na klopi in gledali, kako podimo pisane
lesene krogle z dolgimi lesenimi kladivi skozi Zelezne loke in proti
kolickoma.

Ovnove gospodine so se pridno gostile z Balenovicevimi
bonboni, &enéale in kricale: ,Bravo, bravo, visnjeva! — Oh, slabo,
zelenal* Veckrat so se tudi prepirale, ali je zadela krogla kroglo ali
ne, in se vnemale tako, kakor bi 3lo za zlate gradove. Olga je go-
vorila le malo,

Presneto pusta igra, ta angleski kroket, sem si mislil. Ali jaz
bom navzlic temu 3e prihajal, Ze vidim . .. Pogledal sem zopet na
Olgo. Bila je mirna, resna. Zdelo se mi je, da se zanima le za
krogle. Krepko je drZala njena mala roka kladivce. Kako spretno
in lahno ga je znala sukati, kako izborno je znala krokirati, odbijati
sovrazno kroglo, da se je potocila dale¢ po pesku in po ledini!

Gospod svetnik Zlatoust Oven je bil kaj dobre volje. Pusil

‘;e izvrstno smotko gospoda Balenovica in draZil svojo preljubo

Genofefo. Zda]m pa je povzel: ,Posludajte, draZestna in cenjena
gospoda, posludajte, kaj se mi je davi sanjalo! Juhu! Sanjalo se
mi je, da se je izpremenilo Blejsko jezero v Sampanjec, pa v pravi

~Sampanjec, prosim!“

Hey

JAli Ze zopet zalenja$?“ ga je zavrnila gospa in ga oZgala z
jako nemilostivim pogledom. -
.Ne bodi no taka, preljuba Genofefa! Niti v sanjah mi ne
privoscis dobre pijade in Se tako pocemT“
JAli res ne znad ni® pametnega govoriti? Si pa Ze zopet kje..."
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»No, menim, da so bile moje sanje dovolj nedoline! Zato se
lepo pomiri pa glej me zopet prijazno, Genofefa mojega srca!“

Vsi smo se muzali, samo togotna Ovnovka ne. Tudi gospodu
Ovnu se je dobro zdelo, kar je povedal.

»Vesel sem, zmeraj sem vesel, dasi sem zgreSil pravi poklic!“
je nadaljeval. :

,Oho!* se je oglasil gospod Balenovi¢. ,Cujmo, &ujmo!®

»1ako je, ljubezniva gospoda! Izobraziti bi se bil moral za
opernega pevca. Ali Zalibog nisem o pravem &asu spoznal kak$en
dragocen zaklad imam v goltancu !*

»10 pa pat, tol“ je ironi¢no priznavala jezna Genofefa.
,O ti—1“ o -

»Zdaj je pa Ze prepozno. V_Ameriki bi mogel s svojim te-
norjem zasluZiti en sam veler ve¢, nego tukaj v desetih letih! Pa
zdaj je Ze, kar je. Zbogom, bogastvo! No, navzlic temu sem vesel,
kakor mlad som v jezeru!®

Ravno smo dovrSili igro, ko je iz bliZnjega zdraviliskega parka
zadonela Zivahna koracnica. Vsi smo 3li poslu3at godbo.

Na vrtu in v drevoredu je bilo polno ljudi; vefinoma pa niso
poslusali, ampak glasno govorili in se smejali pod koSatimi kostanji,
kjer so Ze gledali bledozeleni plodovi izza temnozelenih listov.
Mladi svet je koketiral in flirtal, starejsi pa so opazovali, kako se
predejo in tko niti l]ubezn] Veseli _dijaki ~so mo8ko in_z vidno
blaZenostjo_pusili prepovedane cigarete in motrili kratkokrile deklice.
Crnopolten Italijan j€ ponujal na vrvico privezan pester oblak rahlo
Sumecih balonov, tako lepo pisanih, kakor da je ukradel samo
mavrico boZjo z neba. Tudi kuzki so se veselili svojega Zivljenja,
vljudno migali z repi ali pa kriticno lajali nad tovarisi.

Hodil sem z gospodiéno Olgo in Lavro.

»Gospodi¢na Jarnikova, ali ste Ze dolgo na Bledu ?“ sem vpra3al,
ker mi ni pri§lo ni¢ duhovitejSega na misel.

»Skoraj Stirinajst dni, gospod Kalan! Ko je bilo 3olsko leto
v naSem zavodu pri kraju, sva priSla s papanom takoj sem.“

.Kaj pa kaj dela gospod ravnatelj?*

O¢i ji je odela komaj vidna meglica in preko obraza ji je Sla
rahla senca, preden je odgovorila: ,Bere, piSe. Z doma gre le
malokdaj. V¢asih se gresta z gospodom Balenoviéem malo iz-
prehajat.”

»Ali pojdete Se v zavod, gospoditna?“

»Ni¢ ve&, Dovrdila sem, hvala Bogu!“

I ' A N
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Nad jezerom je plul ubegel rde¢ balontek; vefer ga je gnal
proti Zaki. Nesrefen detek je obupno gledal za njim in oznanjal
svojo bridko izgubo z otoZnim samospevom.

»Morala bom domov,“ je rekla gospodi¢na Olga.

,Dovolite, da vas spremim, gospodi¢na!* sem prosil in Ze
sem se veselil, da bom nekaj ¢asa sam z njo, pa je pristopila Se
Fefi in sladko ponudila: ,Olgica, spremiva te tudi Lavra in jaz! V
Stirih bo zabavneje, kajne, gospod Kalan?“

Poslovili smo se od druzbe. Fefi se je oklenila Olge, jaz pa
sem moral z Lavro za njima. Lavra je govorila ves Cas o nemskem
romanu, jaz pa sem gledal Olgo, stopajoto pred nama. Kako li¢ne
so bile njene noge poleg mogoénih dolgih stopal Fefinih!

Prisli smo do vile, kjer je letoval gospod Jarnik.

,Prosim, gospodi¢na Jarnikova, izrodite gospodu ravnatelju
moje najlepSe pozdrave! Vkratkem si dovolim, da ga posetim.*

Se enkrat sem jo pogledal v globoke, zagonetne o¢i. Podala
mi je roko, malo, gorko, mehko roko, in rekla mirno: ,Gotovo ga
bo veselilo, Zbogom, gospod Kalan!*

Zdaj sem moral spremiti Ovnovi gospoditni nazaj. Prav vesel
sem bil, ko sem se ju odkriZal.

Zveder sem sedel med neznanci v kolibi na gostilniskem vriu
ob jezeru. Bila je vedra, sanjava no¢. Po jezeru so vozili Se ne-
kateri Colni, Kakor vrelo srebro je v meseCini lila voda od gladkih
vesel. Cudno so trepetali zamolkli glasovi, petje in smeh nad tihimi
nego podnevi.

Pri vseh mizah je bilo polno glasnih gostov. Pod kostanjem je
sedela druzba Hrvatov, ki so Zivahno politizirali, kakor v&eraj Cehi.
Ondi je debatiral tudi doktor Jurinac.

Pridel je gospod Zlatoust Oven. Mene ni videl in je sedel k
sosedni mizi k znancem. Ko je prihitela natakarica, jo je ljubeznivo
pogledal, pritisnil levico na srce, vrtal z desnim kazalcem po zraku
in sprozil skrivnostno: ,Gospodi¢na, gotovo ste Ze zdavnaj opatzili,

475da se zanimam za vas! VaSa krasna postava, va$ sladki pogled,
va$a angelska lepota me je ofarala! Prosim vas, nikar ne dvomite
o resni¢nosti mojih vrodih obZutkov in prinesite mi kozarec hlad-
nega pival* )

Natakarica se je smejala in dejala: ,V&eraj ste prav tako go-

vorili Jerici tamle!®
: 31*
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Gospod Zlatoust pa se je odrezal: ,To naju nikar ne oviraj,
d%l z veselimi nadami zrla v veliko bodocnost!®

Tedaj sem slifal doktorja Jurinca pri hrvatskem omizju: ,Na-
rodne sile je treba koncentrirati! Narodni ponos moramo gojiti,
§iriti, dvigati, nikar pa da bi ga izpodkopavali, dudili, zatirali s kri-
titnimi frazami, z jalovimi negacijami in_jokavim ugibanjem- o
prihodnosti I
~ ,Hrvat _je rojen govornik, Slovenec pa rojen pevec in — pivec!*
je modroval gospod Zlatoust. ,Vsakemu svoje! Jaz sem vesel de&ko!
O kako sem vesel! Vesel bodi ¢lovek, ako hode dolgo in sreéno
zZiveti! Glejte, cenjeni poslusalci, prijatelji boZji, to je vsa umetnost
zivljenja, vsa! To je odgovor perefemu socijalnemu vpraSanju!“

Zlatoustovo omizje se je grohotalo, on pa je nadaljeval bistro:
.Zalosten &lovek ni nikdar zadovoljen. Ali je to res ali ne, blago-
rodni prijatelji? Menim, da je! Nezadovoljen Clovek pa tudi ni
ni nikdar srefen! To je vsa modrost, vidite! Kratka, dobra in
lahko umevna, ne?*

Skoraj tedaj pa je dejal doktor Jurinac pri hrvatski mizi:
,Slava nasemu gemjalnemu biskupu Josipu Jurju Strossmayerju,
slava njegovim kgjrtuuny_m uL_m)hhcmm idejam !

‘Gospod Zlatoust Oven, apostol Zidane volje, pa je jel potresati
novee v svoji denarnici, placal, segel po palici, se poslovil in od-
koracal, da bi osretil nocoj Se druge poslusalce z dragocenimi biseri
svoje vesele modrosti.

Jezero je sevalo v luninem svitu kakor kovano srebro. V obreZni
vodi so slikale razsvetljene vile, verande in gostilnice dolge svetle
lise med obkrajne sence. Tiho, uspavajote je pljuskalo jezero ob
hladnico in breg. Polagoma je umolknil tudi ta rahli Sum.

Se dolgo sem sedel ob onemelem jezeru in mislil na Olgo.
In nekaj mi je dejalo v srcu: Njenih zagonelnih, ocarljivih o&i ne
bo$ in ne bo§ mogel pozabiti svoje Zive dni, akotudi ne bi videl
lepe Olge nikdar vec! (Dalje prihodnjig.)

v)‘. .
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Na Bledu.

(Dalje.)

5.

» [gor, no, kako ti ugaja Olga?“ me je vpraSal doktor Zalokar
| drugi dan, ko sva se pred obedom izprehajala na Mlinem v
Yon, -ZAzeru, za jezerom, pravzaprav za holmom med jezerom in Savo
Bohinjko.

Ob Jankovem vpraSanju sem cutil razburjenost, ki me je sa-
mega osupnila in skoraj jezila.

,Nikdar ne bi mislil, da ima pusti moZ tako héer,“ sem od-
vrnil; prizadeval sem si, da bi govoril kar najmirneje.

,RoZa ob trnu!“ se je smehljal in pocasi gladil svojo francosko
brado. ,Te odi, k?j ? Sive oti so redkokdaj lepe, sive oti so navadno
srepe, bodele, kacje, ali pa brezizrazne, prazne.“

JAli v sivih ofeh Olginih se uZigajo za ¢rnimi trepalnicami
modri in zelenkasti plamenci kakor odsevi na jezeru. Njene oéi so
triumfalne in vendar mile.*

,Glej ga no fanta, kako je pa Ze natanko ogledal deklita!“
me je jel zafrkavati. Ko je pa videl moj resni obraz, je zaobrnil:
»Kaj pa Ovnove golobice?“

,Klavirske device? Oh!“

,Oh? Kakor vidim, Igor, te niso ravno ocfarale!“

,Narobe! Njih smeh je priucen, umeten, njih vedenje afektirano.*

,Omofzile bi se rade. Njih vrole prizadevanje, da bi zavojevale

* mogko srce, je krivo, da se vedejo tako ¢udno vse tri.“
,To sem pogodil Ze sam, saj je kar otipno.“
‘ »,MoZa, moZa bi dobile rade vse tri. Kdo bi jim to zameril?
Jaz Ze ne! Toda zamudile so prave urice. Reve so. Mati jih pre-
olitno ponuja s svojo skoraj vsiljivo prijaznostjo, Nespretna mama
" je mnogo pokvarila. Plesti ali kvatkati morajo celo na igrali§tu,
na promenadi, da bi kazale svojo solidno vzgojo in veselje do dela.
Klaviratiti in po notah kricati znajo, da se Bogu usmili, gospodinjiti
in kuhati pa nid.“
,Kaj pa Hilda in'jurist Bogomil Jereb?*

v)‘. .
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»Bogomil je bencin. Rad se vname, pa ne gori dolgo. Ta
navihanec je kaj mnogostranski kavalir. Povsod ima ljubice, v
Gradu in v Zelefah, v Zagoricah in pri Redici. Izborno se zabava.“

»Kako pa da ravnatelja Jarnika ne vidim nikjer?*

»otari Jarnik piSe, oziroma narekuje. Obsedel ga je goljufivi
demon pisateljske slavohlepnosti. Pravi pravcati samotar je, po cel
teden ga ni z doma. Upokojili so ga pred dobrim letom, kmalu
potem, ko mu je umrla Zena. Dotim pa so drugi gospodje veseli,
kadar smejo odloZiti tezko butaro vsakdanje uradniSke tlake, je bil
Jarnik vsled upokojitve skrajno neprijetno iznenaden. Node in noce
Ziveti zgolj o pokojnini in o spominih! Pokazati hote, da ga Se
prav ni¢ ni omajala in oslabila starost, da je njegov duh $e vedno
bister in &il, izkratka, da je Se zmeraj zmozen! V glavo si je vtepel
nesrefno misel, da mora presenetiti svet z epohalnim delom, ki mu
je dal naslov: Zgodovina avstrijske poste. Domilja si, da prevedo
njegovo Zgodovino nemudoma na vse moderne jezike, menda celo
na volapiik in esperanto, in pricakuje, da si pridobi nevenljivo slavo,
in sanja, da ga bodo ob&udovali ne le interesirani ve§€aki-sodobniki,
marve¢ tudi zanamci.“

»Kaj pa veli Olga?“

»Olga je bila izprva vesela, da je papanova Cemernost in ne-
jevolja nasla odvod. Najel si je pisarja in mu narekoval po svojih
osnutkih in izpiskih ¢udno dolgovezna, zamotana, neprebavna zma-
Sila. Nevajeno delo ga je naredilo $e bolj razburljivega in pisar za
pisarjem mu je pokazal figo! Tedaj je prisla Olga iz zavoda. Njo
je zdaj oce vklenil v pisarski jarem. Pisati mu mora vsako dopoldne.
Kadar sre¢no dogotovita par pol pa stari ¢udak vse raztrga, bodisi
da mu je slog Se premalo abstruzen in ulen, bodisi da je izvohal
novo razpravico z novimi podatki. Ravnatelj Jarnik je tak, kakor
klasicna gospa Penelopa ali pa kakor mojSkra Klara, ki podnevi
Siva, ponodi para. Vedno iznova se loteya svoje Zgodovine in ob-
sedeva pri zaCetku. Olga mnogo trpi zavoljo njegove prenapete
natanénosti in nervoznosti. Prigovarjal sem mu, naj ne muéi sebe
in héerke, pa me je tako srdito obrenkal, da je bilo kaj!®

Sedaj sem vedel, zakaj je Olgi otemnel obraz, ko sem jo
vCeraj pri promenadnem koncertu vpradal po odetu.

»TO mu je Cisto podobno, Janko! Prej je mucil nas uradnike,
zdaj pa trpin&i svoj héer. Durak !*

»Pa to $e ni vse zlo,“ je poprijel zopet Janko. »Poleg Olge
gospodinji sitnemu jazbecu njegova svakinja Brigita, debela jesenska
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devica, salonski detektiv in biri¢ blejske morale. Brigita Ogrizova,
starejSa sestra Olgine matere, je skopa, oSabna in zlobna. Prava
srefa za vse njene bivie Castilce, da ni uli3ala nobenega! Rada bi
hlace nosila v svakovi hidi; zadovoljevati pa se mora s tem, da
prvakuje med drugimi klepetuljami in opravljivkami ter prodaja naj-
novej$e &enfe o zarokah in porokah in razporokah, o obiteljskih
tajnostih in $kandal¢kih. Vsako malenkost razblini in jo razbobna
in raztrobi po Bledu. Na vsem svetu ljubi le dvoje: svojega mopsa
in pa sirnate $truklje! Zato je tako lepo okrogla kakor repa in tako
tezka, da se ne upa v nobeno ladjo. Ker pa ni na Blejskem jezeru
nobenega transporinega parnika, je debela Brigita obsojena, da pre-
biva le na kopnem. Svetnik Oven jo skrivaj imenuje Mritof sirnatih
Strukljev ali pa omaro zdrazbe in kovarstva. Po njenem nasvetu je
pahnil Jarnik svojo hlerko v pisarsko suZnost. Zdaj pa spletkari
debeluharica pri Balenoviéu zoper doktorja Jurinca. Na igralise ne
prihaja, zakaj ona in jaz se gledava dokaj pisano!*

Ker po obedu ni bilo ne Ovna ne doktorja Jurinca, sem Sel
domov. Tudi mene se je polotil ,goljufivi demon“; jel sem pisati
dnevnik. Misli so mi kar vrele in takoreko¢ same lile na papir. Ko
sem se navelical, sem jo mahnil proti Zaki, na Osojnico.

Tiho je bilo v hladnem gozdu. Pticam pevkam so se Ze prilele

politnice, pocitnice kar do prihodnje pomladi; le sinice so se klicale
po zelenih domovih in v&asi se je grdo zadrla zarobljena Soja, gozdni
biri¢, Nad soln¢no jaso se je zasvetil zlatokril kobilar in izginil za
dreviem. Prijetno je dehtela gozdna smola in sveZi dih ponosnih
divjih cvetlic. -
" Cim vige sem prihajal, tembolj je lepota zamikala oko. Slo-
venski orjaki na skalnatih, kakor s srebrnim prahom osutih prestolib
so se v vsej svoji velekrasoti jasno in ostro odraZali od svetle si-
njine. Jezero je gledalo kakor hrepenefe lepo oko proti nebu. Bela
cerkvica v zelenem gaju na dolomitnih pelinah se je svetila v zraku
in v vodi. O bozZanstvena misel, ki je Caroviti lepoti ustvarila ¢a-
rovito ogledalo! S tajinstveno modcjo je lila harmonija, poezija v
dudo, jo opajala, osvajala, pokojila. Vedno iznova sem se Cudil:
Kako prekrasno se ujema oblikovitost in enovitost, ljubkost in ve-
licanstvo! Koliko izredne lepote na tako majhnem prostoru!

Na ovinku sem zagledal doktorja Jurinca in Balenovica s hlerko.
Gospoditna Nada je slikala; videti je bila prav dobre volje. Na
njeni bledozeleni bluzi je rdela bujna vrtnica. Balenovic je bral svoj
Obzor, mladi doktor pa se je igral z Nadino pahljaco, okradeno z
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guasnimi slikami. Upal sem, da bom videl tudi Olgo, toda nje ni
bilo. Balenovi¢ mi je ponudil sedeZz kraj sebe.

Nada mi je pokazala svoj zvezek s podobami in osnutki: stare
koce, mline, ogelnice, gorske cerkvice, znamenja, kozolce, cebel-
njake ... Njene slike so prehudo vriskale in izvedene so bile $o-.
larsko leseno, vendar pa Nada vsaj ni slikala zelenih krav in rdeée
trave ali_pa Skrlatnih backov, kakor napol slepi ngc\m)gti/@\dj:
siecle, Pohvalil sem gospoditng kot umetnico, ona pa je to prijaziio
odklonila, ¢e$, da je zadovoljna z naslovom diletantinje,

Jurinac jo je prosil za roZo, ali ponosna Nada mu je ni dala.r
»Kaj pa je na Hrvatskem novega, gospod Balenovic ?*

.NI¢, gospod Kalan! Vse po starem: MadZari in madzaronski
mameluki nas varajo, podkupljajo, izpodrivajo, izsesavajo, zatirajo,
strahujejo, po novinah pa laZejo, da pokajo zidovi! Reke, ceste,
Zeleznice, morje, vse hodejo imeti vampirji sami. Mavrico bi aretiral
nad mali ban Khuen, ako bi se dala prijeti! Vas Slovence tlatijo,
Nemci, nemskutarji in_Italijani, nas pa M}_adhigri. Neka ih voda
nosil* )

»Zeleznice in tarife so si uredili le na svojo korist,* mu je
pomagal doktor Jurinac. ,Davke so tako poviSali, da mora nas
kmet prodajati Sume in polja, vinograde in pasnike, Zivino in koce.
Poljedeljstvo, trgovina in obrt, vse pesa.*

»Nasi zastopniki ,Stipendisti“ pa romajo v Budim-Pesti od mi-
nistra do ministra,* je dejal Balefiovi¢ z jeznim nasmehom, ,se
klanjajo in zvijajo in pojemajo od poniZnosti, napihnjeni MadZari
pa se jim posmehujejo in milostno obetajo. Eljen nagodba !

Dolgi viseti brki so mu podrhtavali ob debeli dolenji ustnici
in izpod jakih obrvi so sovrazno Zarele &rne oéi.

»VraZja nagodba!“ je vzkliknil doktor. ,Jasna je potreba, da
se odkrizamo takih prijateljev in da se zdruzijo Hrvatska, Slavonija,
Dalmacija, Bosna, Hercegovina, Backa, Banat, Koroka, Kranjska,
Stajerska, Goriska in Istra v okviru habsburske monarhije. Upajmo,
da nam pomaga prihodnost, upajmo, da bomo v prihodnjem stoletju
mogli veselo peti: ,Kad se bratska srdca sloZe, i olovo plivat
moze !

»Dobro, gospod doktor!* ga je pohvalila Nada in mu dala
vrinico. Poljubil je stebelce tam, kjer so ga bili drzali njeni prsti,
in si vtaknil cvetko v gumbnico bele suknje.
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6.

Zdaj pa sem zagledal onega kariranega AngleZa. Trdo in le-
seno je stopal John Bull proti nam po sen¢nati gozdni poti in z
orokavifenimi prsti listal po rdeCi knjiZici. Obletela me je misel:
Ta ¢udni romar menda tudi spi in se celo koplje v rokavicah!

Njemu na desni je hodila plamenolasa dama. Mlada gospo-
di¢na se ni mogla hvaliti z lepoto. Odlikovale pa so jo zanimive
modre odi in pa izredno nezZna, finobela polt, ki di¢i zlasti rusolaske.
Podolgasti obraz je bil hladen, nepremifen. Premoé&ni obradek je
ovajal krepkovoljnost, trdovratnost in kvaril obli¢ju dekliski Car.
Nosila je staromodno, visoko Spansko frizuro. Bila je precej libe-
ralno dekoltirana,

Za obema je pobiral stopinje sluga s fotograisko pripravo, z
dvozorom in s pledom. Vzela mu je aparat in jela fotografirati na
vse kriplje.

»T0 je gospod William Heywood, tovarnar iz Manchestra,*
mi je povedal Balenovi¢. ,Gospodi¢na je njegova h&i Molly, Maricka.
Poznam ju; soseda sta mi v hotelu. Veclkrat se kaj pomenimo.*

»Ali znate angle§kir*

.Zivel sem par let v Mehiki. Tam sem se naudil $panski in
angleski. Heywood je vdovec kakor jaz. Njegova soproga je bila
Spanka, Miss Molly se je vzgajala v Ameriki, Castilcev ima vse
polno, zakaj njen papa je milijonar.*

»Miss Molly Heywoodova je jako ljubezniva in interesantna,
tudi brez ocetovih milijonov!“ je oporekala Nada. Balenovi¢ pa je
zabrendal: ,Spanci takole pojo:

Poderoso caballero
es Don Dinero!

* Mogoten kavalir je gospod Denar!*

Medtem so se nam AngleZi pocasi blizali. Heywood je kratko
pozdravil in jel govoriti z Balenovicem angleski. V Trstu sem se
ulil tega jezika, da sem mogel brati casnike. Ali razumeti natisnjeno
angled¢ino in razumeti govoreega Angleza, to_je dvoje. Miss Molly
“je govorila z Nado precej dobro nemski. |

»Kaj pomeni Babji zob?“ je vpraSal angleSki milijonar v prav
¢udni nems3¢&ini, ko nas je Balenovi¢ seznanil.

potare Zene zob,* sem odgovoril. ,V tej gori je Jama kap-
mkl, otla je, zato jo imenuje narod tako.* Ao e TR e pD
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»Pri nas pa pomeni baby (bebi) dojentka. That is funny. (To
je smedno.) Hm.*

Nasmehnil se je, potem pa dejal: ,Morda bo zanimalo tudi
vas, kar sem bral v tej knjizici: ZaCetkoma devetnajstega stoletja
je prebival YPodkorenﬁ"‘S)r HumphrJy Davy, gemalen utenjak, eden
n_Jv\J._lulLkem[kov nasel je prvine natrij, kalij in bor ter otvorll
kemiji_« docela nova pota. Njegove Memoirs of the Life je izdal njegov
brat John po pisateljevi smrti, Slavni Humphry Davy je zapisal
dne 19. avgusta leta 1827. v svoj dnevnik: ,Dolino od Ljubljane
do Podkorena smatram za najlepSe, kar sem videl v Evropi.* Moz
je bil prej “tudi v Svici. — Midva z Molly hoteva priti vsako leto
semkaj.“

Namuzal se je, pozdravil in slovesno odromal s héerko in
slugo, s knjiZico in rokavicami.

Kmalu smo odsli tudi mi. Kodrolasi, elegantni doktor nas je
izborno zabaval; bil je ljubezniv, dovtipen, Zivahen, vesel, poreden
— pravi zagrebacki sin! Ob gozdnih deblih so polzele pozne lugi
in jezero je lahno utripalo pod laskavo sapico. Po travnikih so
godli CiriCki; na belih pecah slovenskih planin so jele cveteti prve
veferne roze,

Spremil sem hrvatske znance do njihovega hotela. Po veéerji
sem se vrnil na Osojnikovino.

Domati so sedeli na hladnem vrtu pod veliko lipo. Stari
Osojnik je nekoliko zasukal svoj ogoljeni klobuk brez traku, pa ne
da bi vstal ali se mi kaj priklonil. Mati so me prijazno povabili
na klop. Sedel sem k zali Minki, ki se je kaj naglo odmaknila.

Osojnik se mi je zdel podoben nemim, tezko dostopnim, ma-
lone sovraZnim goram v oblizju. Obriti obraz mu je bil trd in oster,
kakor izklesan iz Zive skale. V korenjaski rjavopegasti levici je drzal
Cedro, kratko pipo s stolpkom, okra$enim z rumenimi glavicami,
in pocasi puhal dim predse.

»Cekinil“ je viknil Janezek, pomolil pest proti meni, jo odprl,
'pokazal svetle krajcarje, naglo zopet stisnil in skril svoj zaklad v
Zepu. Bila sva Ze malo bolj prijatelja, midva z Janezkom.

»Daj jih raj§i menil* so dejali mati. ,Naj ti jih lepo
spravim.“

»Oh nel“ se je branil, se malo nakremiil in se skril za Minko.
Decla je gledala resno, zamiSljeno na jezero; viasi se je ozrla
naza] proti hi8i, kakor bi koga priakovala. Govorili smo o Zetvi,
v Cebelarstvu, o davkih, o vojas¢ini. ;
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,OCa, ali ste bili tudi vi vojak?“ sem vpra3al Osojnika, ki je
vlekel dim iz Cedre, da so se mu ugrezala lica.

»Tudi, tudi! Pa Se rdefo kapo pa rdefe hlade sem mnosil, pa
dolgo sabljo — pri moji zeleni! Tri leta sem jedel komis pri ko-
balariji na Ogrskem. Ej!*

Ob mladostnih spominih je ves ozivel; skoraj je pozabil puSiti.
Gledal me je Ze prijazneje.

.O — pri kobalariji je pa veselo Zivljenje, vcasi, veste, gospod,
zmeraj ne. Ko le ne bi bilo tistega sitnega pregledovanja in zo-
prnega raporta! Ali smo véasi plesali z Madzarkami in pribijali ob
tlal MadzZarke imajo hude oli. Menda so celo urofne. Pa Kaj!
Vrteli in sukali smo jih, da se je vse kadilo!“

.BeZi no, beZi, Martin, kaj bo$ tako govoril!* so ga karali mati.

»] no — kaj bi zato godrnjala, Neza! Takrat sem bil 3e mlad.
Vse drug pticek sem bil kakor zdaj. Kaj zdaj! Zdaj ni ni¢.

.Kaj pa Madzari, ali so vam bili pov3edi?*

LKar ni¢. Vsi so kosmati. Grdi so. Jahati pa znajo, jahati, ne
bom tajil, gospod, pa saj znamo mi tudi. Jahati znajo, preklinjati
pa $e bolje! MadZar vam kolne gladkeje in 3e bolj na dolgo, kakor
nam bere bmé v nedeljo po masi pred cerkvqo, kaj nam ukazuje
gospcska

»,Oh, kak3ne ti hodijo nocoj na misel!“ so ga grajali mati.

.,Cakaj no, Neza! Govore vam pa MadzZari neznansko fudno:
Igen kedve$ mekmekmek! V¢Casi sem znal nekoliko tega spaka, pa
sem 3Se tisto pozabil.“

nMekmekmek!“ se je veselil Janezek. ,Tudi jaz znam !

,Tako CIganskl jo tolcejo. Nobene besedice ne znajo izprego-
voriti po boZje, da bi jih kr8¢anska dusa mogla razumeti. Taki so
Madzari. Ni¢ jih ni prida, ne. Zato sem bil vesel, ko sem opravil
pri (ljobalarm in smel spet domov. Vidite, oni tamle je bil Ze tudi
pri cesarskih. Sosedov je, Zoretov Jaka, sluZil je pa pri Janezih v
Celovcu. Danes nam je pomagal ves dan na polju.

Prlhalal je vitek pa vendar krepak mladeni¢, rjavolas pa mo-
drook. Klobuk z rugevievimi perci je nosil nekoliko po’ strani.
Oblecen je bil Ze bolj mestno. Spomnil sem se, da sem ga videl
pri leSkem kolodvoru med vozniki. Odkril se mi je in sedel k
Minki, ki se zdaj ni prav ni¢ odmikala. Stiri oti so se veselo bli-
skale! Minka in Jaka sta tiho govorila med sabo ... Bila sta vsa
srecna.

»Njen fant!® sem si mislil; saj temu ni bilo tezko priti do jedra.
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si iznova natla&ili pipico. Zveplenki so uzgali pa kar ob svojih sivih
irhastih hlatah. Pogovor se nam -je zasukal na vraZe.

»Lani je stanoval poleti ¢rno3olec pri nas v gorenji hisi, kjer
ste zdaj vi, gospod!“ so pripovedovali mati NeZa. ,Ta &rnoSolec .
je znal toco delati ali pa ureti, kakor se mu je ljubilo. Straino je
bil suh, kakor bi ga Ze smrt tipala, pa grdo je gledal, kakor bi ga
kdo davil. Kar bala sem se ga! Mati, mi je rekel svetega OZbalta
dan, mati, pred Velikim Smarnom bo huda tofa! No, ni¢ mu nisem
verjela. Ne bodi len — naenkrat je izginil, menda v_Kropo, kjer,
je_konec sveta, kakor pravijo. Par goldinarjev nam je ostal dolZan,
kaj ne, Martin? In glejte, ljudje bozji! Svetega Lovrenca dan je bil
sejem v Kamni gorici, in Ze ta dan je tofa pobila vse tam doli
okoli Kranja. Ali sem se veselila, da je oné, fisti ¢rno3olec, odnesel
pete! Kaj pa, Ce bi se bil raztogotil in naravnal toco na blejsko
stran? Tako je bilo. Tako vam povem.“

+Kaj pa potlej?* so vpraSali ota Martin.

.Kaj potlej! Nié.“

Minka in Jaka sta nadaljevala svoje posebne pogovore. Za
vasjo so peli in ukali fantje. V lipi je sapljal zaspan veter. Iz line
razpokanih oblakov je sijala luna; otok je seval v ¢arobni meseéini,
kakor da so ga vile opredle z zlato prejo. Od cerkve so ocitajoce
in svarete doneli pozni udari ¢ez vodno plan v sanjavo noé.

Osojnikov ofa so zazehali, vstali in po svoje predlagali konec
debate in mi Zeleli lahko no¢.

Dolgo nisem mogel zaspati. Mislil sem na Olgo. Spominjal
sem se vsega, kar mi je pravil Janko, in nehotoma sem vzdihnil:
.Uboga Olgal®

Oca so privlekli pometkan mehur od’ ma&je koZe iz Zepa in

¥

- Solidni_petelin Osojnikov me je na vse zgodaj zbudil s svojim
junadkim tenorjem. Ko sem pogledal skozi okno, se je domadi
hlapec umival pri koritu; postava stiridesetletnega mozaka je bila
majhna. Potapljal je kuStravo glavo v vodo, jo dvignil, puhal, hropel,
pljuval, grgral, se otresal, globoko sopel, se S3kropil in drgnil po
golih prsih in zapel hripavo:

»Antén Capén ...

Ze pa je zopet potisnil glavo v korito in nadaljeval svojo

pesem 3ele po dolgem odmoru:

»je godel zastonj.“
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Zadovoljno je ogledoval svoj Siroki rde¢i obraz v vodi, se
prijazno reZal sam sebi, se padil in, Se moker, oblekel srajco ter
izginil v hlev,

Sel sem na leseni hodnik in gledal na dvoriste. V pasji vili
je dremal siv pes, priklenjen na verigo, ki je visela premifno na
dolgi Zici ob Zlebu, da je mogel varuh malone po vsem dvoriscu.
Ob kosu pri listnjaku je sedela na tnalu macka, bela, s &rnimi in
rjavimi lisami. Stra8no dostojanstveno se je drZala in modro, kakor
bi razglabala prauganko tega ¢udnega sveta. Na lestvenem vozu pa
je skakal ¢rn mucek po kupu zelene trave in lovil posko&ne kobilice,
Na stenskem kolu pri hlevu je jahalo dvoje komatov, na klinih so
visele kose in grablje Pri vratih so lezale cokle. Blizu hleva se je
Sopiril velik kup gnoja, estetiku na Zalost, Icm'&tu _na_veselje. Po
njem so razgrebale kure in se prijazno pogovarlale Mocan kokot,
eden najvegjih slovenskih petelmov je ¢uval svoj harem. Pod streho
so imele lastovke dvoje gnezd. Neutrudno so ljubke Zivalce pri-
hitevale in odhitevale, zdaj proti hribu, zdaj proti jezeru. Na vriu
so v lipi Sudmarsko in brez obcutka Civkali nesramni vrabci.

Hlapec je izpustil kobilo in Zrebe iz hleva, da sta §la h koritu
pit. Dolga jutranja senca je segala donad hlevna vrata, korito pa
se je svetilo v solncu. Hlapec je tiho prizviZgaval Zivalima. V ju-
tranji svetlobi se je svelila gladka rjava dlaka mirne kobile in dolga
¢rma griva je lahno vihrala v sveZem ranem vetritu. Kako lepo
vzraslo je bilo Zrebe! Kako umno, in, rekel bi, simpati¢no so mu
gledale velike o¢i! Na {elu je imelo belo liso.

Iz kuhinje je prisla Minka z vedrico po vode. Stopala je od-
lotno, krepko, ponosno, ne da bi se zavedala tega prirojenega
ponosa, Lahka obleka je izdajala deviSsko cvetole oblike. Rokavci
so bili zavihani, krila izpodrecana. Pes je prilezel iz svojega spal-
Jega salona in vljudno migal z repom. Minka je postavila vedrico
pod curek in boZala Zrebe, ki se je Ze napilo.

+Kako je Misko fleten! Kako je priden !* Ponudila mu je kos kruha.

Zreblﬁek je iztegnil vitki vrat, razpenjal nozdrvi, nastavil usesa,
vohal po kruhu. Hlastnil je po njem, ali Minka jé urno umaknila
roko. Misko se je zganil, odskodil, svetlo pogledal dekle in strigel
z ulesi. Kobila je potasi dvignila glavo, se ozrla in se vrnila v hlev.

»Na, Misko, kruhka, na!“ je ponujala mladenka iznova in se
umikala Zrebetu po rakovo. Zrebe' je moéno zasoplo, nejevoljno
potreslo glavo in vrat, greblo s prednjima nogama, visoko dvignilo
glavo in poskotilo.
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Minka se je zvonko zasmejala in, nekoliko upognivsi se, je
pobegnila pred konjitkom na veliko zatudenost psa, macke in ku-
retine. Pes je razburjen zalajal, macek je Sinil po lestvi na skedenj,
prestraiene koko3i so kokodakale, mahale s perotmi in begale okoli
gnoja. Petelin je odlo¢no zabavljal.

Lahno kakot planinska sapa je beZala Minka po dolgem dvo-
rid¢u. Zrebe je zarezgetalo z neZnim, visokim, dejal bi, $e otro¥kim
glasom: ,l-i-i-i-i!* in bliskoma zdirjalo za dekletom. Krila so vi-
hrala beZeli devojki kvisku in videl sem dvoje belih nog — o,
kaksnih nog! Pojdite se solit, vsi klasi¢ni kiparji!

Konec dvoris¢a je obstala. Zdravje in mladost sta ji vrela po”
gibkem proZnem telesu, v dudi pa prekipevajoce veselje do Zivljenja.
Na obrazu ji je trepetal nagajiv nasmeh in jasna radost ji je sevala
iz ofi, Cistih, zelenomodrih, kakor je jezero tam, koder se ogleduje
v_njem vedro nebo. Minka je “bila tako preprosta, tako enotna, ulita
iz celote, tako neokvarjena, tako milovidna in lepa, kakor plamns_ka
priroda v -obliZju. Nehote sem primerjal Minko in Olgo. Zdeli sta
se mi sestri: Olga — vrtnica, Minka — divja roZa!

Detla jo je ubrala nazaj, Zrebe pa jE planilo za njo. Komaj so
se mu noZice dotikale tal, tako bliskovito, tako okretno in lahko
so se premefavale in dirjale za dekletom. Oba sta se igrala s svojo
mlado mogjo.

Pri koritu je Minka obstala in se jela na glas smejati. Ko
planinski sneg so blesteli njeni beli zobje. BeZeti so se ji lasje
napol razpletli, in ko je prihitela iz sence na solnce, so se zasvetili
kakor suho zlato. Sedaj naj bi fotografirala miss Molly! Kako lepo
je bilo to_slovensko dekle! Le pojdite se solit, vsi slikarji italijanski!

Kar se je iz shrambe pokazala glava odeta Martina. Pisano
so pogledali ata in cirkusa je bilo konec!

Minka je umolknila, oblije se ji je poresnilo. Dala je Zrebicku
zasluZeni kruh, ga pogladila po beli lisi na ¢elu in si popravila
kite. Ob tem se je obrnila in pogledala na hodnik. Kako je zardela,
ko je zagledala mene! Nemudoma je zadela polno vedrico na glavo
in nesla v kuhinjo. Nobene kapljice ni izlila po sebi. Preko dvori3ta
so stopali ofa s tezkimi, poCasnimi koraki.

Odspodaj sem slisal glas matere NeZe: ,Oh, vendar no! Da
se ti le ljubi, ljubi, Se tako noreti! O ti prismoda mlada, ti, kako
si pa Se vsa otrolja!“

Grajano dekle je menda odlo, zakaj potem sem slifal mater
Nezo: ,Pusti jo, Marlin, mlada je $e, mlada in razposajena od samega
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zdravja in neskrbnosti. Kak3en si bil pa ti ob feh letih? Skozi strop
bi bil skotil! Privo&¢iva ji, no! Saj tako neskrbna pa vesela ne bo
pozneje nikoli ve¢! Ali se ji bo Se kolcalo po deklidkih letih! Le
prekmalu jo bo minulo, prekmalu!“

Po zajtrku sem bil na vrtu. Ozka stezica, ponekod zarasla s
kratko rosno travo, je delila gredice sofivja in zelenjave. Zale, komaj
Sele vzcvetele solnénice so nihale nad sivozelenimi zeljnatimi glavami
in nad rdececvetnim fizolom. Na jablanah in hru¥kah je gledalo Se
zeleno ovolje izza listov. Pod obranimi ¢eSnjami so tiho visele ¢rne
muhe kakor na nevidnih nitkah, bliskoma $vigale v stran in se
vratale. Ob strani so cveteli nageljni, roZmarin, resedica, vrtnice,
fajgeljcki, goreta ljubezen in druge Zivobarvne cvetlice; med njimi
so stali koli¢i z nasajenimi pisanimi steklenimi oblami. V kotu je
epel uljnjak in Cebele so neprenehoma 3umele ob pisanih podo-
bicah, med katerimi so igrali glavno vlogo Zenska, menih pa hudiC.

Sadovnjak je segal do jezera. Ob bregu je pod drevjem ostalo
Se nekaj tople vonjave poletne noc¢i. Otok je ovijala preneZna ju-
tranja koprena. Jezero je mirovalo kakor zamaknjeno v skrivnostne
sanje. Solnce je igralo na peskovitem dnu, kjer so leZale napol
skrite 8koljke. Priplavala je velika riba in se zagnala za kafjim pa-
stirjem. ZaSkropilo je; na vodni planoti so se gugali Cimdalje Sirji
kolobarji in iz globine so se dvigali svilenosvetli mehurci. Dva la-
boda sta pocasi, veli¢astno priplula izza bi¢ja, ki so na njem rahlo
vihrale zelene zastavice, Na otoku je pel zvoncek, koprnece,
prosece.

Minka je priSla zalivat svoje cvetlice.

,Dobro jutro, Minka! Ali imate zalega fanta!®

Zivo je zardela in obrnila glavo od mene.

»Ali kaj pride ponodi k oknu vasovat?“ sem jo podraZil.

i 1*

.Kdaj bo pa svatba?“

,Prihodni predpust,* je odgovorila {iho in se nasmehnila.

Pricapljal je Janezek in mi pokazal ¢rnega mucka v svojem
slamniku.

,Tukaj ajlka! Prede. Kako prede! Ni¢ se ne boji. Tako majhen,
pa Ze prede. Priden je, ni¢ se ne kremZi.*

,Cigav je pa onile ¢oln?* sem vprasal Minko.

LLoretov.”

»Jaka tudi ¢olnari?“

,Tudi. Najve¢ pa vozi s konjem.*

,Ljubljanski zvon* XXXVIL 1917. 9, 35
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Pobrala je zelena jabolka, ki so leZala v travi, in jih odnesla
v predpasniku. Kmalu pa sem videl njo in Janezka, sedefa na
lestvenem vozu. ;

»Kam pa, Minka?“

»Na polje, gospod!*

»Naj se popeljem z vama!“

»No, pal*

Zlezel sem na voz. Udarila je z enoterno vajetjo po Sirokem
konjskem krizu, TeZka kobila je pocasi peljala po prasni cesti ob
opraSenih mejah in kmalu zavila med njive.

Osojnikova mati in stara dekla sta Zeli jari ]ei‘men Tudi Minka
je vzela srp, izdrla oslo iz oselnika, zapitenega kraj njive v tla,
nabrusila in jela Zeti.

»Ali ste pridli pomagat?“ so se 3alili mati in si otirali potni obraz.

Jaz pa sem gledal Minko. Delala je hitro, lahko, z veseljem,
olitno radujo¢ se svoje moci in okretnosti. Tako naj bi bilo vsako delo!

»Minka, Cudim se, da se ni¢ ne uZanjete!* sem dejal, ko je
povijala in vezala snop.

»0, kolikokratov sem se Ze!* Pokazala mi je brazgotine
na levici.

»TO so Castne rane !

Pogledala me je zaCudeno in dejala preprosto: ,,Malo nerodna
sem bila.*

Ro¢no je Zela dalje. Sreen kmet! sem si mislil. Zivi ivi prirodno,
dela v prirodi. Kaj pa mi? V. zatohlih_sobah delamo tlako prosto-
voljni suznji! Pehamo se za zasluiek da bi mogli kdaj tudi mi Ziveti
prijetneje in bO]j po zahtevah naturnih; al: ne bo tedaj Ze prepozno?

Ko so polagali v kozolec, sem ée] Minki podajat. Solnce je
pripekalo huje in huje. Veter je dremal v smrekovih vrhovih za
mejo in véasi zazehal skozi onemoglo vejevje. V zeleni turdéici in
na Zitni njivi pa se ni premaknila nobena bilka, noben klas, no-
bena lat. Sitne muhe so ¢imdalje bolj silile v nas in v konja.

Na bliznjem p3eni¢nem strniS¢u sta trosila Osojnikov ofa in
hlapec gnoj za repo. Minka se ni slabo zabavala ob moji nespret-
nosti. Videl sem, da edino moja mestna oseba kazi vso druzbo,
da sem tuj, docela neskladen primesek. Se vse preve¢ Dunaja je
ticalo v meni. A

Kmalu sem se navelital, legel v senco in gledal v nebo, v to
viSnjevo sijajno brezdno. Prijetna utrujenost mi je zapjrala o¢i. Tudi
v senci je bilo soparno. Vzduh je bil teZak, nepremicen, du3eé.
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Janezek se je Siroko postavil predme: ,Ti lenoba! Ti koleraba!*

Moral sem se mu smejati. Mati pa so se hudovali: ,Kaj pa
je to? Odkod neki take jemlje$? Da mi nikdar ve ne zine$ kaj
takega, ve§! Le 3e enkrat, pa bo§ klecal, da se bo§ zidu smilil!
Le kje se uéi takih besed? Pri nas Ze ne!®

,V tretji hiSi od nas je ljubljanska druZina,* se je oglasila
Minka. ,Tam imajo fantka, z njim se igra vfasih tudi nas. Od
njega jih pobira, take ocvirke !

Okarani gresnik je pocenil za kup plevela.

»Juzinat, ljudje boZji!“ so vabili mati in odgrnili jedila: Zgance,
kisslo mleko, &rni in beli kruh domace peke. Vsi so sedli v senco.
Mati so naredili tri velike krize. In vsi so molili in jeli zajemati z
velikimi lesenimi_Zlicami.

8.

Popihal sem jo domov in se preoblekel. Na oknu sem naSel
listek. Balenovi¢ me je vabil na postrvi v hotel, kjer je stanoval.

Povabljeni so bili tudi svetnik Oven pa doktorja Zalokar in
Jurinac. Kosili smo v veliki verandi. Postrvi so bile izborne in Nada
izredno ljubezniva. Po obedu pa se je poslovila in udarili smo
tarok. Balenovi¢ nam je nepristransko zapleteval. Obiral nas je
svetnik. Zato ga je krstil Janko za Oberona.

,Ce sem jaz Oberon, je pa moja presladka Genofefa sama
presvetla Titania, kraljica $kratov!“ se je muzal gospod Zlatoust.

,Danes ima jezero svojih 26° C,* je dejal Janko. ,In danes
ne bo ni¢ tennisa!*

.Zakaj ne?“ sem vprasal nemilo presenecen.

LAli ne vidi§, da bo dez?“

»Nevihta bo!“ je rekel Balenovi¢ ¢ez nekaj Casa.

Sivi in temnomodrikasti oblaki so se zlivali v enobarvno kalno
sivoto. Mrak je ogrinjal bliZznje vrhove in jezero je posivelo kakor
jeklo. Veter je vzna3al in pometal cestni prah, listje in bilke. Drevje
se je globoko klanjalo, kakor bi prosilo, rotilo; obrezne veje so se
omakale v jezeru,

,Kaj mi izbija$ taroke!* se je jezil Janko.

Ze se je oglasal zamolkel grom in prve debele tezke kaplje
so trdo udarile na streho, po nasadih in pesku. Tiho so padale v
jezero. Zabliskalo se je in ulilo, zabucal je grom in grozotno od-
meval od gora. Nekaj zakasnelih ladjic je beZalo v zavetje. Jezero
je kipelo od tisoderih mehurcev in jelo gnati jezne openjene valove,

' 35%
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Tudi Janko se je jezil, ker sem igral res prav slabo,

Iz mradnih oblakov se je spu3fala tema, kakor bi se noéilo.
Naglo je sledil blisk blisku, tresk tresku! Lilo je huje in huje.
Nehali smo tarokirati. Balenovic nas je povabil gori v svoje stanovanje.

Tedaj pa je prihitel stari Heywood v verando in kazal pre-
plasen na jezero: ,Moja h&i! Moja Molly!* '

Miss Molly je blodila sredi nevihte sama v svojem Solnu po
jezeru. Vihar in valovi so se igrali s slabotno lupinico. Dekle je
kletalo v ladjici in — kadar se ni moralo oklepati klopi — s_po-
vzdignjenima rokama prosilo pomodCi. PrestraSeni ofe je bil
mrtvasko bled.

»Pomagajte ji, reSite jo!“ je prosil plaho.

nZe ji hiti ¢oln na pomo&!* je vzkliknil Balenovi¢. ,Dobro jo
reZe navzlic viharju in valovom! To je veslag!*

Skozi mraéno dezno mreZo nisem videl nifesar. Sele, ko je
strahovit blisk oZaril jezero z demonsko svetlobo, sem za trenotek
opazil redilni ¢oln.

wHvala Bogu!*“ je vzdihnil AngleZ in sklepal roke.

»Joj! — Njen ¢oln se je potopil,* nam je dejal Balenovié¢
hrvatski Cisto tiho. ,Menda je zajel vode in se pogreznil.®

Sotutno smo gledali nesreCnega bogatina.

»in reditelj?* sem nestrpno vprasal bistrovidnega Hrvata,

»Tudi njega ne vidim ve¢. Pretemno je, predale¢! Bog po-
magaj, da ne utoneta oba!*

»1ako divijega pa nisem videl jezera $e nikdar!“ je izpregovoril
Janko. ,Kdo bi pri¢akoval kaj takega, ko je sicer tako krotko!“

Pogled na razburkano otemnelo jezero je bil zaeno divoten in
grozen. V¢asi so strele odkrile otok, da je trenutkoma zatrepetal v
bledem ognju kakor prikazen. Treskalo je naglo zaporedoma s kratkimi
silnimi udari, kakor bi nekaj tezkega z vso modéjo prodrlo nebeski
obok in hotelo pogrezmtn breg in hribe v jezero. Grom je bobnel
in bucal in odmeval, kakor bi valilo tezke skale po votlih gorah.
Bilo je jako hladno.

Tezko smo cakali, kaj bo. Te minute so se nam zdele dolge
ko sama velnost. Vsem so mocno utripala srca od pricakovanja in
razburjenosti. Naposled je vendar nekoliko nehalo  liti.

»Otel jo jel* je skoraj zakri¢al Balenovié. ,V svojem &olnu
jo pelje naravnost proti nam! Zivio!*

»ReSil jo je!“ je Slo od ust do ust. ,Hvala Bogu!* Kako smo
se oddahnili!
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Pocasi se je bliZala ladjica, ki se je morala e vedno boriti
z viharnim vetrom in valovi. Hiteli smo na obrezje. Colnar se je
upiral ob vesli, da so $kripale trte. Vrgel je verigo, Zelezo je za-
roZljalo na kamenu. Potegnili smo Coln do brega, resitelj pa je dvignil
v jadro zavito nezavestno devojko iz Colna in skocil z njo na kopno.
Spoznal sem ga Sele sedaj. Bil je Minkin ljubgek, Zoretov Jaka.

Tedaj se je mlada AngleZinja zavedla in osuplo pogledala
naokoli. Nesli so jo v njeno sobo. Vsem nam je bilo tako svetano,
tako veselo in_lahko v dudi! Vsi smo Cestitali junaSkemu resitelju
in mu stiskali_roke.

Jaka pa je molcal.

Bil je ves moker in vro¢ in v ohlajenem zraku se je dvigal
lahen par od njega. Premocena obleka se je tesno oprijemala nje-
govih krepkih misic.

.Jaka, zdaj pa le hitro caSo vrotega ¢aja!* mu je svetoval
Janko. ,Pa nemudoma se preoblecite, veste! Zbogom, vrli junak!“
Nato je odhitel doktor k AngleZema, ki sta poslala ponj. Jaka je
odsel tiho domov.

Nevihta je ponehala in krotkeje so pljuskali valovi ob breg.
Skozi raztrgane oblake je posijalo solnce in se smejala prijazna
modrina. Z Balenovicem sva 8la karambolirat, svetnik Oven pa
nama je vestno zapisaval in zadovoljno pusil Balenoviceve fine ha-
vane. Doktor Zalokar se ni dolgo mudil pri Anglezih. Povedal nam
je, da ne preti Molly nobena nevarnost in da je Nada pri njej.
Molly da govori le o svojem reSitelju, kakor bi bila vsa zaljubljena
vanj. Ostali smo do vefera skupaj.

Drugo jutro sem slifal iz Osojnikove kuhinje tiho ihtenje.
Minka je sedela na trinogatem stolu in tiscala predpasnik na odi.

,Kaj pa je, Minka? Zakaj se pa jokate?"

Izprva ni hotela ali ni mogla odgovoriti. Tilnik in prsi so se
jl venomer stresale.

.Jaka je tako bolan!“ je zajecala naposled. ,LeZi.“

,Pa niso poslali po zdravnika?“

,50, pa ga ni bilo doma.”

Hitel sem po Janka. Oba sva $la k Zoretovim.

Sosedova hi$a je bila spodaj zidana, zgoraj lesena. Na zidu
pri vratih je sveti Florijan z golido gledal izza bujnih listov vinske
trte, ki pa menda nikdar ni obrodila uZitnega grozdja.

Jakova mati, majhna, drobna, nekoliko skljufena starka z dobro-
dudnim razoranim obrazom, je pladno in spostljivo sprejela zdravnika.
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Jaka je lezal v nizki sobi v preprosti pa jako prostorni postelji
na svoji desni strani. Dihal je hitro, povréno, neenakomerno in
naporno, kakor bi tezko sopihal navkreber. Kuhala ga je vroica;
lasje so se mu prilepili na znojno felo. — Mati so hodili po prstih.

»INO, kaj pa midva?“ ga je prijazno vprasal doktor. ,Kaj pa
je, Jaka?“

»Ni¢ ... V prsih me ... tako bode! Na desni.“

»Tezko govori,“ so mu pomagali mati. ,VCeraj je bil e tako
zdrav! Kar naenkrat se ga je lotila huda mrzlica. Glava ga boli.
Sapa ga sili. Ni¢ se mu ne ljubi. Tako reven je in slab.*

» Tako sem truden,“ je toZil bolnik in pogledal zdravnika, kakor
bi hotel brati raz njegov obraz, ali je 3e kaj upanja ali ne.

»Ej — tak korenjak, pa 3e tako mlad, mora premagati bo-
lezen!“ je dejal doktor mirno, ko ga je preiskal. Ko je bolnik sli3al
te mirne besede in videl mirne zdravnikove odi, se je pomiril tudi on.

»Ni¢ hudega ne bo,“ ga je tolazil Janko. ,Samo malo potrpeti
bo treba, prijatelj, pa se bomo v par tednih zopet veselo vozili po
jezeru, ¢e Bog da!“

Zapisal je zdravila in nasvetoval vse potrebno.

»Oh, gospod dohtar, pomagajte mu!“ so prosili v veZi mati,
ki so 8e zmeraj hodili po prstih.

Doktor je sofutno pogledal Zalostno starko in ji pokimal.

»Ali bo umr]?“

»Bog ne daj! Ni¢ se ne bojte, mati! Pridem kmalu spet gledat.
Zbogom, matil“

Minka me je Ze Cakala na pragu. Stiskala je trepalnice in
ustnice, kakor bi zavrafala Zalost nazaj,” v srce.

.Kako je, gospod?*

»Le potolaZite se, Minka! Vse bo 3e dobro. Doktor Zalokar
je izvrsten zdravnik. Jaka bo kmalu spet popolnoma zdrav!®

Pogledala me je hvaleZno, verjela pa le ni. Muile so jo zle slutnje.

¥

*®

nDosti za danes!“ je dejal Igor Kalan in nehal pripovedovati;
priplula sva pravkar do ladjis¢a. ,Dalje jutri!® (Dalje prihodnjic.)
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(Dalje.)

9.

lado pisano jutro je iz mrtvega mraka pricaralo Zive barve,

sence in svit. Veselo je utripalo Blejsko jezero pod laskavimi
poljubi rane planinske sape. Ko neumrjota nebesko lepa pesem je
poboZni otok vabil in zamikal oblaZeno. srce. Na Julijskih Alpah in
Karavankah so migljale tisoere iskrice, kakor da je prepladena no¢
izgubila svojo belo, z zvezdami otkano pefo na samotnih divjih
viSavah.

Zopet sva se vozila v ladleI in prijatelj Igor Kalan je nada-

ljeval svojo idilo.
.5.

Ze peti dan sem bival na Bledu, ko sem Sel obiskavat rav-
natelja Jarnika. Pri kiosku nasproti poste sem kupil Sopek najlepsih
vrtnic in pred obedom krenil v &ni obleki in svetlih rokavicah
proti kraju, kjer je domoval moj bivii nalelnik v najeti li¢ni vili
ob jezeru,

Akotudi mi ni imel umirovljeni tiran kaj zapovedati ali pre-
povedati, mi je vendar nekaj tesnilo srce, ko sem romal proti nje-
govemu dvorcu, Kar nisem se mogel iznebiti ¢udno otoZnega
obfutka, da se ravnam na vaZen in neprijeten pot. Cudil sem se
sam svoji razburjenosti.

Solnce je silno pripekalo. Zelezna kljuka vrtnib vrat je bila
Cisto vrofa. Proti hisi je vodila malce napeta pot, posuta z drobnim
peskom in ob straneh ograjena z grozdjicem. Grmid&i so bili ze
obrani, le ponekod se je Se svetila pozabljena jagodica kakor ru-
binova solza. Beli, po vro€ini napol omamljeni in po cvetliénem
soku vrtoglavi metulji so trudno tavali nad belocvetnim grahom in
salato, nad vrtnicami in drugimi Zlahtnimi cvetlicami.

Na hodniku me je srecala plaha postarna dekla, Tiho, po
prstih, je odnesla mojo posetnico in mi pokazala v sobo prvega
nadstropja.

Komaj sem potrkal in odprl, Ze je mo&no zadialo po zastalem
tobatnem dimu. Okajene stene so krasili zemljevidi in stari bakro-
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rezi, Ze vsi obledeli in rjavo omarogani. Po stolih, po naslanjacu,
na dolgi mizi, na oknih in na tleh, povsodi so se valjale odprie
ali zaprte knjige, zvezki, rokopisi. Na pisalni mizi se je Sopiril
velikanski ¢rnilnik poleg zvonca, roZenega sipalnika in ribniSkega
mubalnika. Iznad pepelnika se je dvigal dim napol dogorele smotke.
Svinéniki so se dolgodasili na vseh koncih in krajih. Med oknoma
je Cepel star skesan kovéeg. V tej sobi torej je prenaSala Olga
kaprice naglo razburjenega tudaka-dlakocepca, kadar ga je obsedel
in onegavil varavi demon pisateljskega slavohlepja.

Sredi gostega tobadnega dima, kakor homerski bog v oblakih,
je stal moj mali pa hudi ravnatelj Milan Jarnik, Cokat in kosmat
ko povodni moz. Belina dolgih brkov, Siroke brade in mo&nih obrvi
se je lepo podajala rdefemu obli¢ju. Stisnjeni kratki obraz, kljunasti
tanki nos in Zivahne oéi so znadile rgaéqjgznega moza. Na ¢&rnem
motvozku mu je visel zlato obrobljen 3¢ipalnik.

,O — vendar enkrat!* me je sprejel z gromkim zvolnim
glasom zdravih starih moZ in mi ponudil stol. ,Olga mi je Ze po-
vedala ... Veseli me, da vas zopet vidim, gospodine! Sfasoma

se marsikaj izmakne in izmuzne spominu, ali vas pametujem prav
dobro — hahaha! — delali ste nepotrebne pesmi. No, na Dunaju
ste avansirali, kakor kaze vizitka. Za to se zahvalite vzorni Soli
nasega ifada! Cestitam vam 1¢

Priklonil sem se nemo. Govoril je tako na glas, kakor bi bila
soba polna poslu3alcev.

.Mene pa so kar upokojili, kratkomalo vrgli med staro Saro!“
se je jel gnevati in njegov obraz ni bil ve¢ prijazen, ampak resen,
strog, skoraj ljut, kakor svoje dni v uradu. ,Skandal! Delaj $e tako
zvesto, vestno in uspe$no, tlacani, kar more§, neznana ti bodi zabava
in razvedrilo, posveluj vse svoje modi le sluzbi — vse zastonj!
Lepega ali grdega dne ti vele: Alo, starec, ne maramo te vet!
Yzgini! S poti! Z luéi! Mladina mora naprej!“

Zakagljal je posmehljivo in jel hoditi po sobi gori in doli.

»Svoj as se bo morala umakniti tudi mladina, gospod ravnatelj!“

oA — kaj! Slaba tolazba, gospodine! Jaz prestar? O — ¢il
in_krepak sem, hvala Bogu, in do jedra zdrav, kakor svoj tas kot
‘asistent.” Kopljem se po dvakrat na teden v toplicah, pa &isto po
nepotrebnem, nimam ne revmatizma, ne bolnih Zivcev. Tako sem
Se presneto gibfen, da bi se mogel z levo nogo popraskatz za
desnim udesom, hahaha!*

Sme;ala sva se oba, on bolj Zalostno.

LLjubljanski zvon* XXXVII. 1917, 10. 38
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,Kdo pa naéeluje vaSemu uradu na Dunaju, gospod Kalan?*

»Ravnatelj Vadlav Kvapil, jako priljubljen gospod.“

,O, Kvapila poznam pa jako dobro! SluZila sva nekaj let
skupaj. Lani in predlanskim je letoval tudi on na Bledu. Letos pa
jo je popihal menda drugam. Se prav dobra prijatelja sva z
Vaclavom.*

,Kakor vidim, mnogo piSete, gospod ravnatelj! Kako prljetno
mora biti pisateljevanje ob jezeru! To so znali ceniti Ze Plinij,
Horacij in Katul. ‘

,Pisem, gospodine, da, toda nobenih pesmi, ampak nekaj
resnega, koristnega!“

,Ali gospodi¢ne héerke ni doma?* sem vpraSal in pogledal
na svoj Sopek.

,Olga pomaga spodaj v kuhinji, da se &im prej kaj zasmodi
ali zasoli,* se je poleg svoje navade $alil hudomu$ni ofe. Vzel je
zvonec s pisalne mize, odprl vrata, pozvonil in zaklical: ,Olga!*
Nato pa se je obrnil zopet k meni, reko¢: ,Va$ Sopek bo pa res
lepo disal, ako ostaneva Se kaj dolgo tukaj. Prosim, preseliva se v
na§ titularni salon!®

Sla sva v sosednio sobo. Najprvo sem zagledal klavir; na
njem je poéival kup not. Tipke so bile Ze precej rumene; reZale
so se mi kakor zobovje nevarne zverine. Na mizi, pokriti s krasno
vezenim dolgim namiznikom, sta zraven lepe cvetlitne vaze leZala
dva rdeceplidasta albuma za fotografije. Ob mizi je vabila zelena
zofa in nizki stoli, vsi prijetno zeleni kakor $pinafa. Na stenah so
paradirale pisane razglednice in_ponarejene _japonske pahljate v
licno pletenih slamnatih oponah, veliko ogledalo in slabe tuje slike,
tovarniski posnetki, katerim ne uide$ izlepa. Pri oknih so zelenele
sirokolistne lepotiéne rastline. Pod mizo in pred klavirjem sta bili
preprogi. = 7

Slial sem lahne korake in zagledal Olgo v bledoroZnati obleki.
Na levici se ji je svetila preprosta srebrna zapestnica; sicer ni imela
nobenega okraska na sebi. Komaj je pridla, Ze se mi je zdelo lepSe
in prijetneje v titularnem salonu.

Ko sem ji podal 3opek, se je — nekoliko v zadregi — za-
hvalila in zardela. V tem draZestnem ognju se mi je zdela tako
ljubka in arobna, da bi jo bil najraj8i prisréno objel in vroCe po-
ljubil — pa smo se le pogovarjali o vroCini pasjih dni.

_Na klavirnem stojalu je Eetveroro¢na skladba,“ sem dejal, ko
smo sedli. ,Gospoditna, s kom pa igrate?“
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»Z gospoditno Balenovicevo.“

»Ali znate {udi vi, gospodine?“ me je vprasal oce.

»Malo, gospod ravnatelj!“

»INO, pa poizkusita! Le kar po domace! Pri nas ni nobenih
ceremonij. Klavir je Ze star; ni¢ ne de, ¢e ga malo polomita. Tudi
ni¢ ne de, e pritisneta v naglici kje napaéno — saj imam Ze utrjena
usesa.“

Olga se je nasmehnila tiho, potrpezljivo in me pogledala,
kakor bi me prosila, naj oprostim besede odkritosrénega papana.

Slekel sem rokavici in sedla sva h klavirju. Meni ni bilo do
umetni$ke slave, Bog vari, bilo mi je le do tega, da smem sedeti
tako blizu lepega dekleta! Skladba je bila v as-duru, precej lahka.
Pocetkoma je bilo vse dobro, da, vzorno, in niti sam Liszt se ne
bi mogel postaviti bolje od mene, zakaj prve tri takle nisem imel
kaj opraviti. Cutil sem mo¢ in veselje, da bi prebil tudi trideset
taktov zapika in Se ve¢ enako vzorno. Kmalu pa sem moral
sodelovati.

Moja desnica se je vecCkrat dotaknila Olgine levice. Poleg sebe
sem cutil mlado devidko telo in od njenih las je prihajala fina, fina
in vendar opojna vonjava. Kadar sta se zadeli najini roki, me je
predinil tajnosladak plamen po vsem Zivotu. Kmalu sem bil prijetno
omamljen in moji prsti so jeli nerodno plesati ve¢ po Olgini mehki
in gorki roki nego po trdih in hladnih tipkah. Delali so grdo zmes-
njavo, kazili lepo harmonijo in klavir je dajal ¢udno neubrane in
obenem sme3ne akorde od sebe.

,Oho!* se je uprl najin poslusalec. ,Dovolj! Dovolj! Klavir
je danes preve¢ razglaSen! Olga, tete ni doma, morala bo$ nazajv
kuhinjo !*

Smejala sva se, nehala brenkati in vstala. Tedaj sem zapazil
fna mizici $ahovnico. Obsla me je sreCna misel.

,Gospodina ali igrate $ah?*

»Zna nekoliko,“ je odgovoril ofe namesto nje.

.Sah mi je najljubsa zabava!“ sem se hitro zlegal, Bog mi
odpusti greh, saj se nisem prvikrat. ,Sah je vsem igram kralj!

.No, pa Sahajta, samo danes ne!“ je velel ravnatelj. ,Le kar
pridite, kadar hotete, jutri ali v nedeljo popoldne! Nemara vas bom
tudi 3e kaj vpra3al o poStnih razmerah na Dunaju.“

»Jako me bo veselilo, ako vam bom mogel ustre¢i. Zahvaljujem
se najlepSe za prijazno vabilo in se vam klanjam, gospod rav-
natelj!1“

38%
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.Na svidenje, gospodine!® /

,2Jutri bo domali koncert pri Balenovicevih,* mi je dejala
Olga, ko sva §la po stopnicah. -,Vsako soboto se tam prav dobro
zabavamo. Ali pridete tudi vi, gospod Kalan?“

,Mene ni $e nih¢e povabil, gospodicna!*

Stopila sva na vrt.

.Moja teta!“ je rekla Olga tiho.

Proti nama se je med grozdjiCem zibala jako Zivotna postarna
dama. Kakor mati zemlja, tako je bila tudi debela gospoditna Bri-
gita Ogrizova uploidena na severnem in juZnem telaju in je merila,
od nog do glave skoraj manj kakor pa okoli svojega ekvatorja.
Velikopotezen je bil njen obraz, velikopotezen zlasti njen nos. Na
oSabni glavi je vriskal pisan slamnik z bogatim okitom, ogromna
stavba, ki jo je svak Jarnik imenoval babilonski stolp. Od tolstega
vratu ji je bingljala pozladena veriZica z lornjeto. Oguljene rokavice
so obujale misli o Castitljivi dobi Valvazorjevi. Levica je nosila zeleno
mreZo za pletenje in solnénik. Obéudovanja vredno je bilo mirno
dostojanstvo tetinega premikanja. Mnogokrat je postala in polakala
svojega sila debelega mopsa, ki je ves truden komaj, komaj sopihal
za svojo za$Citnico. Poznalo se mu je, da Zivi v obilju. Oba sta
mi bila zoprna na prvi pogled. Noben Se tako prismojen futurist
si ne bi mogel misliti manj ljubeznive device.

,Pubi, Pubica!“ je vabila neokretnega psa, okraSenega z og-
njenordedim trakom, na katerem je zvonckal kraguljtek. Pocasi sta
se blizala, Tetina trdo poskrobljena krila so 3Sumela tajistveno.
Solnce je sijalo, nebo je molcalo, jezero je posluSalo, vetru je za-
stajala sapa, teta je Sumela, mops je cingljal: bili so nepozabni,
slovesni trenutki!

Predstavil sem se in poniZno upognil hrbtenico. Ona — de-
bela teta — me je pozorno premerila skozi lornjeto in pokimala
malomarno, visokostno. In na turnu babilonskem so pokimale tudi
paradne roZice, vse, pisane in bele. On — debeli mopsus — me
je blagovolil povohati, se oholo obrnil in mi pokazal rep. Scho-
penhauerski pesimizem se je cvrl prevzetni pasji priskuti v izbuljenih
oteh. Pubi je bil res grd, antipatien pes, bil je Terzit celo med
ostudnimi mopsi — in vendar sem ga nameraval pohvaliti, samo
da bi se prikupil Olgini kisli teti!

,Konj, slon, zlasti pa pes so Cloveku najumnejSi in najzve-
stej$i_tovarisi,* sem zacel fino. ,Mopsi vobe niso najboljsi in naj-
lepdi psi. Pubica pa se mi zdi tak mops, da mu ga ni kmalu para!*
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Po Olginem obrazu je zaigral kratek nasmeh. Debela teta pa
me je motrila nevSetno; sumila je, da jo imam za norca. Vendar se
je pritajila in pogoltnila jezico. Tudi mopsus me je gledal kriticno,
zlovoljno.

,Pa se vendar ne 3alite?* je vpraSala stara devica pretece, z
neprijetnim nasmehom.

,Bog ne zadeni, velelastita gospodicna !

Ona je unezno bozala svojega gorece ljubljenega debeluha, jaz
pa sem nameZiknil Olgi ter slavil pasjo grdobo: ,Videl sem Ze
mnogo mopsov v domovini pa tudi zunaj domovine. Toda na tako
Cisto pasmo nisem naletel $e nikoder. Pubi je lahko ponosen na
svoje Cistokrvne pradede, ki so Dbili vsi pravi mopsi in so se sta-
novitno ogibali vseh kodrulj in pinéulj ter ohranili svojim mopsuljam
neomajno zvestobo. Zato moremo rei z mirno vestjo: Pubi je
idealen mops, Pubi je vseh evropskih mopsov biser!*

Te laskave, s spodobno resnobo izrefene besede so vendar
nekoliko ugladile njene poteze, okorele v o3abnosti in togoti.

JAli si slisal, Pubica? je zahre3cala s polenim glasom in
vzdihnila: ,,Zalibog siromak ni Cisto zdrav! Tare ga naduba.”

,To je menda njegova edina napaka, milostiva! Toda kdo bi
zahteval od posvetnega mopsa, da bi bil docela popoln! Pspsps,
Pubi, pspsps!“

Zlahtnega kuzka pa ni prav ni¢ ganila moja prijaznost. Ni se
mu zdelo niti vredno, da bi koli¢kaj pomigal z repom.

,Moj Pubica ima tukaj bratca, ki je Se debelejsi. Ime mu je
Bussi. Ali blejski otroci so straSno hudobni. Se povsodi sta imela
Pubica in Bussi mir, saj ne storita nikomur ni¢ Zalega. Blejski pa-
glavei pa jima nagajajo, se jima pacijo in ju draZijo. Da jih matere
sne poude, kaj se spodobi! Na Bledu ne poznajo nobene dostojnosti,
nobene morale! Psicka ;moje prijateljice Mimi pobalini ne klicejo
Bussi, anftpak Pujsi, z respektom povedano. Pomislite, gospod Kalan,
Pujsi!“ )

.Milostiva gospodiéna, to je vsekako ob&utna Zalitev pasje
" Casti."

.Ah, svet je dandanes hudo pokvarjen in zloben !*

Zvonilo je poldne. Poslovil sem se in milostno me je blago-
volila odpustiti ona, mogocna gospoditna Brigita Ogrizova, super-
arbitrirana devica in biri¢ blejske morale.
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10.

Drugo jutro sem sedel na.Osojnikovem vrtu. Jezero, uganka
velne lepote, je lezalo svetano mirno v svojem pisanem okviru.
za sabo; nekatere so razpele li¢na Jadra Vlezeru $O se ogledovah
bell ‘poletni oblaki in_vidnjevo nebo. Solnce je veselo igralo na
zelenih vodah in na peskovitem dnu. Krasen vodomec, svetega
Martina pticek, je 3vignil, krilat smaragd, bliskoma mimo mene.

Ure in ure bi sanjala dusa, ofarana po veéno novi, premembe,
polni lepoti. Domisljija mi je kazala Bled v pomladanji radosti. Pi-
sani pti¢i opevajo sre¢no ljubezen. Tisoeri beli in rdeéi cveti gledajo
v vodo, tisoleri Sopki gledajo iz vode. Ali e lepse je na Bledu,
kadar razlije velika umetnica jesen po obrezlu in jezeru vse _svoje
bQ]e, neznane v1gred1 in poletju. In pozimi! Zamrz]o jezero je en
sam lep velik opal, otok je ves v “prebelih gipkah; koder so se
poleti vozili plavi in ladje, zvonckljajo sedaj sani, zvene svetle drsalke.
Bled v mladi vesni, v poletnem &aru, v pisani jesenski obleki, v
kristalnem zimskem plaS¢u — koliko divne krasote! Storilo se mi
je inako: domislil sem se oslepehh cas

Pnhajala je Minka. Stopala je pocasi, obotavljaje se. Rdeo
ruto si je potegnila globoko pod &elo.

Kako se je izpremenilo pri Osojnikovih, odkar je obolel so-
sedov Jaka! Vsak je tiho opravljal svoje delo. Nemo so hodili ko
sence. Celo Janezek je tiho pestoval svojega mucka, kadar ni delal
napote v kuhinji ali na njivi. Kako se je izpremenila vkratkem zlasti
Minka, prej tako vesela, razposajena! No¢ in dan je ugibala in sa-
njarila o ljubljenem bolniku; vso duSo ji je prepajala obupna Zalost.
Kar ostradil sem se, ko sem ji pogledal v otekle objokane o¢i.

:,,Obha —*“ je zaCela, ali glas ji je zastal v grlu. ,Obhajali ga
bodo!* je zamolklo izpregovorila z veliko muko. ,Jaka je Eisto
onemogel, slab ... tak ... oh! Liza mu streZe.“ Zaihtela je.

»Kdo je Liza?*

nNjegova sestra. Liza pravi, da ... Zopet ji je vzelo glas,
dusila jo je teZka toga. Uklonila je obrazek in dihnila komaj slidno:
»Pravi, da, bo — umrl!“ Pretreslo ji je vse telo. ,Umrl!“ je za-
jeCala. Iz teh oCi, ki.so se zdele ustvarjene le za vesel smeh, so
privrele solze polzele pocetkoma pocasi, potem pa Elmdalje hitreje
po licu in naposled se je jokala kakor otrok.
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,Ne bo ne umrl, Minka, tako kmalu $e ne! Kaj pa Liza ve?
Zaupajte v Boga in bodite pogumnejsi! Ne jokajte se, Minka!“

Obrnila se je v stran, si otrla solze in me pogledala plaho,
prosede.

.Minka, kaj bi radi? Le povejte, veselilo bi me, e bi vam
mogel ustredi!*

,Oh, gospod ... Nemara se vam bo zdelo &udno ... Ne
zamerite mi ... Vsa sem tako narobe, da ... Prav lepo bi vas
prosila, vpra3ajte 3e enkrat zdravnika! Prosite ga, naj vam pove
resnico !

»oaj je Ze povedal!*

,Oh, gospod, to je kar tako rekel, da bi nas pomiril. Zdaj pa
tako vpradajte, kakor bi hoteli vedeti vi sami zase! Vam bo rajsi
povedal pravo resnico kakor nam. Potem pa meni povejte! Lepo
prosim! Bodi, kar bodi! Samo, da bom vedela .. .*

»lakoj pojdem, Minka!“ :

,Bog vam povrni stokrat, gospod! Ali prikriti mi ne smete ni¢!*

Tesno mi je bilo pri srcu, ko sem, se bliZal Jankovemu
stanovanju. Ako mi prizna, da je bolnik izgubljen, ali bom res
mogel tako stra§no novico razodeti zdvajajoemu ubogemu de-
kletu ?

Prestregel sem Janka, ravno odpravljajofega se z doma, in
mu povedal, ¢emu sem priSel.

.Ne maram te moriti s popularno-znanstvenim predavanjem,*
mi je dejal z mirnim nasmehom. ,Povem ti samo toliko: Pljucnica
je sicer nevarna bolezen, toda pretezna vetina bolnikov okreva po-
polnoma in primeroma kaj kmalu. Najve¢ja nevarnost preti bolniku,
ki ima bolno ali slabotno srce, zakaj ubogo srce mora zdaj gnati
kri skozi deloma zama$ena vneta plju¢a. Zatorej podpiraj zdravnik
zlasti srce, pomagaj mu, da zmaga pomnoZeno delo in da ne omaga
posebno desni sréni prekat! Jaka je mlad, je krepak, ima mocno,
zdravo srce. Ni& se ni bati! Peti, sedmi ali deveti dan se odlodi,
mrzlica poneha in bolniku odleZe presenetljivo hitro! Nenaden za-
tetek, nenaden konec. Preiskal sem fanta natanko. Komplikacij ni.
Ze. prihodnji teden se bo Zutil Eudovito olajsanega. Amen !*

Ves vesel sem se napotil na polje. V senci je prijetna jutranja
vlaga drzala prah na tleh, nad rumenimi poljanami pa je Ze migljal
zrak od vroine. Po Stolu je polzela senca lenega oblaka. V stogih '?
se je susila psemca in jecmen. Zenske z iwobawmml rutami na
glavi so cepele na je¢menovih strnisgih in plele korenje. Na vel
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krajih so z voli ali konji vozili polne ko3e, da pognoje repi ali ,jedi*.
V_pdenici je petpedikal glasan prepeljak.

Ob stezi so se pod hojo v senci hladili vi&i s hrugevo vodo\in
studentnico, pokriti s praprotjo. Zraven njih je sedel Osojnikov princ.

»Kaj pa dela$, Janezek?“

»Ni¢. Nagajam.*

Minka je z materjo skoraj doZela dolgo je¢menovo njivo. Delo
ji ni Slo tako naglo, lahko in veselo izpod rok kakor predvéeranjim.
Kadar je povezavala, se je zagledala Bog ve kam. Trdo sta rskala
ostra srpa in vasi toZno zazvenela. Pred Zenjicama so bezale zelene
kobilice skokoma proti Se ne poZetemu koncu njive.

»Hi-hot!“ Blizali so se Osojnikov ofa. Pametna kobila je brez
naglice vlekla prazne lestvane, otresala glavo in mahala z dolgim
repom po nesramnih muhah in brencljih. O&a Martin so ustavili
pri Zenjicah. Ko me je zagledala Minka, upognjena nad Zitom, se
je mahoma vzravnala in zadrgetala. Vsa bleda je strmela kakor
okamenela vame.

Povedal sem, kaj je rekel doktor.

Minka se je globoko oddahnila. Lepi obraz se je poizkusil
nasmehniti in solze veselja so se lesketale na njenem rdedem licu
ko jutranja rosa na mladi roZi. Izpregovoriti ni mogla nobene
besedice.

»Bog daj, ofa nebeski, da bi bilo le res!“ so vzdihnili mati
Neza. ,Jaka je tak, kakor bi prisel z onega sveta. Tako je opesal,
da ... Seveda, spati ne more ni¢, spati, ker ga zbada kaselj. Po
gospoda bodo poslali, e Ze niso, mi pa smo dali za ma$o na
Jezeru. In midve z Minko sva obljubili lezerakl Maten boji vsaka
po eno nE]EFazjo ..zeleno“ sveéo ¢e Jaka ozdravi. Skoda bi ga
bilo, res preSkoda!*

Zgovorna mati so si obrisali mokre o&i in nadaljevali: ,Oh,
ta_fant je bil tako priden, da... Znal je gospodarm kakor malokdo.
Nikoli ni pohajkova] nikoli pl]anceval Ne bi nadli takega mladenica,
in ¢ bi ga z ludjo iskalil Zlatega denarja je vreden, Delal je ves
dan, delal rad, in kar je naredil, je bilo dobro in pametno. Kako
ga je veselilo, & je dobil Bled novo hifo, nov vrt, kako je zago-
varjal in hvalil prijatelje! Nikomur ni bil nevo3&jiv in radi so ga
imeli vsi. Zdaj nam pa Bog | pomagaj!“

",Skoda bi ga bilo,“ so pritegnili ofa Martin. ,Tako pripraven
je bil fant, pripraven in moder. Vseh druglh je vreden, kar jih ]e pod
svetega Martina zvonom! Smili se mi, kakor bi bil moj pravi sin.“

e,
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Zdajci pa so umolknili, kakor bi jih bilo sram, da so jim usle
take besede, ki so kazale mehko srce. Kakor ponosna, samosvoja
gora svoje vire in zaklade, tako je skrival moZ svoja Custva najrajsi
glObOkO v duéi. ( o ?n 7\/”_/‘,,?;;\!_/ gc‘?;.;i‘fh FLFa "
»Le Cakajte, gospod naj pa povem, zakaj je Zoretovemu huje !
so se iznova oglasili mati Neza, do¢im sta Minka in ofe nakladala
snope na voz. ,Rajni Zore je podpisal menico za prijatelja, veste,
vel tisof! Onega, tisti prijatelj je priSel na boben in Jakov oca
bi morali zdaj zanj platati. To jih je tako potrlo, da so nanagloma
umrli. Jaka je izpla¢al doto sestri in bratoma. Odplacal je Ze tudi
nekaj tistega oletovega dolga. Nekaj, veliko ni mogel. Vidite, ta
dolg ga skrbi, da je revez $e bolj bolan. In kaj bodo mati bfez . Alre
o Zg a2 Tudi tg gna hudo skrbi 'z}(‘,? j,;i,w {1 Martm ”6"‘%;@ "ff“;’(,
L 56'?1'11{ je’ Tiofee p%ﬁlmél Ao ljﬁm JffJ posiig i v g T’"’{"‘"? ”
,Kakor bo boZja volja!“ so vzdihnili mati//in dodali’ besedel 7. ... ",
’{,'j)fkl hranijo jedro narodne filozofije: ,Kakor jima je namenjeno! Ce ’
- jima_je namenjeno, poldemo v Radovljico pisma delat, ¢e ne, pa
ne. Bog in sveti kriz boZji!*
JProkleti denar!“ sem si mislil, ko sem se vracal na Bled.
Blizu poSte sem sreCal Balenovica in kariranega AngleZa v
novih rokavicah. '
+Kaj pa se drZite tako presneto Zalostno, kakor macek, kadar
grmi?* me je prijazno vpraSal veseli Hrvat. ,Bodite zidane volje,
miladi moZ! Vabim vas najvljudneje na malo ¢aSo ¢rne kave in na
veliki domadi koncert, ki bo drevi pri meni. Sodelovale bodo iz
prijaznosti vse naSe prve umetnice, ki jih ze poznate. Zatnemo
totno ob osmih zvecer po srednjeevropskem casu.”
,VaSe prijazno vabilo me izredno veseli, gospod Balenovic!
Hvala vam prisréna !
,Gospod Heywood bi rad obiskal resitelja njegove hcere.
Doktor Zalokar nama je povedal, da je junak nevarno bolan. Storimo
dobro delo in obid¢imo bolnika vsi trije!
.Prav rad pojdem z vama. Kako pa je Ze kaj gospoditni
Molly ?*
© ,Miss Molly pase nahod, pa bo kmalu dobra.“
Krenili smo proti Zoretovim. Za nami je leseno in trdovratno
stopal Heywoodov lakaj s pokrito koSaro.
,Kako vam je ime?“ sem ga‘vprasal v svoji najlepsi anglescini.
Noben londonski Lord Mayor (Zupan) ne bi mogel odgovoriti
bolj napeto-visokostno ‘in slovesno: ,Ralph, Sir!“
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Jaka je napol sedel, napol leZzal na visokih blazinah in nas
gledal s plahimi svetlimi ofmi. Celo in senci je pokrival obkladek.
ShujSano obli¢je in zlasti lica so mu molno rdela, okoli ustnih
kotov pa so bledela. Na osinjelih ustnicah je imel izpudcaj. Sopel
je naglo, s tiho stokajo¢imi izdihi; nosnice in vratne miSice so se
napenjale in dvigale. Kasljal je pogostoma pa kratko, sunkoma, in -
od bolecine pritiskal levico na bolno desno stran prsi, ki so dihaje
zaostajale za levimi,

Ob Siroki postelji je stala njegova sestra Liza, velika in bujno-
prsna de¢la. Iz njenih drobnih odéi, iz okroglega navadnega obraza
in Sirokih ust je gledala sebi¢nost, hladen razum in zdrav apetit.>-
Ralphu (Rudolfu) so imponirale zlasti njene bujne prsi. Lizi na cast se
je — poleg kletvic — nauéil celo tri sladke slovenske besede: Dobe
dan, gospodi¢na! Crko r je po angleskem nadinu izpuséal.

V sobi je disalo po terpentinovem olju. Na mizi so stale le-
karske steklenice in leZale $katlice za praske. Sito je varovalo mleko
muh; v vodi so se hladile posode z limonado in slatino. Liza je
kaj naglo odmaknila nekaj teh stvari proti zidu, Ralph pa je po-
stavil koSaro na mizo. Vsebino so v lepi slogi pokrivale sicer na-
sprotne si novine: liberalne The Daily News, konservativni The
Standard radikalna Pall Mall Gazette in svetovne Times.

lea mu je pomagala izlagati, mati pa so nam prinesli stolov
in toZili: ,Oh, saj ne mara jesti, ni¢ mu ne di$i. Le Zeja ga zmeraj,
Zeja. Samo mleko bi pil pa vodo.“ Sklenili so Zuljave rjave roke
in Zalostno nagnili uveli, po starosti in skrbeh izdleteni obraz.

»Bodite no tiho, mati!“ jih je jezno zavrnila Liza in zaSepetala,
da sem komaj razumel: ,Saj sva $e midve!“(.'.' 2

Jako upravi¢ena se mi je zdela tolaZilna domneva, da Ze skrbna
Liza, ako nih¢e drug, o pravem &asu pohrusta in posrka slastne
AngleZeve darove, pefenko in kompot, torte in biskote, burgundec
in marsalo, da se — Bog vari! — ‘kaj ne izkvari ali skisa!

»Draga majka, bolnik potrebuje miru,* je dejal Balenovi¢ in
vstal. ,Takoj zopet odidemo, samo nekaj naj povem.“ In zacel je
slaviti junaSkega otelca v izbornem govoru, kakor Ze znajo Hrvati.
Naposled je rekel bolniku: ,Gospod Heywood in njegova resena
héi se vam najprisréneje zahvaljujeta in vam poklanjata v spomin
tole malenkost.“ Podal mu je krasno denarnico, ki se mi ni zdela
prazna. ,Gospod doktor Zalokar nam je povedal, da vas skrbi
oetov dolg. Bodite brez skrbi! Gospod Heywood je pisal svoji
trzaSki banki za denar. In ako bi pozneje potrebovali Se kaj, pa

I ' A .
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pidite gospodu Heywoodu; naslov je v denarnici. Zdaj ste brez
skrbi, kajne, zdaj boste okrevali prej in laglje.”

Bolniku so zaZarele o&i, izprva od osuplosti, potem pa od
neizmer.ega veselja; nasmehnil se je in ponujal roko. Mati so
trdili, da se niso e pri nobeni pridigi jokali tako prijetno, kakor
ob_govoru gospoda Hrvata, Cefudi niso razumeli prav'vsake besede.
Heywood je gledal zdaj tega, zdaj onega in se Siroko muzal, ko
mu je Balenovi¢ tolmacil zahvalne besede Zoretovih.

,Da se angledki gospod le ne bi skujal, skujal!“ sem slisal
mater, ko smo stopali mimo odprtega okna. Premodro Lizo pa je
skrbelo: ,Bog ve, & niso bankovci le ponarejeni, mati! Toliko jih

“je in prav ni¢ mu jih ni bilo Zal!*

1

Zveter je pravkar odzvonilo sobotni delopust, ko sem se od-
pravil k Balenoviéevim. V clegantno urejenem majhnem salonu sem
nasel gospoditno Olgo in Brigito, doktorja Zalokarja pa Jurinca in
Ovnove. Debela gospodi¢na Ogrizova Brigita, kakor za kazen zaSita v
érnosvileno vreco, si je na milo stokajocem rdecebarSunastem divanu
hladila ob%irna lica z ne posebno dragoceno pahljato in skozi lor-
njeto kritiéno motrila razko3no pohistvo, debele preproge iu Siroko-
peresne rastline v vazah. Poleg nje je sedela njena prijateljica gospa
Ovnova v vijolicasti obleki, ki je delala njen bledi obraz Se bolj
zelenkast in neprijeten. Mimo temnozelene, napol odgrnjene zavese
sem videl v sosednjo sobo. Ondi je bila pogrnjena dolga miza, okusno
okra$ena s $opki in jelovimi vejicami in bogato obloZena z deli-
katesami, mrzlo petenko in pecivom. Nemirna svetloba mnogih svel
je igrala na srebrnih kroZnikih, na finih posodah za pivo in vino
in na pisanih likerskih steklenicah, ki so vabljivo gledale iz litno

s pletenih pozlacenih ko3aric.

,Koncert* je otvorila gospodiéna Fefrl. Neusmiljeno tepeni
klavir se je tresel in stokal. Njen sopran je bil suh, okrhan, Zaltav.
Véasi je fanatitno zmajala z glavo, kakor bi hotela kotljive visoke
glasove po vsaki ceni iztresti iz napetega vratu. Dozdevalo se mi

~ je, da jo je zloben sovraZnik priklenil na klavir in da obupana reva
maha z rokama in klice reSitelja. Padel ji je glavnik iz las; doktor
Jurinac ga je hitel pobirat. Upal sem, da bo sedaj nehala. Toda
Fefrl ni poznala nobenega usmiljenja v umetnosti. S svojimi dol-
gimi ko3¢enimi rokami je udrihala in razbijala ko drvar, vrhutega pa
je cvilila in razgrajala ‘kakor obsedena.

1 A N
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Mati Genofefa je vsa blazena pogledovala sedaj mene, sedaj héer.

»Ali sliSite?“ je zatutkala. ,To je igra, to je petje, kaj, gospod
vi§ji oficijal ?*

»Milostiva, kaj takega ne sh§| Clovek vsak dan na Bledu.“

»Moje hlere znajo igrati tudi po pogrnjenih tipkah, kakor
Mozart!“ se je obrnila k doktorju Zalokarju. ,Morda 3e ne veste,
gospod doktor, da znajo svirati tudi z zavezanimi o¢mi?*

»Jaz pa bi jih najraj§i posludal z zavezanimi uSesi!® je za-
Sepetal Janko meni. Gospe pa se je.odzval: ,Vrhunec umetnosti
doseze le virtuoz, ki igra kar po mizi.* '

Naposled je Fefi vendarle nehala; zato smo ji hvalezno plo-
skali. Za njo je igrala gospodi¢na Olga parairazo Rdecega sarafana,

/s, menda najlepSe ruske narodne pesmi. Njena igra se mi je po

A

s \Tv,jpeklenskem dwlan]u Fefinem zdela pomirjujota angelska godba.

Gospa Ovnova je kislo pogledala lepo dekle in jela glasneje govoriti,
da bi igralko motila: ,Gospodi¢ni Olgi manjka vaje, manjka ji
prave spretnosti in gibkosti rotnega sklepa in prstov. Ali to utegne
gospoditna Ze Se popraviti. Moje héere se vadijo vsak dan po veé
ur, tudi s skalami in etidami. Gospodi¢na Olga igra nekaj lahkega.
Moja dekleta ljubijo tezke skladbe. Kaj ne, gospod Kalan,“ je vpra-
Sala tiSe, ,igra gospoditne Olge se ne da primerjali z igro moje
Fefice ?*

»Res, milostiva, ne da se primerjati!*

Olga je Zela burno pohvalo in morala ponavljati, Potem je
svirala vedno elegantna in Sarmantna gospodi¢na Nada Foersterjevo
koncertno ilustracijo Po jezeru bliz’ Tnglava Zlasti mi je ugajala
melodija v basu: glasila se je otozno in skrivnostno globoko kakor
zamolklo zvonjenje zvonov, utopljenih na dnu jezera. Gospodiéni
Nadi je ploskal zlasti doktor Jurinac. Nato pa sta planili Hilda in
Lavra iz reserve in nas pitali s skladbami, ki jim Ze preti kletey
smes$nosti in ki jih Nemec imenuje ,Salonschmachtfetzen“. Jela nas
je tlaciti pristna salonska mora. Zato nas je bistrovidni Balenovi¢
povabil v stransko sobo in ob obilo obloZeni mizi se je jelo slavno
obtinstvo zopet resni¢no ogrevati. Ovnove dame so sicer poudarijale,
da so Ze velerjale, navzlic temu pa so se odlikovale z. _unicevalnim
apetitom egiptovskih kobilic.

,Gospod doktor ne ljubite glasbe ?* je vpra3ala gospa Ovnova,
ki se je spomnila, da Janko ni aplaudiral ne Hildi, ne Lavri, ne Fefici.

»Ne vsake, milostiva! So hudobna ali topoumna bitja, ki jih
ni kar ni¢ sram, da gonijo dan na dan ene in iste skladbe ob od-
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prtih oknih, ob odprtem klavirju, brez ,volka“. So hudobna bitja,
ki s svojim kritanjem ali pa z nala$¢ za to pripravljenimi muéilnimi
orodji trpinéijo uSesa nedolznih Zrtev, ki jim niso storile nikoli ni¢
7alega, Tako skrunijo in profanirajo sveto umetnost!®

,Kakor na primer jaz!“ je segla vmes gospoditna Nada.

,De praesentibus nil nisi bene! — Prisotne le hvalimo!“ se
je ‘ognil doktor in nadaljeval: ,Da se morajo ubogi poslusalci po
vsej sili naslajati s takoimenovano godbo, to je rafinirana javna
nasilnost. To bi bila najbolj barbarska poostritev smrtne kazni!
Opitja ljubezen starSev sili nenadarjene otroke, da se ufe na klavir.
Saj se ufe tudi sosedovi! Poslu3ati udenca na klavirju ali na_goslih,
je_nekaj stra¥nega! To_je ena onih muk, k1 jih je Dante pozabil,
opisati_v svojem Peklu, Gospoda moja, kaj je hu;ée od takega
strahovitega godca v soseiini

,Dva taka godca!“ se je bistro odrezal gospod Zlatoust Oven,
ki je rad lakiral stare dovtipe.

»Ako naslika moj sosed kaj slabega — saj mi ni treba gledati
zmazkov! ,Ako napife moj sosed slab roman ali zveriZi Sepave
verze — saj mi jih ni treba brati! Ali gorje tebi, ako stanuje zraven
tebe pianist ali goslar! Mora$ ga posludati, mora$ se ,naslajati“, ali
pa si zapetatiti ufesa z voskom kakor Odisej tovariSem. Take glasne
instrumente naj bi se uéili le posebno nadarjeni ucenci, ufiteljem pa
naj bi primerno poviSali plato. Paglavci pa naj bi se rajsi vadili
na citrah ali na kitari ali pa na glavniku s papirjem. Citrati ali na
kitaro brenkati je mnogo laglje in se ne sligi tako dalet.”

,Mene veseli dobro pripravlijen dunajski zrezek stokrat bolj
kakor najlep§a mazurka!* je oznanil gospod svetnik Oven, ki si je
navzlic pisanim pogledom preljube soproge marljivo natakal izbor-
nega hrvatskega vina iz Balenovicevih vinogradov. Gospa je teZko
zatajevala svojo jezo. Kulegazda ni hotel nikomur nasprotovati;
véasi sta se mu vzdignila konca dolgih brkov, kakor bi stiskal
ustni. V druzbi se je pojavljala neprijetna napetost.

Tedaj je balansiral vedno veseli svetnik Oven h gospoditni

Ogrizovi, pritisnil desnico na srce, dvignil z levico zelen kozarcek,
_ milo pogledal debelo Brigito in vzdihnil: ,Velerodna gospodicna,
gotovo ste opazili Ze zdavnaj, kako Zivo se zanimam za vas! VasSa
krasna postava, vade sladke o¢i, vaSa angelska lepota —*

,Ah, gospod svetnik, nehajte, nehajte!* se je srameZljivo bra-
nila Brigita, Genofefa pa je zahre3tala: ,Popolnoma je prismojen!
Ali se‘to spodobi?“
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Veseljak se je prisréno smejal, kakor bi ga neizredeno veselilo,
da ga Smatra kdo za popolnoma prismojenega. ,Vasa angelska le-
pota me je ocarala!* je sladko.zagodel. ,Prosim wvas, nikar ne
dvomite o goreénosti mojih obcutkov in dovolite mi, da vam na
Cast izpijem ta kozarlek chartreuse!* '

Razen hude Genofefe so se smejali vsi, tudi Brigita. Mimosa
pudica je bila vesela, da je vsaj enkrat v svojem Zivljenju sliSala
take besede. Poslej smo se zabavali zopet Zivahneje. Fefrl se je
dobrikala Balenovi¢u; bila jo je sama naivnost in nedolZnost. Hilda
je oblegala Janka, Lavra pa je delala zgago Olgi in meni. Genofefa
in Brigita sta stokali o pokvarjenosti modernega sveta, tudi doktor
Jurinac in Nada sta imela svoje pomenke. Svetnik Oven je bil ¢im-
dalje bolj rde¢, navduSen in glasan. Vrtal je s kazalcem pred sabo
in oznanjal evangelij svoje vesele filozofije.

Po ¢mi kavi se je dvignila teta Brigita; spremil sem njo in
Olgo. Medpotoma je teta neusmiljeno grajala, da je bila Nada preveé
dekoltirana; da je preotitno koketirala; da je bilo pivo pretoplo...
Tembolj je hvalisala Ovnove umetnice. Midva z Olgo sva mogla le
malo govoriti. Po ulicah, na vrtovih in v gajih je bilo Ze vse tiho
in prazno. Glasno se odmevali naSi koraki ob hiSah. Le prekmalu
smo se morali logiti.

Potasi sem se vraal domov. Mesec in zvezde so zastirali
debeli oblaki. ObreZno drevje se je spajalo v ogromno senco. Se
vedno sem sliSal Olgin glas, $e vedno sem videl pred sabo Olgino
lepo postavo, zagonetne o€i in proZne ustne. Pri Zoretovih je gorela
lu¢ in za hiSami je otoZno skovikal cuk. Jezero je bilo nepremiéno,

¢rmo, kakor bi ga pokrival mrivaskiZamet. (Dalje prihodnjic.)

I ' A N
_l:;lb.Sl Digitalna knjiznica Slovenije



Murnik, Rado. Na Bledu. 1917, Ljubljanski zvon

Rado Murnik : Na Bledu. ' 577

Rado Murnik:

Na Eledu.

(Dalje.)

12

V nedeljo popoldne sva $ahala z gospoditno Olgo v zeleni ve-
randici ob jezeru. Vreme se je kisalo, vendar ni bilo deZja;
viasi je solnce celo jarko posijalo skozi sive oblake na vodno plan,
koder so se zibali polni pisani ¢olni in ladje ter se svetili beli rokavi
vesladev. Lastovke so letale nizko nad jezerom in nad tlemi.

Prisel je Olgin papa s knjigo in tle¢o britaniko. Iskre ofi so
mu venomer $vigale naokoli, kakor bi iskale neCesa, nad gimer bi
se mogel jeziti. Odzdravil mi je kratko in odSel mimo naju po vriu.

Nehote sem pogledaval od lesenih 3ahovih malikov na Olgin
zamiljeni, nekoliko po strani nagnjeni temnopoltni obrazek, na
njene povefene dolge trepalnice, na draZestno ponosni slavolok
njenih fino oblikanih usten, na nezne laske, ki jih je nihala “krotka,
komaj ¢utna sapica ob Celu, ob sencih in vitkem vratu. Na levici
se ji je svetila srebrna zapestnica in delala ozko senco na beli polti.
Se nikdar nisem $ahal tako 3udmarsko! Olga je menda Cutila moje
poglede in me pomotrila s svojimi Cistimi, jasnimi oémi. Ta trenotek
sem Cutil nekaj kakor plaho zadrego prico lepega dekleta.

Od Osojnice in od vode je rahel pihljaj dovajal hladno vlago,
dehteto po mokrem vrbovju in bi¢ju in logju in travi. Zagrinjala na
oknih prvega nadstropja so se leno premikala v prepihu. Na strehi
je grulil zaljubljen golob.

Olgina preprosta temnoviSnjeva obleka z belimi progami nad
L krilovim robom me je spomnila zavodov in dejal sem: ,Vcasi sem
zavidal prijatelju, ki je pouceval na dekliskem zavodu. Kako prijetno
mora- biti uéiteljevanje med veselimi mladimi dekleti!*

,Véasi smo se Ze zabavale in uganjale 3ale, vobte pa ni bilo
tako prijetno in zanimivo, kakor domnevate, gospod Kalan!*

»Kaksne pa so bile one Sale?“

o INIE posebnega — pa saj veste: v 3oli se zdi vsaka malo-
pridna malenkost izredno znamenita. Stari gospodicni Gabrieli smo
postavxle slamnatega mozica pred sobo. Haha, masevala se je
stra3no nad nami! Tri dni nobene mocnate jedi! Profesuréku zgo-
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dovine smo pa spuslile vrabca v kateder. Profesor pride, vrabec
Civka! Gospod vprada srdito: ,Katera pa Civka?* Odgovorimo:
»Nobena ne, gospod profesor!“ Vrabec le zopet &ivka! ,Katera
oponasa vrabca?“ se jezi profesor, me pa tezko krotimo smeh. Ne-
katere so vse rdece. Hahaha! Hahaha! Naposled odpre kateder, pti¢
vzleti skozi okno — hahaha! — profesorek pa maje z glavo in’
godrnja: ,Tako velike, take dame Ze, pa $e tako otrogje!* Kaznil
nas pa ni ni¢. Zato smo mu poklonile konec leta skupno fotografijo
s posebno lepim okvirom in svojimi podpisi. Zahvalil se nam' je in
govoril tako lepo in ganljivo, da smo se vse pkale — 1p hudo
nam je bilo Zal, da smo mu véasi tako nagaja L A, Hoapae

“Ofgo”je  6dlifkovald sedks” posébnost,” IZTBd;rII daf boiji. Znala’’
se je tako veselo, tako prisréno smejati, da se je moral oveseliti
najhujsi pustez. Ta smeh je imel ¢udovito moé¢ do ¢loveka. Cutil
si takoj, da nikakor ni prisiljen, ni priufen, ni konvencijonalen, ni
lazniv, marve¢ da je posten priroden smeh, kakrSen izvira le iz
radostnega blagega srca. Tak smeh je prirojen in se da pravtako
malo priuciti kakor pravi hu_mor

Zopet je prikorakal ravnatelj in postal pri naju. Bukve je po-
loZil na mizo; naslov jim je bil: O drzavnopravnosti postnega

regala. Brrr! Pogledal je iznad 3Cipalnika in naju kratkomalo obsodil :

»Nihée ne zna ni¢! Mene bi bilo sram!*

Olga me je pogledala proseCe, vsa zardela zaradi papanove
brezobzirne odkritosrénosti. On pa je nejevoljno puhal dim svoje
britanike proti Triglavu in naju pokrtadil $e malo: ,Tako S$ahajo
culukairi na pustni torek! Ali kaj mislita ali ni¢, preden vledeta?
Kaj takega ne morem vel gledati. Poboljajta se !

Okoli ofi mu je zatrepetavalo. Gotovo ga je zelo veselilo, da
je mogel zopet koga okarati in spraviti v zadrego. Vzel je bukve
in odmarsiral.

Tiho so pljuskali vali ob les male verande. Na hoji je skakljal
¢rmoglavéek. Blizu brega so plavali klini in luskine so se jim zdaj
pa zdaj zabliskale kakor nanovo bruSeno jeklo. Se blize, nad plit-’
vinami, pa so polzele manjse ribice; Blejec jim pravi muze.

Olga se je dotaknila svojega levega stolpa; toda, kakor bi se
bila spekla, je odmaknila roko, vide¢, da je njen beli konjitek v
nevarnosti.

»Gospoditna, dotaknjeno, potegnjeno! Skakalek je mol'“

Nemudoma je prijela svojega belca za vrat, jaz pa za glavo!
Obadva sva krepko drZala ta kos izrezljanega, po barvi diSecega
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lesa kakor bogve kakSen zaklad in se smejala. Nenadoma sem se
sklonil in ji poljubil malo roko, ki je imela na prstnih sklepnih
gubah nekoliko temnej3o, rjavkasto polt.

Olga je zivo zardela do malih uSes in se nehala smejati. Kar
so zaSumela Zenska krila. Stari lisjak nama je poslal angela vargla,
svojo pusto svakinjo Brigito. Pocasi kakor Zelva je prihajala sitnica,
njej na levi pa je sopihal odurni mops. Vstal sem in slovesno
pozdravil lepi par. Zalostno je zastokala klop, ko je sedla obsirna
teta nanjo. Jela je plesti, kakor da so se raztrgale obujke vsega
sveta in velela: ,Prosim, izvolita nadaljevati!*

»Milostiva ste premarljivi!“

»Moja vzgoja je bila pat solidna, domata, gospod Kalan! Va-
jena sem dela. Moja mati ne bi bili nikdar dovolili, da bi jezdarila
bicikelj ali Zogala lawn- tenms ali uganjala podobno moderno ne-
u[r__l[lost in javno nesramnqst Tisto jahanje dam na kolovratu je
javno pofij3aiije in tisto bedasto zZoganje z otrogjimi Zogami je
pogubna potrata dragocenega ¢asa. Slovenci in Slovenke morajo
oponadati vsako budalost, ki si jo je izmislil drug narod. Danda-
nasnja Zenska mladina mi kar ni¢ ne ugaja. Goli vratovi, napol
gole prsi, prozorne bluze, prekratka krila: vedno lepSe! To je tako-
imenovani napredek! Zoganje, kolesarjenje, sankanje, vse to je ne-
umno, nepotrebno, nespodobno in pregre§no Taki sporti peljejo
naravnost v peklensko brezdno! In zdaj bezljajo punce Ze kar same

po gorah! Za moje mladosti ne bi mobenemu poétenemu dekletu_ Ty

L

na misel prislo kaj takega, niti v sanjah ne. Bég se usmilirs
,Sah in $eh!“ je napovedala Olga, jaz pa sem se vdal. Ne-
hala sva.
,Dekleta imajo preve¢ prostosti, je toZila komifna teta in
nevoljno majala glavo, da so plaho podrhtavale umetne cvetlice na
s stolpu babilonskem. ,O — posledice ne izostanejo! Le poglejte,
kaksne uganja na primer gospodi¢na Molly. Ne Zenira se niesar,
vede se naravnost Skandalozno! Ali se ne zvija in zvira na gu-
galnem stolu kakor lahkomiselna subreta? (Ta samostalnik Zenskega
spola je izgovorila z ledenim zani¢evanjem.) Ali ne sedi s prekri-
- Zanima nogama? Ali ne vpije kakor jesihar? Ali ne pui kakor ko-
smat haramba8a? Ali ne Zvizga ko pastir na pasi? Ali ne jezdari
na kolovratu kakor obsedena? Ali_se ne vozi ta Spanska muha kar
sama s svojima ponijema in ali ne obfuje z nevarnimi moskimi
praviako po domace kakor s tovari§icami? Uh, tisti peklenski ame-
ri¢anski flirt! In druge jo pridno posnemajo, zlasti Nada.*
' 42%
=
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»No, tisti flirt je &isto nedolZzen, milostiva!* sem ustavil po-
vodenj njene jezi¢nosti.

»Nedo-olZzen?“ je zapela in se strastno popraskala z jekleno
pletenko pod slamnikom. ,Nedo-o-olZzen? Flirt je prava kuga! Zato
je v_Ameriki toliko lpieﬂlhfgg@ngv!“

Medtem so zaSkripala Zelezna vrtna vrata. Boso bledo dekletce |

v preSiroki in predolgi obleki se je blizalo verandi. Ozki obrazek,
tih, trpe¢, menda nikdar vesel, je bil uklonjen nad koSarico; ta
obrazek se mi je zdel tako neZen in miloviden kakor obli¢je pre-
obleene princesinje. Ko je uzrla grdogledo teto, ji je zastala noga
in ko3arica se je tresla v drobni roki.

»Ali si Ze spet tukaj, potepulja?“ jo je pitila krepostna Cenca
in jo motrila skozi lornjeto. ,Potepati se, je prijetnejSe nego delati,
kaj ne?* Mops je bevskal.

Psovana deklica od sramu in strahu ni mogla izpregovoriti.
Zalostno je uklonila glavico $e niZe in povesila solzne oéi.

»INO, zdaj se bo pa Se kremZila!“ se je repencila debela teta
in spustila lornjeto. ,Ti malopridnica!®

»Motite se, teta!* je rekla Olga mirno. ,Bogve kod je tavala
revica gladna in trudna po gorah. Roke in noge so ji opraskane
po trnju. Jerica, pojdi k meni! Ni¢ se ne boj! Pokazi, kaj si pri-
nesla lepega?*

Rahlo jo je potegnila k sebi in jo poboZala. Turen babilonski se
je iznova majal, teta je vzdihnila kakor v hudih mukah. Izpod oreho-
vega perja v cajnici so sladko zadehtele rdefe jagode. Olga je stisnila
Jerici nekaj denarja v dlan in tudi jaz sem se iznebil drobiZa. Vzela
nisva ni¢, da bi mogla Jerica prodajati Se drugod. Deklica je ujela
Olgino roko, da bi jo poljubila. Olga pa se je ubranila in se je na-
smehnila: ,Le kmalu spet kaj prinesi, ljuba mala Jerica! Bog te obvari!*

»Kako razvajata punco!* se je Cemerila skopayteta in gledala
za odhajajofo. ,Poznati morata tako svojat! Punéar‘a je kaj dobro
dresirana za beradenje. Zvefer bo pa ode pijan pretepal Zeno in
otroke, ha, ha!®

»Jeri¢in ofe je hudo bolan,“ je odvrnila Olga tiho. ,Mati ji

-je Ze umrla.”

»Ah, ljudje so hinavski in sebi¢ni!* je zagodla debela Ka-
sandra. ,Od nikogar ne pricakujte ni¢ dobrega zastonj! Gospod
Kalan, ali verjamete, da bi bil Zoretov Jaka Sel reSevat Heywoodovo
héerko, ako ne bi bil prav dobro vedel, da je Heywood milijonar

in da mu odrine veliko nagrado?* \‘\ : i
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,Preverjen sem, da bi bil 3el Zoretov pomagat tudi vsakemu
drugemu, gospodicna!®

,Tako-0-0?“ je zamuzicirala ozlovoljena teta in naredila obraz,
kakor bi ji lezli mravlpnm po njem. Ne le, da se ji nisem prav ni¢
prikupil, 8e celo zameril sem se ji!

Tedaj je zaSumelo v jablani blizu verande in jabolko je cepnilo
tezko na tla. Zlahtni mops se je prestradil, zatrepetal in debelo
gledal, Pasja pokroviteljica ga je dvignila v narogje in ga gorele
pritisnila na svoje severne meridijane. Mopsus je zoprno zacmevkal,
ker ga je stara Salobarda preve¢ priZela na ljubee srce. Dejala ga
je nezno na klop in ga tolazila: ,No, no, ti revéek moj, saj ni bilo
ni¢ hudega! Le spantkaj na miru!*

P_rg_s_g:dilo mi_je. Od otoka in zapadnega brega so segale po-
poldanske sence Ze dale¢ po jezeru. Poslovil sem se.

,Kod si hodil, kje si bil?* me je vpradal doktor Zalokar, ko
sem ga doSel v tihi Zaki.

,Pri Jarnikovih. O, med kak3nima dvema pustoma Zivi go-
spodi¢na Olga! In_s kak$no mirnoveselo potrpeZljivostjo prenada
malenkostne pa vendar skelece vsakddn]e ubade!”

Pntrpeii]wost je vseh zenskih krepostl smetana. Hm, pa fisti
pes, tisti mops, kaj? Zvest mops! Brigita je izkusila Ze toliko Clo-
veske nezvestobe, zato Zasti stanovitnega mopsa bolj, nego neumni
stari Egip&ani svoje svete krokodile, ibise, bike in macke. Naklonila
mu je mastno pokojnino z naslovom in znaajem viSjega salonskega
mopsa, dala se je z njim v naroju slikati in obeta, da ga da na-
paZiti; potemtakem bi se kuZa lahko klasi¢no veselil s Horacijem:
Non omnis moriar — ne preminem ves! Poglej, tamle vesla pa
Osojnikova Minka z Janezkom na Jezero.*

Skoraj potem je ,na Jezeru“ trepetaje zapel mali zvon; tiho
in otoZno je plul njegov glas nad vodami kakor molitev umirajoCega
v smrtnem strahu.

‘Po veterji sem odSel kmalu domov, ker sem se bal, da bi
Janko opazil mojo zamidljenost in jo porabil za sijajne dovtipe.
Na terasi je svirala zdraviliska godba vsem Anam in Anicam za
~ jutri$nji_god. Venomer sem moral misliti na"Olgo zdelo se mi je,

da hodi zmeraj poleg mene. Cutil sem veselje, otoZnost in —
zagoneten strah! Zakaj?

Ali sem ljubil Olgo Ze sedaj? Poznal sem jo komaj en teden.
Ah — dozdevalo se mi je, da se poznata najini dusi Ze od nekdaj,
od vekomaj!
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13.

Dei je Sumel po jezeru, bobnal po streSnih deskah in trkal
na: nahukla Lolma Po ulicah je veter lovil dim in razpete deZnike
redkih pasant’ov Prej tako Zivahno jezero se je okalilo od velike
nejevolje nad slabim vremenom in kuhalo jezo, da so vzklpevah
tiso€eri mehurci. Veseli beli lesket sveti¢a na otoku je utonil pod
deZnimi strunami.

OtoZnost je meZala izza sajastih oblakov. TeZko smo cakali
poste in Casnikov. Domad¢i so mlatili Zito na skednju, jaz pa prazno
slamo v dnevniku. Sahat nisem 3el ved. Hudo sem pogresal Olgo,
hrepenel sem po njenem glasu. Ustanovili smo kegljasko bratov-
SCino, ali Olge ni bilo poleg. Najslabeje je kegljal svetnik Oven;
bistro je gledal v deZ in vzdihoval milo: ,O da bi bile to vinske
kapljice 1“

Naposled se je vendar izvedrilo. Lepota in radost sta zopet
sijali v jasni Sll]]lnl, ‘radost in lepota sta lili zemljanom v dujo.
Jezero se je zope‘f ljubo nasmehnilo, kakor krasno veselo oko, in
radovalo se je vse naokoli in smehljalo: osveZeno zelenje, oprana
pota, novo pobeljene veleplanine; sreéen nasmeh je poigraval tudi
na vedrih obrazih. Iznova so oZivele promenade, hladoviti drevoredi,
tu in tam Ze po malem orumeneli. Vsak ¢as so prihajali novi gostje,
kolesarji in hribolazi. Zopet je bilo vrofe in svetnik Oven se je
hladil po oazah.

Nasa kegljaska bratovs¢ina se je premenila v turistovsko. Naj-
prvo smo hodili po blejski okolici in se zabavali neskrbno in raz-
posajeno kakor izpu$eni Solarcki. Pozneje smo lazili po solnénih
viSavah in mragnih tesne’h po ozkih dragah in Sirnih dobravah.
Obiskali smo srebrno openjeno Radovino; demonsko lepo Bohinjsko
jezero; bobnefa sla slapa kraljeve Savice in drzovitega skakalca Pe-
ri¢nika ; divje velicastni Martuhkov jarek pri Kranjski gori; sanjava
Klanéka dvojcka in Ratece, kranjsko Sibirijo; Koprivnik, koder je
kaplanoval Vodnik, in Vrbo, PreSernovo vas domaco ... R_gysfgdl

e e

smo se tezko lodili.

Prekmalu so minuli ti lepi dnevi. Zlasti proti koncu mojega
dopusta se mi je zdelo, da beZi Zas posebno hitro. Ze so fumele
Cebele po dehteti ajdi. Vkratkem bo treba nazaj v dunajsko uradno
kletko IvKako neprijetna mi je bila ta misel! Navadil sem se Bleda
tako, da se mi ]e 4del Dunaj Ze neka] Cisto tujega
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Pri Osojnikovih so bili zopet veseli. Sosedov Jaka je srecno
prebil krizo. Ko se je ves znojen prebudil po dolgem trdnem spanju,
je ¢util, da mu je ¢udovito odleglo, ,kakor bi odrezal“. Sopel je
laglje, pocasneje in globlje; niso ga vel bolele ne prsi, ne glava;
kaSelj ga ni vel tako muéil. Ponehala je mrzlica in zopet mu je
disala jed. Ozka lica so mu bila Se vedno bleda; shujSan je bil in
slab. Sestra Liza je rekla, da je tak, kakor bi bil Ze dva dni leZal
v grobu, Kmalu pa se je ojatil toliko, da je mogel na vrt. Doktor -
Zalokar je rekel, da je nevarnost sicer minula, da pa je treba Se
paziti in se varovati prehlajenja. Mojega Janka so gledali in Castili
ko poluboga. Minka je bila zopet vesela in Zivahna; lica so ji cve-
tela, hodila je zopet prozno in ponosno. Glasno se je smejala in
pela ves dan!

Da ljubim Olgo, sem spoznal Ze zdavnaj. Veselil sem se tega
¢ustva, kakor da sem nasel nekaj novega, nekaj izredno lepega in
dragocenega. Radost pa mi je grenila misel, da bom moral kmalu
odtod. Ta neprijetna misel se je vratala vedno iznova kakor stru-

e
pena muha. Sklenil sem, da razodenem Olgi o prvi priliki, kaj
veli mojega srca glas.

Soboto popoldne pred Velikim Smarnom smo izrojili zopet v
blejsko okelico.

Kakor navadno na nadih skupnih izletih, je tudi danes doktor
Jurinac spremljal najve¢ Nado. Fefrl se je drZala Balenovica ko zvest,
stanoviten klop. Laskala, milila in sladkala se mu je na vse preiege,
ne samo iz Ciste ljubezni do njegovega bogastva, ampak tudi zato,
ker je imel vedno najslastnej$e bonbonlke s sabo. Revez je vdano
prena$al njeno ljubeznivost; le vasi je skrivaj zamrmral: ,Humbug!
Poderoso caballero .. .“

Miladi pravnik Bogomil Jereb je romal pod gostoljubnim solnc-
nikom gospodiéne Hilde. Prav ni¢ se ni brigal za kisle poglede
gospe Ovnove, ki bi bila raj$a videla, da bi hodila Hilda z dok-
torjem Zalokarjem. Navihani jurist je — kolikor mogote za kuli-
sami — prav dobro zabaval svojo dulcinejo; gotovo ji ni razlagal
~rimskega prava, ker sta se toliko smejala. Sedaj sta bila dalet
spredaj, sedaj zadaj; sedaj sta iztikala za leSniki, sedaj obCudovala
pisano gobo, sedaj zopet trgala pokalice in se pokala z njih ze-
lenosivimi cveti po &elu in po roKah. -

Svetnik Zlatoust Oven ni bil nikdar dale¢ od naSih dveh no-
saev in je veckrat pokusil, e je pivo Se hladno.
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Jaz sem kajpada najrajsi hodil z Olgo, ali Lavra naju ni pu-
stila izlepa samih. Kako mi je bila ta sitna zgaga na potu! Viasi
se nam je priStulila Se gospa svetnikova, kadar ni racala zadaj z
doktorjem Zalokarjem in pazila, da ji gospod soprog ne uide v oazo.

Dan je bil veder, tih in vrof. Ko smo zavili sredi hriba mimo
studenca z Zlebom od smrekovega luba navkreber, si je svetnik
slekel suknjo in mi drugi moski za njim. Za grmovjem so zvonili
- kravji zvonci; v hladni hosti je ukal mlad kravar, Bogomil in Hilda
sta poredno poknkavala proti skalam in se smejala odmevajoéim
odklikom, ¢

»Gospoditna Balenoviceva,“ se je oglasil svetnik sladko na
vrhu klanca, ,ali sem vam danes 3e tako vieé, kakor vleraj p*

»vedno enako, gospod svetnik!®

»10 me veseli. Ali veste, zakaj sem tako lep? Zato, ker pijem
zmeraj mrzlo kavo, kajne, preljuba Genofefa?“

Preljuba Genofefa se je kujala. Zafo se je veseljak ustavil in
pocastil ¢edo krav in ovac na visokem gorskem paSniku s kratkim
pa jedrnatim ogovorom: ,Slavne krave in ovcé! Iskreno vas po-
zdravljam v imenu vseh vdanih prijateljev drage govedine in ovije
pecenke. O trikrat sre¢ne, ¢imdalje bolj cenjene zivali! Blagor vam,
ki kar zastonj prebivate tukaj na slastni planinski pasi, v najéistejsem
zraku, dale¢ od sitnih muh, brencljev in komarjev, proste sramotnih
spon, vzviSene nad zanikarnimi vsakdanjostmi babilonske suZnosti!
Blagor vam, ki kar zastonj uZivate velekrasni razgled na Karavanke
in Julijske Alpe ter na plodovito - Radovljiko ravan, kjer rastejo
ajdovi Zganci pa kaSa! Slavni kostruni, slavna govedina! Sre¢no
prebavajte, veselo preZvekujte in ohranite me v prijetnem spominu!

Na svidenje, Castita druzba!* Mahal jim je z robcem v slovo in
pocasi cincal dalje.

Dospeli smo na prijazen razgledni kraj. Globoko pod nami
je sevalo Blejsko jezero, lep velikanski smaragd. Holm za holmom,
gora za goro se je gnetla in vzpenjala, da bi videla &m ve& nje-
gove lepote. Nad gozdovi se je vznaSal tu in tam zamodrel dim:
oglarji so kuhali oglje. V dolini je belela mlada ajda kakor sneg
med zeleno turd¢ico, med prosom in deteljo Visoko v vedrini je
plul planinski orel proti poldanski strani, kjer je iztezala Jelovica
svoje mrakotne proge ob svetli modrini. Na izhodnem nebu je Ze
¢akala toéna nebeska dekla, bela luna.

Zalibog je bilo na tem lepem vrhu polno grdih spominov
premalo ozirnih obiskovalcev; oglodane kosti, prazne konservne
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Skatlice, zamaski, pomedckan, masten papir in razbite steklenice so
kvarile prijetni vtis. Jelo je hladno pihati; oblekli smo zopet suknje.

»Cudno je, da je tujec, Anglez, prvi opozoril ma lepoto slo-
venskih planin,“ je dejal Balenovic.

,Domacin_ne zna prav ceniti svojine,* je odvrnil doktor Za-
lokar, ,Se dandanes je mnogo omikanih Slovencev, ki niso videli
ne Postojnske jame, ne CerkniSkega jezera, ne goreniskega raja. Sicer
je pa tudi Sele Anglez iztaknil lepoto tirolskih gora. Pred priblizno
petdesetimi_leti se ni _zmenil Ziv krst zanje. — Soln¢ni izhod bi
morali videti z gore, zaspanci, kadar vabi zora vedno nove barve
iz mraka in ko Zari nad vijolitastimi, roZnatimi, vi$njevimi in med-
loZoltimi orjaki razbeljeni Triglav, vse te pralepote kraljv kraljevem
Skrlatu! To je nebeSko lepo, kaj takega ne pozabite vse Zive dni!“

Prijetno utrujeni smo sedli blizu kupa zloZenih drv v tanko
gosto planinsko travo pod stoletne smreke, ki so jim segale z
mahom otkane veje malone do fal.

,Ne spravljajte si zakladov na zemlji, kjer jih konCajo rja in
molji!“ je dejal gospod Oven, ko smo jeli malicati. Pridno je segal
po salamah in prekajenem jeziku.

Hilda in bledi jurist sta se zasidrala kar najbolj dale¢ od gospe
svetnice, ki ju je zato gledala dokaj pisano. V dudi ji je tlela tiha
pa gorka jezica; komaj malo jo je hladila planinska sapica, ki se
je Zalostno lovila v obSirnih rokavih njene vidnjeve bluze. Bogomil
in Hilda pa sta se neskrbno naslajala z domaco klobaso in zaljub-
ljenimi pogledi. Bila sta prav srefna; smehljala sta se neprenchoma...

,Kako uZivata!* me je opozoril Janko in vzdihnil ironi¢no:
,O zlata doba prve ljubezni!“

,Oprostite, gospod doktor, kaj ste rekli?“ je vpraSala z mast-
nimi usti gospa Ovnova, ki je navzlic svoji jezi naglo obirala velik
kos mrzTega pis¢anca.

,Milostiva, govoril sem o prvi ljubezni, o sveti ljubezni! Ta
nesebi¢na, pozZrtvovalna ljubezen naklanja srce k vsemu plemeni-
“temu in blagemu. Nikoli, nikoli ne more srce pozabiti zlate prve
ljubezni! Kako bi pa tudi mogel kdo pozabiti najlepsih Custev svoje
najlepe dobe? Dusa in roZa cveteta le enkrat!*

,No, nekateri imajo pa kar cel rozni grm,* je pripomnil doktor
Jurinac in si zvijal cigareto.

,Kaj pa velite vi, gospod Balenovi¢?*“ je vprasala zopet gospa
svetnica in_z ofmi Ze izbirala drugi kos pelenke.

.Ljubezen je humbug!“ se je odrezal Balenovic.

1 A N
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nLjubezen ni noben humbug!* je ugovarjal doktor Jurinac.
»Ljubezen je najlep$i dar bozji.

»Povej nam, o Genofefa, za koga se je pa vnelo tvoje drobno
srce v svojih prvib deviSkih sanjah?* je vljudno vprasal gospod
Oven, ki je sedaj jedel sardine, da bi laglje pil.

»Vadi piScanci so pa res izborni, gospod Balenovi¢!“ je lju-
beznivo priznala Genofefa in segla po drugem kosu, ne da bi po-
gledala svojega moza. .

»Zalibog zamori slana nasih socijalnih razmer skoraj vsak
cvet prve ljubezni,* je nadaljeval doktor Zalokar. »Urejeno naj bi
bilo tako, da bi se mogel vsak oZeniti vsaj ob petindvajsetem letu.*

»Tako je,* je pritrdil Balenovi¢, ,praktino dekle vzame na-
vadno drugega, da je preskrbljeno.*

»IN na grmu cvete druga roZa,“ je dejal doktor Jurinac.

»Tudi moja ljubezen cvete, o Genofefa, cvete vedno nanovo
kakor Zlahtni Spargelj, posebno pa se moram pohvaliti, da cvete
meseca maja! In moja zvestoba je neomajna.

nZvest si, kakor petelin,“ je cmakaje godrnjala Ovnovka.

»Recimo: kakor goloblek. Petelin se mi ne zdi ni¢ kaj pri-
praven za lepo primero zakonske zvestobe, o Genofefa mojega
srcal  Moja ljubezen do tebe je Cimdalje moénej$a in hujsa, prav
kakor zdrav krokodil.“

»Mo38Ki so vsi nezvesti!“ je zatrobentala Ovnovka.

»O ne — nezveste so ve¢inoma Zenske!* je ugovarjal Janko.

»Ah, medicinci sploh ne znajo ljubiti!* je bleknila svetnica.

»Kaj?“ se je nasmehnil doktor Zalokar in odvrnil nekoliko
glasneje: ,Pet let sem ljubil, pet let sem potoval po sedmih ne-
besih! Zvestoba moje ljubice je po dolgi in muéni ljubezni mirno
zaspala za vekomaj. Ni se ji bilo treba zaljubiti drugi¢; ftreba ji je
bilo le pred oltarjem pokorno redi svoj ,Da!“, zakaj njena famozna
gospa mama je namesto mene, medicinca brez sluzbe, vabila dobro
preskrbljenega uradnika tako dolgo v hifo, da je skotil v odprto
kletko, do¢im sem jaz, enoletni prostovoljec, junadko branil domo-
vino na velikih manevrih tam okoli Celovca . .. Da, da, dolga
mrzlica pa dolga ljubezen sta redkokdaj kaj prida.“

Gospod Oven si je pomaknil slamnik po strani na levo uho
in sproZil lepe besede: »Tukaj ob izhodnem robu Julijskih planin,
o Genofefa, ti prisegam v tej slovesni uri, ob tej ugodni priloZnosti
prico vseh vetno zvestobo. Daj, da te poljubim in objamem, o
Genofefa !
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| Uib.5i vigitatna xnjiznica stovenije

r



Murnik, Rado. Na Bledu. 1917, Ljubljanski zvon

Rado Murnik: Na Bledu. 587

A — bezi, bezi!“ se je branila srameZljiva Genofefa.

Vidi§, ti si moja prva in zadnja ljubica,* je nadaljeval ob
obtni veselosti. ,Upam, da fudi tebe ni premotila lepota drugega
moskega. Ti si moj ideal —*

.Ah, kaj zopet klobasa danes!“ je vzdihujé zajavkal ideal in
se lotil testenice gosjih jeter.

,Poslu$aj me, zlata moja piska! Ti si bila vsekdar moj ideal
in ostane$ moj ideal, akotudi ufakava leta Metuzalemova. Nikdar
se_ne prepiram s tabo, raj$i_se umaknem v gostilnico ali Icavamo
Tako ima vsak svoje veselje. Ti se veseli§ svoje taktine zmage, jaz
pa sve svo;ega strategi¢nega umika. O idealna Zena! Ako zagledam tvojo
ljubeznivo lepoto — zbogom pamet! Ali ni to zvesta, huda ljubezen ?*

L,3am sebe smedis!“

,Zvestoba, ki sem ti jo prisegel v davno minulih letih —

,Nehaj vendar, lepo te prosim! Zdaj Ze veC ne ves, kaj govorlél“

O — malo takih govornikov kakor jaz! Ako zatnem, niti
ne morem nehati! O — jaz sem rojen Demosten! Rojen igralec
sem, igralec!®

,Danes igralec, jutri operni pevec!®

,Moj talent za oder je fenomenalen, zlata moja golobica, grlica
47 oin putka! To ti dokaZem Se nocoj. Zapomni si to! Zdaj pa dvigam
~ svojo polno kupico na najino zdravje in Zelim, da bi Se dolgo

skupaj Zivela in veselo prenaSala nadloge in teZave sladkega jarma
zakonskega in da bi se zmeraj tako lepo razumela in ljubila kakor
danes! Bog te Zivi, stara ljubica!* Izpil je duskoma.

,,Cestitam vam, gospod svetnik, da ste si ohranili mladostne
ideale !* mu je zaklical doktor Jurinac.

_Eh — ideali? Ideali so odpadli moji dusi, kakor stari papigi
pisano perje! Ostalo mi je le e samo eno pisano pero in to pisano

, pero je ljubezen do moje Genofefe!*

Gospa svetnica je srdito pogledala na uro in zatrobila med
na§ smeh: ,PoliSestih je Ze, gospoda! Treba bo domov. /("Iez eno
uro zaide solnce™ ' '

Dvignili smo se in krenili nazaj proti Bledu. Vsi smo bili

_ zidane volje, le mama Genofefa so se drzali kislo. 2

14.

Nekaj Casa sva hodila Olgain jaz sama. Solnéna lug, Ze blize
zapadnim grebenom, je sijala mileje in v Sirokih tokih iznad bo-
hinjskih gora. Po vzduhu se je prelival oni prozorni sijaj, ki se
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poraja malo pred zatonom. Drevje in grmovije se je ponekod svetilo
kakor pozlaceno.

V srcu mi je tlela in Zarela ljubezen in hrepenenje, govoril
pa sem o vsakdanjih malenkostih, ki niso zanimale ne Olge, ne
mene. Cutil sem se nesrecnega, potrtega, in vendar sem se smehljal,
Bilo mi je neznosno; zoprn sem bil sam sebi. ;

Za hribom je podil strel in odmeval v gorah. V dolini je Zvizgal
vlak. Hodila sva med stoletnim bukovjem. Solnce je skozi veje
usipalo velike cekine po lanskem listju in zelenem mahu. |

»Nekaj neizreteno milega je v gozdni krasoti,* je dejala Olga.

nNekaj neizreCeno milega in Zalobnega, gospodicna 1“

Ob sivih, tu in tam oérnelih skalah so snivali blagovonjavi
ciklamni. Mirno in hladno je bilo tukaj in tiho kakor v cerkvi. Listi
na bliznjih grmih so goreli ko zeleni plamenci.

»O — kako lepi ciklamni!“ se je obradovala Olga. Stopila
sva s poti v gozd. Suho listie je kakor prestraSeno 3umelo pod
nogami. Oba sva jela trgati dehtece cvetke.

V_gorah zvoni. Tiho, tiho poje skrita cerkvica, poje tako ljubo
in poboZno, tako milo in otozno iz trudne daljave. Tajinstveno tre-
pece njena molitev nad tihimi hostami. Skromni zvoki, kakor oprani
v Cistih valovih gozdne vonjave, sedaj narascajo, sedaj zamirajo,
sedaj postajajo v vedernem zraku. Nepremiéno, kakor zamaknjeni,
poslusajo divji gozdovi, skale in prepadi. Vse je tako veliastho tiho
kakor bi plul mimo sam Bog!

Olga upre vame svoje temnosive o, polne deviske milobe,
in v srcu se mi budi sladak vihar. Motrim jo kakor v omotici. Lica
ji obliva arobna rdeéica in v njenih oeh odseva lu& zahajajoCega
solnca. V krotki pozni svetlobi se mi zdi Olga tako lepa kakor Se
nikdar. Ona &uti moje vrode poglede in stopi dva koraka nazaj.

»Zakaj me gledate tako ¢udno?“ vpraSujejo njene osuple ofi.

»O gospodi¢na Olga, da bi vas mogel vedno obcudovati v
tem Caru!* dem poluglasno.

Olga se okrene, vendar vidim dobro, da ji gore lica Se Ziveje.

»Menjava Sopka, gospodi¢na?*

Menjala sva. Nenadoma me nagne neznana sila — burno ob-
jamem in poljubim drgetajoto devojko. Prvi poljub ... Nebesa so
v prvem poljubu, *

»Gospod Kalan!“ Zepeta Olga, diha globlje, hitreje.

»Olga, ljubim te! Ne morem ti povedati, kako te Jjubim !*

»
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Planinski pi§ se poigrava z njenimi mehkimi laski ob sencu
in jih veje meni v obraz.

,Olga, ali ljubi§ tudi ti mene?“

Nemo mi sloni na prsih; obrazek ji rdi ko breskov cvet. Na-
nagloma pa se zgane in vzdihne in se mi izvije iz rok™in pogleda
okoli sebe, kakor bi se prebudila iz sanj. O¢i ji gledajo mimo mene
v daljavo kakor skozi tajnovit pajcolan.

.Poglej me, Olga!“

O¢&i so ji zopet jasne, verna ljubezen sije iz njih. DuSo mi
polni novo, veselo, mo¢no Custvo. Srefen sem, ponosen sem na
Olgo, ponosen na njeno ljubezen, sam nase. - Okoli naju in nad
nama plove nekaj ¢udeZnega, nekaj zagonetnega.

.0lga, moj dopust traja le Se nekaj dni!* dem zamolklo.

AR Al

»Kar sem ti povedal danes, bi i moral povedati mnogo prej,
kajne, zlata moja Olgica ?*

. 1akoj pocetkoma!* de z drazestnim nasmehom.

.Ljubica, jutri te pridem snubit.

+Ah, papa ...“ je rekla resno in umolknila. Popravljala si je
slamnik. Prijel sem jo za malo roko in jo poljubljal.

.Koliko sva zamudila, Olga — zamudo je treba popraviti!®
Oni bukov gozd menda nikoli ne prej, ne slej ni videl toliko
strastnih poljubov kakor ta vecer.

Slisal sem glasove in potegnil Olgo $e bolj za skalo.

.Kje pa je gospod Kalan?* je osorno vpraSala suba gospa
Ovnova.

»Spredaj z Olgo,“ je odgovorila Lavra in si v zadregi gladila
zelenosvileni predpasnik.

»Ah, kako ste nerodne!“ je zabavljala stara sitnica. ,Hilda je
danes popolnoma prismojena, ti pa nisi ni¢ dosti boljSa. Punce,
punce, kdaj se boste izpametovale? Alo, teci, teci, da ne ostaneta
sama!“ _

Midva sva se veselo pogledala in tiho smejala za skalo. Kmalu
potem sta mimo pridefilirala Fefi in Balenovi¢. Ona je sukala svoj

ognjenordeci soln¢nik na rami in koketno draZila Hrvata s Heinejem:

Don Ramiro! Don Ramiro!
Riittle ab den dumpfen Triibsinn!

On pa je dvignil svoje mocne ¢&rne obrvi in skrivaj zazehal:
»Humbug!“
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Za njima sta priS§la mimo naju gavranjelasa Nada in doktor
Jurinac s slamnikom v roki. Gospodi¢na mu'je dala poduhati svoj
Sopek, doktor pa ji je kavalirsko poljubil dlan. To mi je bilo nekaj
novega. Clovek se nikoli ne izudi.

Midva z Olgo sva se Se enkrat poljubila prav ognjevito in kre-
nila po bliZnjici doli. Zadnji Zarki so se umikali prvim sencam, pluli-
viSe in viSe in ubeZali v bledosvetlo nebo. Hladno je velo iz doline,

Pri dréi, po kakrSnih proZijo drvarji hlode z gora, sva po-
cakala soizletnike. Po cerkvicah je pritrkavalo lo_jutriSnjemu prazniku 592
Velike Gospojnice. Vrhov: snezmkov so goreli v prekrasnem ognju

Mrened e Lvera R e et
kakor orjaski rubini;~ "’ $ o : 'W e el g
-~ o €./ e / 'l_-'.'_ LAES . FLY " e Al ¢ u ¥ ATV
jo St v A ié SVetitd Aata luna, “Ze je' "noé %rlpeu]alaL zverde in resn

! {5. .
“"‘:1 7 Je gelo sumeh drevie, ko smo dospeli v dolino.
¢ feela

Flroyveorsrs rufiaKj€ pa je moj moz?“ je zdajci vprasala svetnica. ,Hans, kje si?*
e ”C*’ 7 T Tukaj! V jarku!* se je odzval za nami gospod Ivan Zlatoust
s e/ ~Oven in zapel hripavo: ,Po jeze-eru .. .*

' »Moj Bog, ponesreéil se je!* se je usirasila Ovnovka.

»Potlej vendar ne bi pel, milostival“ jo je miril doktor Zalokar.

Vsi smo pohiteli nazaj. Iz jarka se je svetil v luninem svitu
bujnorde¢ nos. Veseli svetnik je pocival ob cesti v tihi jamici, taktiral
z desnico in pel: ,V Colnu gla-asno se prepe-eva ...

,,Abe}‘ Hans!“ je kriknila Zena, sklenila roke in zaobracala
vodenosive odi. ,Kaj ti pa je?*

»Dober veder, ljuba Zena!* jo je pozdravil mirno, kakor bi
sedel doma na zofi. ,Gotovo si Ze zdavnaj uganila, da te oddale¢
obéudujem. Ha, tvoj ..

»Pusti take neslanosti!“ je krifala razkatena. ,Pijanec!*

» TvOj mi-mili obraz ...“ je trudno nadaljeval in se smehljal
onemoglo.

»Kaj se ti je vendar pripetilo? je vpila kakor furija.

» Tvoja angelska lepota me me me je ofa-Carala!“ je jecljal s
topim nasmehom.

Iztezka smo zadrZavali smeh.

»Pomagajmo olaranemu revezu iz jarka!“ je velel doktor Zalokar.

»Ne, ni treba, slavna gospoda!“ nas je presenetil zvitorepec s
svojim navadnim glasom in se sam skobacal na cesto. ,Izpolnil
sem svojo obljubo. Dokazati sem hotel svoji preljubi Genofefi, da
sem hudo nadarjen za prelepo dramati¢no umetnost! Mislila je, da KF
sem se opil, pa se nisem. Tudi svojo treznost lahko dokaZem! Iz-
volite pogledati!*

]
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Dvignil je desno nogo in se pohvalil: ,No, ali sem frezen
ali ne? Ali ne stojim na eni nogi trdno kakor spomenik?*

Vsi razen njegove soproge smo se spustili v smeh, zakaj
kratkckrakl dolgoZivotni Oven, stoje¢ neprenehoma le na levi nogi,
je bil Tes dokaj sme8en, zlasti ker se je drial tako modro in ker
nas je vse zaporedoma pogledoval s svojimi drobnimi rjavimi o¢mi
tako prijazno, priakujo¢ obilo priznanja.

»lzborno, gospod svetnik!* smo vpili in mu ploskali, on pa se
nam je, $e vedno na eni nogi, priklonil in nam metal zraCne poljubce.

.Nehajte, gospod svetnik!“ je prosila Nada, ki se je najbolj
smejala. ,Ne morem se ve¢ smejati.”

»Ali je to humbug?* je vpradal Oven slovesno in si potegnil
z roko po nagubanem obrazu in Strledi bradi. MoZi¢ek se ni dal
rad briti; zato so ga prezirali vsi zavedni brivci.

»TO pa ni noben humbug!* je priznal Balenovi¢, ki se tudi
ni slabo zabaval. _

,Potem lahko stojim zopet na obeh nogah!“ je dejal prijatel]
dramati¢ne umetnosti, si malce otepel prah raz obleko in si mirno
priZzgal cigaro.

.Jako dobro ste nas zabavali, gospod svetnik!“ ga je pohvalila
Nada, ko smo se napotili zopet dalje. ,Vse me Ze boli od smeha.*

.Ah, moj moZ uganja vedno tfake neumnosti,“ se je gnevala
Ovnovka. Imela bi bila rada moZa, od katerega bi kar puhtelo” nad-
Clovesko dostojanstvo in nedostopna veliastnost. ,Dober bi bil za
bajaca v cirkusu, Hans, ve§!®

,Ne, ne! NavduSuje me le ljubezen do visoke dramatitne
umetnosti. Hotel sem ti le dokazati, kar sem obljubil: da sem rojen
igralec.”

.Pa bi si bil izbral vsaj lepSo viogo! Svetnik, pa se obnaSa
tako Eudno!“

vesel svetmk! To je vehkanska razlika! Kaj pndlgam zmeraj? Kaj
mi gomaga b%gastvo vsega sveta, kaj mi pomaga vsa Cast in slava,
‘ako pa nisem vesel in 1 _zadovoljen? In ako sem zadovoljen in vesel,
kaj vraga mi ]e treba S¢ bogastva, Casti in slave? Ve§, prel]uba
- Genofefa, ¢lovek ne bodi zaljubl]en v posvettm nicevost! Le mene
posludaj, mojega srca lubica! Clovek mora biti filozof ali modrijan,
pa pameten modrijan, vesel modrijan! Ako pogledaS mene, vidi3
takega veselega modrijana. Noben milijardar ni sre¢nej$i od mene!
Ali zdaj ve$, kako odli¢nega moza imas, preljuba moja stara muca?“
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V Zagoricah smo se lotili. Janko in jaz sva spremila Olgo.
Doktor je govoril o gorkih vrelcih, o bodotnosti Blejskega in Bo-
hinjskega jezera, midva z Olgo pa sva mol¢ala. Janko je naju ne-
zadovoljno pogledoval s svojimi modrimi ofmi in si zamisljeno
gladil gosto francosko brado.

,Zdi se mi, da sta oba zaspala, nama je dejal pred Jarnikovo
vilo; saj ni vedel, da sva se pravkar e le zbudila k novemu Zivljenju.

Zveler sem se $e dolgo sam vozil po jezeru. Doma sem po-
stavil ciklamne v vodo in ugibal, kaj porefe jutri hudi gospod
ravnatelj. Najve¢ pa sem sanjaril o Olgi.

15.

,Olga je mojal!® je bila moja prva misel, ko sem se drugo
jutro zbudil in zagledal ciklamne na oknu.
~ Spomnil sem se vsake Olgine kretnje, vsake njene besede,
njenega moldanja, njenih pogledov, njenega smeha, njenih poljubov,
rahlega pritiska njenih usten; spomnil sem se, kako je Sepefal in
trepetal njen glas, kako se je veter poigraval z njenimi laski ob
njenih in mojih sencih, kako je, vsa zardela, hitreje dihala ob mojih
licih. Vse se mi je zdelo izredno lepo, vazno, znamenito. Smejalo
se mi je kar samo izza sebe, v dusi mi je pelo in vriskalo: ,Kako
lepo je Zivljenje!®

JKrasno je bilo vZeraj, krasno!* sem vzkliknil, kakor bi bila
Olga poleg mene. V moji sobi je dehiela mlada ljubezen; sanjal
sem pri belem dnevi.

JFant, zdaj se ti pricne novo zvljenje!* mi je dejalo. Vse
moje dosedanje Zivljenje se mi je zdelo mahoma pusto, prazno,
popolnoma brezpomembno. Za sabo sem videl Saharo jalovega

veseljaenja, samoljubja in samoprevare.
Na Jezeru je potrkavalo velikemu prazniku. Vstal sem in gledal 550

skozi okno. Zunaj je vabilo soln¢no avgustovo jutro.

Gospodnji_dan ob jezeru! V rosi oprano in okrepfano drevje
je veselo prozilo veje proti solncu. Po jezeru so utripale Siroke
srebrne mrene, svetlobni otoki. Jasno nebo se mi je zdelo drugo,
brezdanje. jezero. Vse se jé lesketalo tako Zivo in sveZe, tako
nezno in novo, kakor da je ustvarjeno Sele davi. Barve, zvoki, vo-
njava, vodovje in gorovje, vse se mi je zdelo Se lep3e nego prej.
Koliko motneje uti lepoto stvarstva dua, ki ljubi!
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Cutil sem se vsega prerojenega, boljsega, blazjega; Cutil sem:
ljubezen do Olge je ¢udez, najlepsi ¢udez mojega Zivljenja! In ko
sem gledal na jezero, na gore, na vso to sveto lepoto in milino,
me je prevzela globoka ginjenost. Solze so mi privrele v oti —
iskreno sem hvalil Boga, da mi je privedel Olgo ...

Odslej moram ljubiti vse ¢lovestvo, sem si mislil. Nikoli ve¢
ne bom slabo sodil o nikomer, najsi mi je $e tako zoprn in anti-
patiten. Vse bom ljubil, vse ljlldl vse Zivalce boZje in vse rastline,
vse stvari, ves svet, vse, kar je! Ta vehka ljubezen bodi poslej
moje geslo, ta struna, ta ble]ska struna naj mi doni vedno v dusi!
Tudi do Ovnovih dam moram biti prijazne;jsi. Revice so mati in
héere, pomilovanja so vredna ta malosrena bitja. Socustvovati
moram z njimi, nikar pa zasmehovati jih in prezirati. Smilila se
mi je celo gospodiéna Brigita: kako neveselo in temno ji je
Zivljenje ! |

Tako mi je dvigala Cista ljubezen do Olge srce. Sedel sem
in plsal ljubici pismo. Slikal sem svojo blaZenost z najsijajnejsimi
bojami in naposled Olgi radodarno nakazal milijardo vrogih
poljubov.

Nenadoma me je obletelo: ,Presrecen si, fant! T‘i__l? srea ne
more trajati_dolgo ...* Kako ¢uden je lovek! Ali ni res Euden?
Najlepée trenotke si sam okali s &érnimi mislimi in Zalostnimi slut-
njami. Lotevala se me je malosrénost in globoka otoZnost .

Ali kmalu sem bil zopet Zidane volje. Na misel mi je pri§la
obljubljena snubitev. Kako se bo drzal ravnatelj, moj bodo¢i tast?
In kako jaz sam? Haha! Rad bi videl tedaj sam sebe v zanesljivem
ogledalu!

Premisljal sem, po kom naj posljem ljubici pismo, da bi ga
dobila &m prej. Tedajci je potrkalo na moja vrata v ,gorenji hisi*
in vstopila je Jerica, obuta, v praZnji oblekici.

,A, al Danes si pa vsa nova! Kdo ti je pa dal narediti tako
lepo obleko?*

,Jarnikova gospodina. Pa tole sem vam prinesla, gospod!”
: Prvo Olgino pismo! Se nikdar nisem prejel nobenega lista s
takim veseljem, s tako strastno radovednostjo! Naglo sem odprl
roznato, nezno didede pisemce. Olga mi je pisala, kako je sreCna
in kako tezko ¢aka, da bi se zopet videla. Ob enajstih pred obedom
da pride z Nado v hotelsko sladicarnico. Papa da je danes jako slabe
volie. Svetovala mi je, naj danes 3e ne govorim z njim, ampak
raj$i v ponedeljek. -

,Ljubljanski zvon* XXXVIL 1917. 11. 43
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Pripisal sem na svoj list, kako zelo me je oveselilo njeno
ljubo pisemce in da bom ravnal po njenem nasvetu ter priSel v
konditorijo. Dal sem Jerici par dvojal in ji zabifil, naj odda go-
spodi¢ni Olgi moje pismo sknva; in naj nikomur rué ne pripoveduje
o tem.

Ko je od$la, sem bral Olgino pismo bogve kolikokrat. Za-
ljubljeno sem 3tudiral njeno pisavo in vedno iznova poljubljal papir
tam, kjer je stalo: ,Milijon vro¢ih poljubkov! Vsa Tvoja Olga 2
Potemtakem sem bil tudi jaz milijonar!

Sel sem doli. Na dvori$¢u je pela Minka:

Sem slovenska deklica,
Minka mi je ime ...

V okajeni kuhinji je pod sklednikom ,bkosil* Janezek Zgance
s topljenim (kuhanim) mlekom. ,Danes so pa Ze medicarji tukaj!
me je opozoril mali cukrolizec in se obliznil v prijetnem pricako-
vanju, O¢a Marlin so se postavljali z novim klobukom in rdecebar-
Sunastim telovnikom, ki se je na njem svetila gosta vrsta debelih
srebrnih gumbov. Mati NeZa v lepi kofemajki, s sneZnobelim pred-
pasnikom, so me povabili na ,juzino* in dodali prijazno: ,Danes
bomo imeli ,suho* juho, ,suho* meso (svinjino) s kislim zeljem
pa ajdove Struklje z ocvirki.*

Zahvalil sem se in po zajtrku od3el proti vasi Grad@? Pota
so bila Cista, kakor da jih je pometla nebeSka hiSna, sapa. Vse je
bilo tako sveano, ne le prainje obleke, osnazene ulice, pisane za-
stave in petje cerkvenih zvonov, ampak tudi obrazi, hise, vile, vrtovi,
jezero, gore in solnce nad njimi. Iz okusno zidanega dvorca sem
sliSal jasne akorde naivne sonatine. Danes so mi prijali tudi ti
zvoki, pravilni in napalni; danes bi bil veselo ploskal vsaki magji
godbi! |

Srefaval sem Blejce in Blejke, gredote od maSe. Z velikim
zanimanjem sem gledal gibke postave lahkonogih deklet in ponosnih
Zena v S3umecih krilih, v zlatih oglavnicah ali belih pecah in pisano-
svilnatih naprsnih rutah. Zahbgg so_nekatero krasotico kazile napol
gosposke maskaraste capice, nerodno posnete po malokdaj okusnem
mestnem kro;u Malone vse so nosile velike molitvenike in bele
robce. Za dekleti so stopali glasni krepki fantje in za temi modri,
mol¢ljivi moZje. Iz teh obrazov in postav sem poizkuSal najti Crto-
mira in Bogomllo Vsi so se mi videli prijazni, radostni, dobsohotni,
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veselo razburjeni in priakujo¢i nekaj lepega in prijetnega. Celo
starcem je ozarjal lica nedeljski mir, nedeljski nasmeh. '

“Sel sem skozi lepo vasico Grad in obZudoval cvetote bogastvo
klintkov, ki je lilo iz malih oken kakor zeleni slapi z rdetimi ri-
bicami. Blizu cerkve so hvalili prodajalci pri stojnicah svojo sladko
in drugo robo. Beradi in beralice so molili ¢udno pojog, zdaj
glasneje, zdaj pojemaje: ,O ljubi prijatelji in prijateljice kritanske,
0 poboZni romarji in romarice, poglejte mene, ubogo siroto boZjo,
in usmilite se me, lepo vas prosim, dajte mi kaj vbogajme, Oce
na§ — Bog vam povrni stokrat na tem in na onem svetu! — kateri
si v nebesih ...“ Vsi so nagladali pridevnike.

Mimogrede sem stopil v staro, z zidom ograjeno Zupno cerkev,
ki je imela zvonik z lepo barofno streho. V hladni veZi, kjer so
trami nadomescali strop, so nad klopmi Svigale lastovice ko vesele
misli. Se so pele orgle v hi$i bozji. Ko so umolknile, sem krenil
proti jezeru, si Se enkrat ogledal PreSernovo piramido od repen-
taborskega marmorja, $e enkrat poboZno prebral napis in navedke
iz pesnikovih Poezij ter zavil na pot, ki se je proZila v bukovi in
hrastovi senci na Blejski grad.

Kmalu sem stal ob leseni ograji nad strmim prepadom. Klopi
in mize so bile e prazne, le bistrook martin¢ek se je solncil ob
zidovju ali tekal po gorkem pesku in ¢rn kos je prhnil med stare
dobe. Od spodaj je prihajal zamolkel topot konjskih kopit, drdranje
kol, Zvizgi, klici, smeh ... Po vodni planjavi so pluli veliki romarski
¢olni, plavi in ladje, celo brodovje. SveCano in Zalobno je donela
preprosta in vendar tako globokocutna in miloglasna narodna pesem
Cez zeleno in modro ravan. Neprenehoma so se vozile procesije
romarjev in romaric k slovesni sluzbi boZji na Jezeru Dolgo sem
, obéudoval ta veledivotni svet pod sabo in okoli sebe. Tu se mora
otajati vsako sovradtvo, ko led v pomladanjem ognju mora skopncll
vsaka zlobna misel tukaj pri¢o te razkoSne in mile lepote, ki jo je
boija dlan tako radodarno usula strmeemu zemljanu.

Od tega skalovja, od tega zidovja veje tajnoviti duh neznanc
_davnine. Dozdeva se ti, da je ostalo v teh kamenih Se nekaj Zivega
iz davno, davno minulih ¢asov. Kakor zamaknjen v mladostne spo-
mine sniva stari grad nad jezerom,

Kak$no ]e bilo to jezero, ko %a ]e zagledalo prvo élovesl\o

na otokn ne- cerkwce ‘ne stoymc ampak samo drev;e grmowe,
cvetlice in n trava, naokoli pa ne hiSe, ne vrta, marvec le gozdi, sami
43+
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tihi gozdi! V jezeru se koplje jelen, bober, medved, tur. Na otoku
in ob bregovih gnezdijo povodne ptice, nad vodo se preletavajo in
moéno 3ume Zivi oblaki.

Po_stoletnih_hostah roZlja prvo oroZje. Kelti, Rimljani napajajo

svoje konje v jezeru. ‘Osaben_ centurio se pelje s svojimi vojaki proti
otoku. Ondi se dviga dim nad Zrtveniskim gajem. Debel haruspex
mahkule za kratek Cas in_se veseli bogovom darovane peéenke

Na gorah po klancih, izza gozdmh robov in na gradu se ne
svetijo ved rimljanski $¢iti in Celade; Ze se bliskajo okovani kiji in

e

buzdovani slovenskih straz, ki Cuvajo lesene stolpe in trdnjave,

gradiséa in vn§egrade Po _planinskih samotah odmeva_slovenskih
knezov bojni rog. I*Med]e' Obrnjeni proti Triglavu, bivali§u
triglavega boga ga Triglava, vladarja zemlje, morja in zraka, darujejo
slovenski starej§ine v mraku pod lipo Svarogu in Dazbogu, blago-
slavljajo Cede, njive in uljnjake. Ple3o¢ in pojo¢ mecejo s cvetjem
ovenéani mladeniéi in mladenke zelenolasim rusalkam pisane vence
v jezero, venajo v posveCenem gaju kip boginje Z’ive, seZigajo
malike hudobne zimske boginje Morane, prepeljavajo podobe dobre
boginje Vesne po jezeru, rajajo in pojo na otoku pod zeleno streho,
ki skozi njo veselo gledajo zvezde in mesec. O da bi mogel za
nekaj Casa v to zanimivo dobo — seyeda ne ,__I;gggg__y_q_g_qgggh_ljsta
za_naz aj!

Tudi_danes se dviga dim nad otokom. Ali tam ne daruje lju-
beta staroslovenska deva boginji Zivi, ampak najbrze kuha zala
gorenjska Mua romarjem moderno_kofedro ali pa golas.

Ko sem si ogledal grad, sem se vrnil na razgledno mesto in
in ostal S¢ malo tukaj, kjer so v minulih stoletjih goreli velikanski
kresi in dale naokoli naznanjali slabo novico, da se Ze zopet bliza
Turek.

Treba je bilo oditi. Ustavil sem se blizu cerkve pri stojnicah,
“kjer so prodajali ,srceta“ in druge sladke odpustke iz ,malega
kruhika“. Izbiral sem med Zivo pisanimi, potratno okraSenimi srci.
Sredi njih so bili na ozkem belem papirju natisnjeni verzi, vecinoma
zaljubljeni, Sepavi in robati. Nasel nisem ni¢ primernega —Naposled
sem vendar vzel dvole srcet, prvo Ze zato, ker so bili na njem
PreSernovi stihi: .

Ne pozabiti jih, so te prosili

~ Drigi, ne mbje prevzéino sercé;

V mislih ti niso, al méne posili
Pémnila b6s ti do zddnjiga dné.
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/'LIbSI Digitalna knjiznica Slovenije



Murnik, Rado. Na Bledu. 1917, Ljubljanski zvon

Rado Murnik: Na Bledu. 597

To sem namenil Olgi. Na drugem si bral: ,Ljubezen je bila,
ljubezen Se bo, ko mene in tebe na svetu ne bo.“* To sem vzel
za Nado. Za Minko sem kupil majolikasto svilnato ruto, za Ja-
nezka pa jezdeca na konju, jelena in petelina, vse iz ,malega
kruhka*,

V drevoredu je bilo vse Zivo. KopaliSka in letoviska doba je
dosegla svoj vrhunec, kakor se izraZajo frazadi. Pred hotelsko sladi-
farnico sem zagledal Olgo in Nado. Olga je hodila ponosno po-
kon¢no ko mlada kraljica. Vse tri, tudi Nado in Minko, je odlikovala
zmagoslavna, kraljeva hoja slovanske mladenke. Oddal sem darova.
Pridruzil se nam je doktor Jurinac. Ker sta gospoditni Ze na-
kupili, kar sta hoteli, je spremil mladi doktor Nado, jaz pa Olgo
domov. _

V veZi sva porabila ugodno priliko in se poljubila dvakrat ali
trikrat z odliénim veseljem. Dobro sva se imela, prav dobro! Pa
ne dolgo! Na stopnicah so zaSumela Zenska krila. In glej, kdo stoji
ob ograji v beli obleki in strmi v najudva? Ali je to triglavska vila?
Ali je to labod? O, to ni nobena vila Vile niso tako debele, vile
ne gledajo skozi lornjeto, vile ne nosijo copat. To tudi ni poeti¢ni
labod, ampak prozaiéna gospodi¢na Brigita Ogrizova!

Ko bi trenil, sva skotila narazen, toda prepozno! Togotna teta
menda ni vedela, ali naj se spusti nad naju ko plaz, ali naj rajsi
igra vlogo furije v viSavah. Naposled jo je obdrzal zdravi instinkt
na stopnicah. Zalec njenega strupenega jezika je obcutila najprvo
moja uboga ljubica.

fep, »Olga, kaj pa je bilo to? Flirt! Ijezes! Americanski flirt v na8i

N {jveii! Kar slabo mi prihaja. Olga, Olga! To je sad modernega duha,

ki je okuZil tudi tebe, zaslepljeno revo. Moj Bog, moj Bog, kako

s pokvarjen je zdaj mladi svet! Olga, vsa tvoja prihodnjost je
unicena “

‘Vila je roke, kakor bi se potapljal ves Bled v jezeru. Nisem
vedel, ali bi se smejal, ali osorno odgovoril, ali moléal. Olga je
bila rdeta ko kuhan rak, teta je bila od jeze bleda ko platno, jaz
- pa sem menda preminjal razne barve; le stanovitni mopsus je ostal
zmeraj enako rjav.

Teta je dvignila trepetajoto roko z navpi¢no Strle¢im debelim
kazalcem in zakokodajskala: ,In vi, gospod Kalan! Ali vas ni sram,
poljubljati posteno dekle, ki se ne more braniti? N|kdar ne bi pn-

pristevate Ollk,amm.k!{_r_ngm -
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Bal sem se, da vir njene jezi¢nosti ne usahne 3e tako kmalu
in da njeno razgrajanje naposled privabi ravnatelja. Ko je lovila
sapo, sem dejal, pa ne preve¢ na glas: ,Dovolite mi, castita go-
spodi¢na, da vam pojasnim .. .“

Toda Ze se je zopet obrnila k necakinji: ,Niti vpila nisi, ko
te je poljubljal ta gospod! O, dale¢ smo prisli! Takoj moram po-
vedati papanu!“

,Gospoditna, prosim vas, dajte si vendar dopovedati . ..*

Nicesar ni hotela sli$ati, zamahnila je z rokama, kakor bi
plavala in ukazala: ,Olga, gori!* Odcopatala je po hodniku, da jo
je mops komaj dohajal.

Olgine dolge é&rne trepalnice so nekolikrat trenile naglo zapo-
redoma in oéi so ji gledale po vezi, kakor bi iskala pomoti. Polasi
je upognila glavico ko bolna rozica. Vznemirjala me je misel, da
bo morala ona trpeti zaradi mene.

,Olga, ni¢ se ne boj! Vso odgovornost prevzamem jaz. Sedaj,
ljubica moja, nama ne ostaja ni¢ drugega, kakor da pojdeva k pa-
panu. Zasnubiti te moram takoj!*

,Ah, papa je tako slabe volje in zdaj ga bo Se teta nahujskala!®
je rekla z negotovim, zamolklim glasom. ,Pridi rajsi jutri, ko se
mu ohladi prva jeza!®

,Ne, draga moja! Ne pustim te zdaj same! Pomiri se! Zma-
gati morava midva!*

Nasmehnila se je s_solznimi o¢mi, Objela sva se in gorece
poljubila; util sem, kako se je tresla njena roka na mojem tilniku.

,Pojdiva!*

Nastopila_sva trnjevo pot brez nepotrebne naglice, brez krat-
kotasnih pogovorov; stopala sva tiho pa odlo¢no, kakor dva mu-
tenika, ki se blizata razkatenemu gladnemu tigru v odprtem

zverinjaku ! (Konec prihodnjic.)
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Rado Murnik;

Na Bledu.

(Konec.)

16.

Ilga mi je vzela mali zavoj, ki sem ji ga nosil od konditorije,

in obstala pred vrati ofetove pisarnice v prvem nadstropju.
Ondi sva slisala obtoZujoée javkanje gospodicne Brigite in gromki
glas razjarjenega ravnatelja. Olga je pritisnila orokaviteno dlan na
obledelo lice; ljubezen in Zalost in strah ji je sijal iz o¢i. Tolazil
sem jo, toda srce je utripalo nemara meni hitreje nego njej.

Ko sva vstopila midva uboga gre$nika, je gospod Mila. Jarnik
puhal dim iz britanike kakor parostroj; njegov obraz in o¢i so ka-
zale hudo nevihto z bliskom in gromom, s ploho in tofo, izkratka
najslab3e vreme. o

Mignil je Olgi in morala je oditi. Debela teta Brigita je do-
mnevala, da bo ona poleg mopsa eden glavnih in najbolj potrebnih
¢lanov sodne komisije. Od razburjenosti se je pofila, da je bila vsa
mokra kakor morska deklica. Gospod Jarnik pa je kratkomalo od-
slovil tudi njo in stal nekaj ¢asa pri pisalni mizi ter me meril od
nog do glave. Dimil je iz smotke ko tovorni vlak, ki je obfical v
globokem snegu. Razdrazen ni mogel takoj najti primernega uvoda.

»Gospodine!“ je naposled bruhnilo iz vulkana. ,Ali ste res
poljubili mojo hé¢er? Moja svakinja ne vidi dobro.*

Izku3al sem odgovoriti kar najmirneje: ,Gospoditna svakinja
je videla ‘dobro, gospod ravnatelj!*

Kar potreslo ga je. MoZ nagle jeze, je zdajci planil proti meni
kakor neusmiljen som na nedolzno Zabo in rencal: ,OmadeZevali
ste_ast moje héere!* SproZil je vse strele iz svojih ljutih oci vame.
Ako bi mogel, bi me bil kar presekal, kakor je bil jezen!

,Prosim lepo, gospod ravna —*

.Nobene besede ve&, tukaj ne velja noben izgovor!“ se je
ujedal kakor svoje dni v poStnem uradu. '

»Ali, gospod ravnatelj, dovolite mi vendar, da vam poja —*

.Nifesar vam ne dovolim!“

»— pojasnim —*

1 A N
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»Ni¢! Ni¢! Ni¢!“

Kri¢al je ¢imdalje huje in tretji ,Ni¢!* je bil Ze tako glasan,
kakor bi se pogovarjal gospod s kom na Osojnici.

,Oprostite — potem pojdem pa domov,“ sem dejal in se mu
priklonil. ,Priporofam se, gospod ravnatelj!*

Obrnil sem se proti vratom, on pa mi je zastavil pot: ,Nikamor
ne boste hodili!*

,Gospod ravnatelj, poljubil sem gospodi¢no Olgo — svojo
zarotenko!“ sem se pozZuril. ,Prosim vas najprisréneje, sprejmite
me za svojega zeta!* O kako debelo me je tedaj pogledal stari
gospod! Slidal sem, da se nekaj premika za vrali, pa nisem vedel,
ali je teta ali Olga. Z rokama na hrbtu je Sel proti peci, se ustavil
pred mano in mi ponudil stol.

,Ni¢ ne bo, otka!“ je dejal rezko in se nasmehnil §kodoZeljno,
porogljivo. ,Ne kaZe mi, da bi dajal Olgo z doma. Kdo naj mi pa
potlej pomaga pisati? Ali res mislite, da morate imeti ravno mojo
Olgo? Saj je toliko drugih deklet in vdov, ki niso napa¢ne in bo-
gate so tudi. Kaj bi se kapricirali ravno na Olgo?*

Pogledal me je vpraSujole, jaz pa sem moléal. Zdaj Ze ni bil
vet tako jezen — huda ura je skoraj minula, grmelo je le Se po-
redkoma, iz daljave.

,Verjemite mi, gospodine, vse so enake, vse, kakor jabolka
.ali hruke. Razlike je presneto malo, bistveno nobene. Ako hocete,
vas predstavim in priporotim veleposestniku Oreharju, svojemu
prijateliju. Moz je bogat in ima iz dveh zakonov petero punc, cel
institut! Vse so zdrave ko dren, vse so zale pa veselega in po-
niznega srca. Orehar bi se prav rad iznebil vsaj ene ali dveh, zato
jih je prignal semkaj na Bled. Ce tukaj ne bo ni¢ in e tudi na
zimskih zabavah ne bo ni¢, jih pojde prihodnje leto kazat kam
drugam, saj to ni ni¢ slabega. Le k njemu pojdite, k njemu, k
Oreharju! Pri meni je pa druga; jaz imam samo eno. Le pri go-
‘spodu Oreharju potrkajte in izberite si eno, saj so vse sorte, velike
in majhne, blondine in brinete .. .“
~ Olgin oe je govoril viasi tako, da nisi vedel, ali se norCuje

ali misli resno.

,Nocete ? Hm, taki so zaljubljeni ljudje! Vsak misli trdovratno:
To, ali pa nobene! O kako so néspametni! Povejte mi, gospodine,
kaj pa bi bilo, ¢e ne bi bili prili na Gorenjsko in ne bi bili videl
Olge? Zaljubili bi se drugod in bi poudarjali prav tako trdovratno:
To, ali pa nobene! No, vidite! Ali nimam prav? Ljubezen je velika
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prevara. Zaljubljen &lovek vidi vse v idealni luci. Vsako kolickaj
dobro svojstvo ljubljenega bitja se mu zdi Ze sama popolnost, vsaka
slabost se mu zdi vrlina. Prismojeni so vsi zaljubljeni ljudje. To
je . 7alostna stara resmica. Zaljubljence naj bi vse aretirali in jih
obdrzali v zaporu, dokler se ne bi siromaki dodobra iztreznili —
potem, gospodine, potem bi bilo vse drugade in vse bolje na svetu!
Ljubezen je hudobna iznajdba zlobnih pesnikov in pisateljev. Kon-
fiscirali naj bi take nevarne ljudi in jih kratkomalo obesili vse za-
poredoma po . abecedi in seZgali naj bi vse njih kuZne spise, pesmi
in Egggpne oslarue' Koliko prepirov, tozba in sovra$tva bi se
obvaroval svet, koliko tro$kov in zamude, koliko joka in Skripanja
z zobmi!“

,Gospod ravnatelj, spoStujem vaSe nazore —*

,Toda sami imate drugaine in jih ne marate opustiti, vem!®
je rekel pikro. ,I kajpa! No, Cujva, kaj porete Olga!“ Poklical je
héerko.

© ,0Olga, gospod Kalan te ]E zasnubil pri meni. Odgovori od-
kritosréno: ali bi ga rada ?*

Olga je zardela, povesila o&i in za3epetala: ,Rada!"

,Torej oba sta se zarotila proti meni? Tudi ti, Olga, tudi ti!
Tako. Ti uboga reva 3e ne ve$, da Zene v zakonu nimajo ni¢ do-
brega. Moz je tiran, otroci proda]a]o sitnost in tako dalje brez
konca in kraja.”

»Zakaj pa se je omoZila moja mama?“ je poniZzno nasproto-
vala Olga in v zadrcgl gladila levo, Se obleeno rokavico.

,Tvoja_mama je zadela terno! Vsak moZ ni tako pohlevno
jagnje kakor sem jaz!*

Ugriznil sem se v_ustno, ker me je silil smeh. Stari Jarnik
se je drZal sila resno in strogo, dasi je razdiral take Zaltave.

.In .zakaj se moZe moje prijateljice ?*

,Pomiluj te zaslepljene sirote! Bodi pametna, Olga, poslusaj
svojega oceta in ne sili pred oltar!*

,Ali naj bom stara devica?“ je ugovarjala Olga s solznimi o¢mi.

.1 zakaj pa ne?* je skoraj veselo vzkliknil ofe in stopil proti
oknu.

»Ah, papa-a!“

,Biti stara devica, to vendar ni nobena sramota — kaj Se! —
to_je najlepsi poklic! Le Joglej naso teto Brigito! Ali ni srefna in
zadovoljna, ali ni'dcbela in lepo okrogla kakor globus? Ni ga lep-
Sega stanu na svetu, kakor je stan neodvisne, ponosne stare devuce"‘

———
———r T "
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Sel je od okna proti vratom in nazaj. Midva z Olga sva po-
rabila pravi trenutek in si z ofmi in nasmehom brzojavila najvaz-
nejse obcutke.

Obstal je zopet pri oknu, nagubal &elo in izjavil suhoparno :
»Gospod Kalan, to vam pa kar vnaprej povem, da Olga za mojih
Zivih dni ne dobi razen bale nobene dote!“

»Ni¢ ne de, gospod ravnatelj!“

»Ta je bosa! To vam pa¢ ne bi smelo biti vse eno. Akotudi
so me vrgli med staro Saro, sem popolnoma zdrav. Zivim jako
redno in zmerno, zjutraj pijem le mleko, meso uZivam le vsak drugi
dan, alkohola skoraj ni¢. Ucakati utegnem svojih sto let in ved&.*

,T0 bi vam privoséil iz vsega srca!“

»Oprostite, gospodine, tega vam ne verjamem. Da sem jaz
na vaSem mestu, bi na vsak nacin iskreno Zelel, naj ¢imprej vrag
pocitra mojega pustega tasta in mi pomaga do dedi$¢ine! Iz vsega
vasega govorjenja moram sklepati, da ste si stvar vse premalo
premislili — oprostite mi te grenke besede! Teta vaju je zasacila
v veZi; vi, gospod Kalan, ste bili v $kripcih — alo, pa ste prisli
kar neutegoma snubit! Prisiljena re¢ ni bila 3e nikoli dobra.*

»Gospod ravnatelj, nameraval sem priti jutri!®

Pritisnil je brado na ovratnik in dejal: ,Bodi tako ali tako,
prenaglili ste se na vsak nacin. Zato odgodimo stvar, da se va$
krop malo ohladi in da mi ne boste mogli kdaj otitati, da ste za-
snubili Olgo prisiljeni. Preudarite vse temeljito, hladno in trezno in
vrnite se danes teden!“ _

»Moj dopust traja le Se tri dni, gospod ravnatelj!*

»Dobro. Naj pa bo, no: pridite ¢ez tri dni, v fetrtek! Prosite,
naj vam podaljSajo dopust. Porabite dobro fe tri dni! Pomislite,
Ha je tak korak vaZen za vse Zivljenje! Zbogom, gospodine !“

Ko sem se poslavljal, je nala$¢ praskal z nogo po tleh. Odbhitel

‘4, sem na posto. Brzojavil sem, da sem si izpahnil nogo, in prosil,
naj mi podaljSajo dopust za en teden. Cutil sem se hudo nesre¢nega,
poniZanega, osamljenega. Akotudi se mi ni ni¢ kaj ljubilo, sem Sel
vendar juZinat k Osojnikovim ter oddal darila Minki in Janezku.

Potem sem se pa poZuril k doktorju Zalokarju. Nasel ga nisem
veC v gostilnici, ampak v njegovem stanovanju. Iskal je pismo v
omari. Povedal sem mu svoje zgodbice.

Janko se je smejal, mi Cestital in dejal Zidane volje: ,Stari
jazbec ti je potemtakem pokvaril zadnje dni tvojega dopusta. Cuden
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Iztikal in prekladal je po predalih stare omare in tiho ZviZgal.
Nenadoma pa je vzkliknil: ,Le cakaj, jaz mu pokaZem, kako pri-
jetno je Cloveku v zadregi! Ha ha ha! Poglej, to je tista umetna
brada, ki sem z njo vlasi paradiral pri diletantskih predstavah.
Nihée ne bi verjel, kako pretvori ¢loveka. Na jo, pomeri jo in po-
glej se tamle v ogledalu !

Dal mi je ponarejeno &rno brado iz zelene 3katlice, mi ogrnil
rjav havelok in mi poveznil Sirokokrajen klobuk na glavo.

,Krasno!“ se je veselil. ,Nih¢e te ne spozna. V sredo zveler,
na slavnostnem plesu, uprizorimo veseloigrico. Nikomur se ne bo
treba uéiti nobene vloge, nobenega odra ne bo, vse pojde samo
po sebi. Prvo vlogo bo igral ravnatelj Jarnik. Sicer pa: Pst!®

X7.

~ Z ljubico sva si skrivaj dopisovala po dvakrat na dan. Pisemca

nama je prenasala Nada, ki sva jo brez taks imenovala za najinega
tajnega ljubavnega ,slona“. Elefantovala bi nama bila gotovo v
vsakem oziru odli¢no, saj je sama ljubila in zatorej dobro vedela,
kako huda bolezen je ta presneta ljubezen. Toda od one nedelje
popoldne, od onega usodnega Velikega Smarna sta ofe in teta
straZila Olgo kakor hranilni¢no knjizico.

Ze v drugem pismu mi je pisala Olga, da je prejel papa list
od mojega dunajskega nacelnika, ravnatelja Kvapila, in da je od
tedaj nenavadno dobre volje. Zastonj sem ugibal, kaj naj to pomeni.
— Z Dunaja sem dobil obvestilo, da so mi podaljsali dopust.

Na Bledu so se pripravljali na sijajno veselico v proslavo
cesarjevega rojstnega dne. Pozno popoldne pred slavnostnim dnem
smo sedeli z Osojnikovimi in Zoretovim Jako pod veliko lipo na
vrtu. Izza zelenja so gledala Ze rdeca jabolka in solnénica, kraljica
- avgusta, se je uklanjala pod tezo velikih cvetov. V jezeru so se
kopale poslednje zlate ludi.

Janezek je zlezel na klop in zaSepetal materi nekaj na uho.

.Pripovedko o Blejskem jezeru bi rad slifal, ker je bil priden,*
so dejali mati, ,pa ne vem, ¢ bo gospodu viec?*

»O, prosim, Se prav rad bom poslusal!® -

Oca Martin so si zapahh;éedro mati pa so zateli: ,V davnih,
davnih &asih ui bilo na Gorenjskem ne jezera, ne gora, ne Save,
ne Triglava. Do bele Ljubljane pa 3e dalje doli je bila skoraj sama
pusta ravnina. Zato so Blejci poslali najbolj korajino, brhko in
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poboino deklico pred boZji prestol prosif, da bi Vsegamogodlni
puscavo izpremenil v rodovitne in lepe kraje. Sveti Peter ji je precej
odklenil tezka zlata vrata in dejal: ,Pa si res dokaj korajZna, da
se nisi bala popotovati tako dale. Zelo lepo je pri nas, bo§ videla,
se bo§ lahko privadila. Igrala se bo§ med angeli. Kmalu bo$ do-
mada in rada ostane$ pri nas vekomaj!® Dekle pa je zamaknjeno
postalo na pragu, ko je slifalo neznano milo petje in pretudno
sladko godbo angelov. Sveti Peter jo je spremil dalje. Komaj pa
so jo angelci zagledali, Ze so nehali peti in gosti. Vsi so je bili
veseli, ker je bila tako zala, poniZna pa prijazna. Vsi so ji podajali
roke. Z veliko zamudo sta prisla s svetim Petrom dopred boZjega
prestola, ki se je lesketal iz zlate megle pod pisano mavrico. Ne-
beska lepota in boZje veli¢anstvo sta omamila malo Blejko in tre-
petala je v svetem strahu. SliSala je glas bozji: ,Nikar se ne boj,
nedolZna duda, in povej, kaj bi rada!* Neizreceno dobrotljivi glas
jo je izpodbudil in prosila je za nas Blejce tako verno in zaupljivo,
da jo je Bog Oc¢a kar precej uslisal. Samo mignil je angelom in
prenesli so kos raja iz nebes na zemljo. Ali ko so se proti veceru
vrafali trudni domov, so videli, da so v naglici pozabili Savo Do-
linko in Savo Bohinjko doma. Sveti Peter pa je Ze zaklenil duri.
Svetnik je bil od ve¢nega prepiha nad oblaki nahoden in je hodil
Ze ob sedmih spat. Bil je tudi Ze zelo, zelo star, truden in napol
gluh. PrestraSeni angeli so milo vzdihovali: Jezus, Marija! Kaj bo
pa zdaj, kaj bo pa zdaj? Oh, oh, kaj porece jutri Bog O¢a, jemnasta
vendar no!* V tej hudi stiski so se spomnili korajzne Gorenjke in
jo lepo prosili, naj jim za boZjo voljo pomaga in naj gre prosit
samega Jezusa in preljubo Mater bozjo. Marija ji je prijazno po-
kimala in usmiljeni Zveli¢ar je rekel: ,Blagor njim, ki Zivo verujejo
,in zaupajo! Le potolazi mi angelcke! Naj bo v boZjem imenu —
do zore bo napaka Ze popravljena.“ Ginjeni so se zahvalili angeli
mladi Gorenjki. Drugo jutro so vstali na vse zgodaj in se naglo
umili, Komaj je odzvonilo danove, Ze so skozi nebeSke line za-
gledali obedve Savi in toliko lepote okoli obeh, da so se jokali od
. samega veselja. Angelske solze so rosile na zemljo: od angelskih
solza se je zlilo Blejsko jezero.”

Vsi smo pohvalili pripovedovalko, le ofa Martin so zabavljali:

»Kaj pomaga, ko pa vse skupaj ni ni¢ res! Jaz vem pa take, ki

so resni¢ne od konca do kraja.“

Poslal sem po vina in prosil moza, naj nam kaj pove izza
mladih let. Iztrkal je Cedro ob klopi, si pogladil trdi obriti obraz
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s korenjaSko rjavopegasto levico in dejal Zivahneje: LEj, mladosti,
mladost! KakSen pti¢ sem bil vcasi! Vseh muh sem bil poln!®

.Kakor $e zdaj,* so pripomnili mati.

»Mavrico bi bil snel z neba in si jo vtaknil za klobuk in za-
ukal! Pa mocan sem bil kakor sam Stempihar! Zdaj mi je pa Ze
odklenkalo.*

Dekla je prinesla vina in kozarcev; trknili smo. Solnce je zaslo.
Obrezje je ogrinjal zlatorde¢ par in pol neba je tlelo in Zarelo ko
gorece jezero.

»Najljub$i prijatelj mi je bil Mlinarjev JoZa, po domace Ka-
menarjev — Bog mu daj vetno Iu¢, saj je Ze zdavnaj umrl,“ so
povzeli Osojnikov ofa. ,Plaz ga je zasul reveia, veste, plaz. Fan-
tovala sva zmerom skupaj. Bila sva ravno v letih, ko ¢lovek najbolj
nori. JoZa se je rad sukal okoli Jamnikove Maricke. Neza, ti si
dobro poznala oba. Maritka se je potlei omoZila tja v Zirovnico,
ne vem, kdo se je skesal, JoZa ali ona. Z JoZo sva skupaj vaso-
vala, pela pa klicala na korajzo. Saj pravim, ali je mlad ¢lovek
viasi neumen! Bog daj norcem pamet! Divje kozle sva hodila pokat.
Se mar nama ni bilo tistih par groSev, ampak veselilo naju je, ker
je_bilo prepovedano! Da sva le kljubovala in nagajala, pa sva bila
vsa srefna. Pazila sva pa dobro, da nama ni mogel nihée do Zivega
in da naju visja oblast ni prijela za uho. Bilo je o Sentilovem, ko
Ze ni vet tako vroe. Ze hudo me je imelo, da bi zopet enkrat
podrl gamsa, Bog mi odpusti greh, zdaj bi ravnal drugade. Ponodi
sva si JoZa in pa jaz namazala Skornje z lojem in $la lovit. In res,
Se prav kmalu sem ustrelil divjega kozla, lepega, velikega, da bi
ga kar vikal. Pa je bil Ze zlomek tisti dan! Pocivava in pijeva
bezgovec, ali glej! kdo se bliza po klancu? JoZa naredi grozno
velik kriZz in zaSepeta ves prestraSen: ,Bog in sveti kriz boZji, to
je pa sam hudobec! Pa ni bil.“

»Kdo pa je bil?* je vprasala Minka.

»Kdo? Lovec. Pa kaj $e lovec — psa je imel s sabo, psa!
Precej sva vrgla gamsa v jarek in pokazala podplate. Ali sva jo
plela ob prepadu po stezi, ki je bila oZja kakor klop pri pedi.
Hentaj vendar, to ni nobena 3ala! Joza se je natihoma, pa grdo
priduSal, Bog mu odpusti, mene je pa kar mrzlo oblivalo. Lovec
naju je na sreo zapazil Sele, ko sva Ze precej dale¢ zavila po
ovinku. ,Stojta, stojta!* je krical za nama. Midva pa po drugi
strani v hosto pa na hrast! Kmalu je prihite] za nama in gledal na
vse strani. Zdajle bo pa huda! sem si mislil. Pet Smarnih tolarjev
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bi dal, & bi bil zdajle doma! Kako mi je bilo srce! Se danes
dobro pomnim vse. Vsi lasje na glavi so mi stali pokonci kakor
Stetine na krtadi. Kaj bo, &e naju zagleda in poturta? Kaj nama
je bilo vsega tega treba! Obljubil sem svojemu patronu, da ne
pojdem nikdar ve¢ lovit. Hvala Bogu in svetemu Martinu — lovcev
pes je zavohal divjatino, menda lisjaka! Ubral jo je za njim in
lajal, da je odmevalo po planini. Tudi lovec je izginil. Ko so zjutraj
mati Zgance drobili za kosilo, sva bila Ze doma. Tako sva lovcu
upihala kao. Samo prijatelj JoZza si je na hrastu raztrgal svoje
hlage, tiste mezelanaste, druge nesrece ni bilo. Gamsa sva drugi
dan na$la in prodala. Pozneje pa res nisem Sel ve lovit. Srecala
me je pamet — samo oZenil sem se, ker me je imela Neza tako
rada! Komaj je ¢akala, da smo $li pismo delat.”

O¢a Martin so mi poredno nameziknili, mati Neza pa so jih
zavrnili: ,E, bezi, bezi, kaj bo$ take kvasil kakor Pavliha. Kako je
to, da danes toliko govori§, drugate so ti pa besede kakor pri-
klenjene na jeziku!®

,Jozo je ez nekaj let plaz zasul, Bog mu daj nebesa! Gorski
Skratje, veste, tisti zeleni, so ga urekli, siromaka.*

Tiho pojota sapa je zibala zaspano drevje. Jelo se je mraditi.
Kakor sence so letali netopirji po otemnelem zraku.

Po veterji sva 3la z Jankom gledat razsvetljavo. Na dvorcih
in gra&&inah, na hotelih in hisab, v gajih in na terasah, na bregu
in na otoku, v ¢olnih in ladjah, povsodi so migljale in igrale med
venci, girlandami in zastavami stotere ludi Na holmih in na naj-
vidjih gorah so goreli veliki kresi. Na hribu {so pokali moznarji.
Neprenehoma so sikale rakete in 3vigale proti no¢nemu nebu.

Bled je bil podoben mravljincjemu gnezdu. Od blizu in jod
‘dale¢ so dohajali $e vedno gledalm pes v elegantnih kodijah in
navadnih kolih, v omnibusih in na kolesih. Raz samotno planino jo
je primahal marsikateri gorjan, ki je Sel le poredkoma z doma. \'
gnedi si videl med Slovenci veselega Hrvata in resnega Srba, ener-
gicnega Ceha in sanjavega Pol]aka, tihega Rusa in glasnega Itahjana
'zwahnega Francoza in hladnega Nemca, nadutega Madzara, flegma-
t1énega Angleza in ponosnega Ameritana. Mimo je prikorakal lzprevod
z godbo in plamemcaml

Po jezeru se je zibalo éimda]je vet ladij, plavov in gondol,
okraenih s pisanimi lampijoni, sveZim cvetjem in zelenjem in
praporci. Nad pljuskajocimi vodami so pluli radostni glasovi, vzkliki,
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smeh, petje, godba zdravilikih godcev, zvoki harmonike,’ citer in
gitare. Lu¢ do ludi, ognjeni venec je okvirjal jezero.

Dolga vrsta Colnov se je jela pomikati ob bregu naokoli. Tudi
midva z Jankom sva se uvrstila v ta Zivi kolobar. Cudovito je
plamtel ogenj na vodi. Na gradu in v zdraviliSkem parku so vZigali
umetna solnca in zvezde. Otok in pol jezera je sevalo v bengalicni
lu¢i in v valove je padal dez pisanih isker.

Zastonj so moje oti iskale Olgo. Sredi vesele glasne mnoZice
sem Cutil globoko Zalost in pobijajoto osamelost!

Sele pozno so ugasnile lu¢i in utihnili glasovi na jezeru.
Oddale¢ je donaSal vetrec ulomke poskoc¢nega valcka. Noc_je bila
tiha, otoZna; ob luni so tleli mirni oblaki.

»Lepo je bilo,“ je dejal doktor Zalokar, ko sva se vracala
domov. ,Ali $e mnogo bolje mi ugaja Bled brez takega umetnega
okrasja. Pnrodna lepota se ne da ptek051t1' Ze veckrat mi je bilo
na mislih: Kako bl Turgenjev ali pa Tolstoj opisal planinsko kra-
soto? Kako | bl | jo Beethoven prelil v glasbo ?*

Zlata luna je veli¢astno priplula nad zaspane oblake in svefano
posvetila na slovesni cilinder gospoda svetnika Ovna, ki je slonel
pri ograji ob jezeru,

.Zakaj pa tako sami?“ je vpraal doktor. ,Ali ob¢udujete
rusalke, lepe povodne gospodiéne, ki se ob mesecini rade kopljejo
in si ceSejo dolge, zelene lase?“

Svetnik pa je pomajal z glavo in odgovoril modro: ,Dobro,
da je Blejsko jezero tako lepo okroglo! Izlepa se ne more§ izgubiti,
pa bodi $e tako . . . tako Zidane volje. Slavna gospoda! Nekaj
novega! Heywoodova hci, oné, tista miss Molly, jo je popihala z
mladim Dunajéanom. Obema Zelim sreéno pot, vama in sebi pa
lahko noc!*

. 18.

Proti jutru so me zabavale Cudne sanje. Po jezeru so se
igrale beloudne zlatolase vile z zelenimi vali in srebrnimi penami;
pele so in trgale bele in rumene jezerske roZe ter jih metale luski-
nastemu, bradatemu povodnemu mozu, ki je z Ovnovim cilindrom
veselo in ponosno sedel v ladji. Z gradu je gledala ob ograji velika
druzba: troje svetnikov, namre¢ nems3ki cesar Henrik Drugi s cesa-
rico Kunigundo in Skofom "Albuinom, baron Valvasor in gospod
Humphry Davy z debelim notesom, grof Herbart Turjaski z obezano
glavo, grajski Zupnik Faschang z Luthrovo biblijo, okoli njega mnogo
drugih za pekel polrjemh protestantov, Vodnik, Prederen in Cop
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pri_steklenici ,matere Brezanke“, francoski davkar s prazno kaso
pa teta Brigita z mopsom. _

V folnu pa Ze ni ved sedel povodni moz, ampak Tolstoj.
Nenadoma so mu vzrasla krila in izpremenil se je v laboda in
vzletel. Cim vige je plul, tem lepsi je bil in tem velji. Peroti so
mu kmalu segale od Osojnice do Straze. Svetile so se v tisocerih
barvah. Kadarkoli so se premaknile, je zazvenela od njih zamakljiva
godba kakor od tiso¢ in tiso¢ ubranih strun! Venomer je rasel
prelepi labod in krila so se mu Ze dotikala Stola in Triglava .
Tedaj me je prebudila budnica.

Na Jezeru je bila dopoldne slovesna maSa. Nebrojno ladij in
gondol je plulo proti cerkvici na skalnatem osredku. Tudi jaz sem
se popeljal na otok. Nekateri romarji so se po kolenih pomikali
po tistih devetindevetdesetih kamenitih stopnicah. Na lepem, prece]
velikem prostoru pred cerkvico, ob cerkovnikovi hidi, pri puscavici,
pod lipami in hrasti se je vse trlo prainje obletenih ljudi. Zvonovi
so vabili k masi.

»Blagor Cloveku, ki ¢uje pri_mojih vratih!“ sem bral nad bro-

nastimi vrati, ko sem se rinil skozi gneco. Zid je bil na gosto

popisan_z imeni _ix;f'_wLe_s_t_tfgo dodanimi letnicami. Neprenehoma so
padali novci v ¢rno Zelezno pusico, priklenjeno na levi. Pocasi sem
le dospel nakor.

Iznad lesenega glavnega altarja, izrezljanega in pozlafenega,
je lila skozi jolto steklo tajinstvena zlata svetloba. Vse je ozarjala

ta pobozna lug, kipe svetnikov in angelov, pisane vence, Sopke in

svece, nizko leco in ozke klopi, pobeljene stene, lestenca in spo-
vednici, rdea banderca in glave tihe mnozice. Med njo sem blizu
pod pridiznico spoznal Olgo, ko je obrnila glavo na desno k
spapanu,

Pozvonilo je, orgle so zabutale in pevci so zapeli. Zadisalo
je po-kadilu; njegovi oblatki so se dvigali kakor skozi zlato meglico.
Olga se skoraj ni ganila v svoji klopi.

~ Ko je minula maa, je drug za drugim vlekel za obrabljeno,
‘otrnelo vry, viseto pred klopmi skozi strop kakor iz samih nebes,
in venomer je pel mali zvon v stolpku. Potakal sem Olgo zunaj
blizu vrat. Prve trenutke se mi je zdela tuja. Bila je resna, vsa
zamidljena. Iz odi ji je sevala tajnovita 1ug, kakor da je njena dusa
e vedno vtopljena v molitev. Ko me je pa zagledala in mi od-
zdravila, se je veselo nasmehnila in za3epetala, vsa zardela: ,Zveter
se vidiva na plesu!®
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JVendar Ze enkrat!* sem vzdihnil, ali Ze nama je bil stari
ravnatelj za petami. Odzdravil mi je Se precej prijazno. Na prsih
se mu je svetil zlat kriZec.

Popoldne nisem $el niti k slavnostnemu banketu niti k veliki
tomboli. lzprehajal sem se v parku na StraZi in komaj Cakal
mraka.

Zveder je bil ples v sijajno razsvelljenem, z zelenimi kitami,
s pisanim cvetjem in zastavicami okraSenem zdraviliSkem salonu.
Plesal sem kajpada najve¢ z Olgo. Zabavala sva se izborno. Tudi
moj bododi tast je bil prav dobre volje. Vendar se mi je zdelo,
da se mi véasi tudno muza. Zastonj sem ugibal, kaj ima hudomusni
gospod za bregom.

Nenadoma pa je kanila v sladko kupo mojega veselja jako,
jako grenka kaplja — pred mano je stal moj dunajski ravnatelj,
gospod Vaclav Kvapil, visoko vzrasel in krepak moz, Ze malo osivel,
vendar $e brez pleSe.

,Dolier veter, gospod visji oficijal!* me je blagovolil ogovoriti
s ¢udnim nasmehom. ,Vi s svojo izpahnjeno nogo pa res ne ple-67<
Sete slabo!“ "

,Klanjam se, gospod ravnatelj!“ sem izpregovoril hripavo.
Same narobe misli so mi rojile po glavi. Zelel sem si, da bi se
odprl parket pod mano — ali pa pod ravnateljem.

,Cestitam vam, da ste okrevali tako naglo,“ je dejal sarkastitno
in se obrnil k staremu Jarniku in Olgi, ki sta prihajala proti nama.

,O—o servus, stari prijatelj!* je viknil moj bodoci tast. ,Ali
si vendar priSel? Prejel sem tvoje pismo in te pricakoval Ze zjutraj.
Kako sem vesel, da te spet vidim!®

Porabil sem priliko in se zopet zasukal z Olgo. Povedal sem
ji, kaj me tare. Komaj sva nehala plesati, je bil Ze gospod Jarnik
pri naju in se veselil moje zadrege: ,Lepo ste opeharili svoje du-
" najske gospode. Natvezli ste jim, da ste si izpahnili nogo, pa plesete
ko veter! Kaj bo pa zdaj? A?“ ' '

,Ali, papa, gospod Kvapil je tako ljubezniv!®

,Nocoj pa¢, ljubica moja, toda jutri bo druga!®

Olga ga je prijela za roko in prosila: ,Gospod Kvapil je
vendar tvoj prijatelj. RazloZi mu vendar —*

,A, kaj Se! Ne vtikam se v tuje stvari.”

,Pojdem pa jaz sama —* _

,Bog ne daj! Kvapil ne mara, da bi se kdo meSal v njegove
posle, najmanj pa Zenska!® '
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Doktor Jurinac je odvedel Olgo med plesalce, Jarnik pa mi
je dejal ironi¢no: ,Zelim vam mnogo zabave, gospodine!* Kako je
moZ uZival ob mojih tro$kih! Stopil sem iz plesne dvorane. Vse
mi je bilo zoprno, godba, ples, hrum, smeh, ves veselitni $um in
dirindaj. Zastonj sem poizkusal premagati bridko otoZnost . . .

o1 kaj se pa ti kujas?“ se mi je smejal doktor Zalokar, ko
sva se sreéa]a{‘gez nekaj Casa v zdraviliski restavraciji. ,Ali se tako
drzi vesel Zenin? Kaj pa porede tvoja nevesta? Vriskaj, ukaj, poj!
Pojdiva na $ampus!*

»Prav ni¢ se mi ne ljubi,* sem odvrnil in mu povedal, kako
sem pogorel, on pa se mi je le smejal.

»Janko, stvar je, menim, dovolj resna!®

»Resna? Bezi, beZi! Ne zameri mi — ali svojega bodocega
tasta bi moral vendar malo bolje poznati. Malo prej sem nehotoma
slisal, kako sta se pogovarjala Jarnik in Kvapil. Tvoj dunajski na-

Celnik je dejal: ,Torej tvo'h_‘tg_qd_(_)gi}_t_:t_!__CesfitamI Kalan je simpaticen
clovek in dober uradnik. Jako zadovoljen sem z njim in prav od
srca mu privos¢im _dopustno podaljSanje, saj je veckrat tudi on
prostovoljno nadome$¢al tovarise v sluzbil“ Jarnik pa je rekel:
»Malo naj le Se gaga fant v skrbeh! Radoveden sem, kako se bo
vedel . . .« Kvapil pa je dejal: ,Torej te e vedno veseli, ako
¢ '—_f;-;"r?moreé spraviti koga malo v zadrego . . .* '
N Oddahnil sem se globoko in stisnil Janku roko. Sedaj mi je
bilo jasno, zakaj se je Jarnik muzal tako veselo.
» Vidi§, Igor, tvoj bododi tast se kar ne mara poboljsali. Zato
ga morava kazniti. Takoj uprizorimo veseloigro!*
»Ako nam pa zameri?“
»Tak ni. Ni¢ se ne boj! Odgovorni prireditelj sem jaz! Blizata
¢ Jarnik in Kvapil. Stopi, stopi tjakaj za oleander!*
»Kako se-imas, doktor?* je vprasal Jarnik radostno.
»Prav dobro! Le nekaj se mi zdi ¢udno.*
»Kaj pa?*
»Da te tako zelo veseli, ako more$ koga spraviti v Skripce 1“
»A! Tudi ti Ze ve§? Kalan ti je potozil? Ha ha! Zakaj se pa da?*
»Preljubi moj Jarnik, povej, ali bi bilo tebi ljubo? Mar misli§,
da tebe ne bi mogel nihée dobiti na limanice ?* '
»Upam, da ne. Mene Ze ne! Kdo neki?*
~Na primer — jaz!
»Tudi ti nel«
»Koliko pa staviva?*
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.Kolikor hoces. Ha ha! Pazi, doktore! Star lisjak se zna
ogibati pasti.* a

.Staviva sto goldinarjev! Za ob¢inske siromake!“

»Dobro. Sto goldinarjev!®

,Prosim, gospod ravnatelj Kvapil, izvolite nama biti prica!*

»Z mnajvecjim veseljem, gospod doktor.“

»Ako ne spravim gospoda Jarnika v Stiriindvajsetih urah v
zadrego, platam stotak jaz. Ako pa se mi v tem dcasu posredi,
da uzenem gospoda Jarnika v kozji rog, pa izgubi stavo on! Oba
obetava, da ne bo zaradi te stave nobene zamere. Velja?*

,Ze velja!“ se je veselil Jarnik in si mel roke. Pa tudi Jankov
obraz je Zarel od veselega pritakovanja.

»Kaj pa vendar namerava$?“ sem vpra8al Janka, ko sta odsla
oba ravnatelja.

.Posludaj, Igor! Stari jazbec najbrze meni, da si Sele zdaj belim
glavo, kako bi dobil stavo — jaz pa se neutegoma lotim dela.
Pojdi takoj h gospodicni Olgi in povej ji, zakaj gre. Pridobil sem
gardrobno varihinjo; pri njej naj se skrije Olga, dokler ne pridem
ponjo. Ti pa pojdi na moje stanovanje! Tu ima$ kljut. Ogrni si
moj havelok, pripni si mojo umetno brado, saj ve§ —* "

.Vem, vem, v omari je v zeleni Skatli.*

.Povezni si Sirokokrajni klobuk, ki visi na stojalu poleg ha-
veloka, in vrni se semkaj v restavracijo! Sedi za mizo, govori malo
in s potajenim glasom, da te nihée ne spozna! Le nikar se ni¢
ne obotavljaj in kar pojdi!“

Najprvo sem pomiril Olgo zaradi ,izpahnjene noge*. Zivi Zarki
neizreéenega veselja so ji sijali iz oli. Potem pa sem ji razloZil,
kaj Zeli doktor Zalokar. Bal sem se, da se bo branila, toda bila
je takoj pripravljena, da sodeluje pri naSi veseloigri.

Ona se je skrila v gardrobi, jaz pa sem se odtihotapil v
-Jankovo stanovanje in se preoblekel in preobrazil po doktorjevem
receptu,.

,Dobro, zdaj te ne spozna zZiv krst!“ mi je dejal Janko, ko
sem se vrnil v restoran. ,Poglej, tamle se hladi pri butelji Balenovic.
Poizkusil bom, da spravim Jarnika k njemu. Ti pa sedi tamle k
sosiédnji mizi, ako hoCe$ slifati kaj kratkoCasnega! Jarnik Ze po-
greSa svojo héerko. Iskal jo je Ze povsodi po zdraviliSkem domu:
na plesiS¢u v veliki dvorani, v salonu za dame, v ditalnici, v ka-
varni, v gaju, na terasi. Bil je tudi v gardrobi in vpradal po
héerki. Po meni poutena varihinja mu je rekla, da je gospo-
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diéna Olga naglo vzela svoj plas¢ in prosila, naj Zena nikomur
ne pove, da je odsla. Ondi je sliSal zdajci, da je rekla neznana
dama drugi: ,Pobegnila sta, pobegnila!* Vse namret govori
o Heywoodovi Molly in njenem Dunajfanu, ki sta jo popihala
snodi z Bleda. Le Jarnik ne ve nifesar o tem, ker se ne briga za
take novice. Zato mu je takoj Sinilo v glavo, da veljajo one besede
o begu Olgi pa tebi! Lahko si misli§, kako ga je pogrelo! Zena v
gardrobi ga je sliSala mrmrajocega: ,Tako, tako! UbeZala sta. Treba
jima je bilo ...“ Bo§ videl, Igor, kmalu bo spet tukaj. Kakor kaZe,
se nam obeta popoln uspeh!"

Sedel sem k mizi v Balenovicevem obliZju in si narocil piva.
Drugih gostov je bilo 3¢ malo. Zdaj pa zdaj se je priSel krepcat
plesalec pa kmalu odhitel. Iz plesne dvorane je donela vabljiva
godba. Od jezera je pihljal prijeten hlad in na nebu se je svetila
rimska cesta, zvezdovita peca jasne noCi. Radovedno sem C<akal,
kako se bo razvila naSa veseloigrica.

19,

Kmalu je priSel ravnatelj Jarnik z rokama na hrbiu mimo
mene in zamiSljeno strmel predse. -

»Gospod ravnatelj!“ ga je poklical Balenovié. ,Sedite k meni,
da se kaj pomeniva! Saj se vidiva tako malokrat.“

Jarnik je sedel, si nervozno pritiskal robec na €elo in si na-
rocil brizganca.

,Kaj ‘pa je kaj novega?“ ga je vprasal Balenovi¢ in mirno
pusil cigaro.,

Jarnik je mislil kajpada vedno na hcerko in odgovoril zamolklo:

, nUSla sta!*

»Odpotovala sta nepricakovano,“ je dejal Balenovi¢ in pokimal.
Mislil pa je le na miss Molly in Dunajéana. (Te in take podrob-
nosti sem zvedel pozneje.)

»lorej veste Ze tudi vi, gospod Balenovié¢?* se je ¢udil Jarnik

_in shranil Zepni robec.

,Kako ne bi! Vsi vedo.

. Vsi vedo,“ je zamiSljeno ponavljal Jarnik in pil

.Kaj takega se pa¢ hitro razklepeta, gospod ravnatelj !

.Kajpa! Kajpa! Ali jaz sem zvedel Sele pravkar.

,Premalo zahajate med ljudi, gospod Jarnik! Zakaj ti¢ite vedno
doma ?* :

JLjubljanski zvon* XXXVIL 1917, 12, 47
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Ravnatelj je prejkone preslisal poslednje besede, ker ni ni¢
odvrnil. Potegnil je zopet robec iz Zepa in si otiral Celo, rekoc:
" ,Kdo bi si kaj takega mislil!*

,Res, tudi jaz nisem pri¢akoval kaj takega,* je pritegnil Ba-
lenovi¢. ,No, zdaj je Ze, kar je. Zdaj sta Ze dale¢ za hribi in
dolinami,*

,Torej menite, da bi bilo vsako zasledovanje brezuspesno?*

,Cisto gotovo.*

,Nekaj se mi zdi posebno cudno!“ je povzel ravnatelj po
kratkem premidljevanju.

lzvolite, gospod ravnatelj ?“

,Saj vendar nista imela nobenega pravega povoda. Cemu sta
torej pobegnila? ,Jarnik je zopet spravil svoj robec in skrivoma
vzdihnil.

,Desertirala sta za kratek ¢as. Kaj holete? Mladina je vedno
kolikortoliko na lahko plat.”

" LAli, da je ta mladi moZ tak!“

,Lahkomiseln je bil zmeraj, pravi lahkoZivfek!* je poudarjal
veletrgovec in odlozil &k v pepelnjak.

,Kaj pravite, gospod Balenovi¢!“ se je zavzel Jarnik. ,Kaj
takega nisem nikdar opazil.“

Balenovi¢ mu je ponudil cigar in zapalil tudi sebi eno ter
dejal: ,Premalo pridete med ljudi, kakor sem Ze rekel.“

,Res je, ne zanimam se mnogo za druge in doma sem si
celo prepovedal, da bi me nadlegovali s ¢entami. — Pravite, da je
bil tak kalefaktor?*

,Delal je celo dolgove! DolZan je vrtnarju, natakarjem —

,Oho!* je ostrmel Jarnik in sko&il pokoncu.

,Se celo perici je ostal dolzan!

oA-a-al”

»Kalefaktor!*

,Meni je pa kvasil, da mu ni prav ni¢ do dote. A-a-a!*

,Pa ste mu verjeli, gospod ravnatelj?*

,Verjel. Sploh se mi je zdel jako soliden mlad moZ.*

»,Ravno narobe, gospod Jarnik!“

,Ubogo zaslepljeno dekle!* je jezno vzkliknil ravnatelj, po-
gledal divje naokoli in zopet sedel. ,Mar bi ostala stara devica!*

,Bilo bi stokrat bolje,“ mu je pritrdil Balenovic.

,O_ta peklenska ljubezen! Peklenska ljubezen!®

»Ljubezen je lep humbug!®

L
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.Ljubezen je prijazen humbug, ali kako ste Ze rekli, gospod
Balenovi¢? Pa saj je vse eno. Toda jaz mu Ze pokaZem, zapeljivcu!*

,Kaj? Vi? Ali ste hudi nanj?*

.Kako pa naj ne bi bil, lepo vas prosim!“

»Gospod ravnatelj, ali je vam tudi kaj dolZan?*

,Meni ni¢, Se tega bi mi manjkalo, ha ha! Vrag —¢

.Pardon, ¢emu se pa potem hudujete? Oprostite mi, to mi
ni doumno.*

»Kaj? Kako ?*

»Jaz vas ne razumem, gospod Jarnik!“

.Jaz pa vas ne, gospod Balenovi¢!“

»Vi mene ne! Zakaj pa ne?

~INO — ako mi kdo odpelje héer, ali naj ga morda $e hvalim ?*
je vprasal ravnatelj, zopet vstal in srdito gledal svojega znanca. Sopel
je tezko.

Tudi Balenovi¢ je skocil pokoncu in se ¢udil. ,Kaj velite? Vam
je kdo odpeljal héerko, vam? Kdo pa? Kdaj pa?*

.Vi§ji oficijal Kalan. Nocoj. Saj ste vendar rekli, da Ze
veste !*

»A tako? Ne, tega nisem vedel,“ je trdil Balenovi¢ in sedel.

»oaj ste vendar sami dejali: Ves Bled ve!* Tudi ravnatelj
je sedel.

.TO sem res rekel, toda mislil sem si: Vsi vedo, da sta po-
begnila miss Molly pa Dunajcan.”

,Kaj? Njiju ne poznam! Cudno! Pobegnila sta kar dva para
zaporedoma? To je Ze epidemicno! Naposled uidejo vse zaljubljene
duse z Bleda? Cudno, ¢udno!*

.Res, stvar je ¢imdalje lepSa.*

» Tisto o dolgovih velja torej le o Dunajcanu, ne pa o Kalanu ?*
je vpraSal Jarnik.

»Kajpada, govoril sem zmeraj le o Dunajanu.”

,Oprostite mi, gospod Balenovi¢, da nisem takoj pocetkoma
govoril jasno. Upostevajte, da sem razburjen. Zato sem napacno
‘ujel vase besede.*

.Prosim, prosim, ni¢ ne de, saj sedaj se razumeva. Sedaj je
vse jasno ko beli dan!“

.Svetujte mi, kaj naj storim?*

.Kaj? Nig¢!“

.Zdaj prihajata pa moja svakinja Brigita in gospa Ovnova,“
je opomnil Jarnik z jako ¢emernim obrazom.

»
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permanentne se]e Predsedovala je klgpetulJ_am ka]pada gospodléna
Bnglta Ogrizova, med vsemi najbolj jezitna. Naselili sta se zdaj pri
Balenovicu, ki je takoj narodil sladoleda. Njemu na desno je sedla
gospa Genofefa, na levo pa teta Brigita, na desno suha ideja, na
levo pa debela materija. |

,Kje pa je nasa Olga?“ so bile gospoditne Brigite prve besede.

»Ali ne ve$, kaj se godi na Bledu?“ je odgovoril svak. ,Ne
ve§, da uhajajo mladi pari? Olga je odpotovala s Kalanom.*

Gospa Ovnova je obledela od zavisti in jeze, da njene hcere
niso tako srefne, teta Brigita pa je zamahala z rokama, kakor bi
hotela vzleteti in zapustiti ta pregre3ni svet, in zagodla zamolkel
samoglasnik, ki ni bil ne ,A!%, ne ,O!“ Potem pa je debelo pogle-
dala in hitela: ,Ali ste videli! O-o! Kajpa. Flirt! Moderna vzgoja!“

»Slabo si pazila na Olgo !“

,Sla-a-abo?“ je ponavljala ljuto. ,Saj ni obveljala nobena
moja pri nas. Ali nisem zmeraj svarila in govorila o izprijenosti in
nemoralnosti moderne mladine ?

»Kaj pomagajo prazne besede!®

.Na verigo je vendar nisem mogla prikleniti. Ali nisem Olge
vedno lepo uéila in ji bila dober zgled? Ali ti si me premalo pod-
piral v mojih hvalevrednih namerah. Zdaj pa imamo! Kar dva para
v dveh dneh! Skandal prvega razreda! Pa kaj sedi tukaj? Naglo
za njima!“

.Zdaj je Ze prepozno.“

Gospa Ovnova je nemo sklepala roke, majala z glavo in Siroko
odpirala svoje vodenosive o¢i. Ko je Brigita umolknila, je naglo
porabila priliko, da bi zinila tudi ona katero in zacela: ,To je
strano. Ne, svet ne bo stal dolgo!* DaljSega govora pa ji ni pri-
voséila Brigita, ampak jo odvedla s sabo. Mudilo se ji je, da raz-
- trobi _in razbobna imenitno novico vsem Rxﬂatelpcam in élamcam v
druétvu opravljlvostl in_klepetanja. Namestu njiju je nastopll doktor
Zalokar in sedel na levo k Jarniku; iz o&i mu je sijala poredna
Segavost.

.Kaj pa ti je, da se drZi§ tako pusto, ljubi Jarnik?*

.Najrajdi bi Sel domov,*

.Kaj pa se je pripetilo, za Boga milega?“ je vprasal doktor
sotutno; namestu Jarnika je povedal Balenovi¢, da sta nenadoma
odpotovala Olga in Kalan. Medtem je priSel ravnatelj Kvapil in
sedel na desno k Jarniku.
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.Morda ti pomagam jaz, dragi Jarnik?* je tolazil doktor.

»O prijatelj!“ je kliknil ravnatelj in ga pogledal radovedno in
osuplo. ,Vedno bi ti bil hvaleZen!*

oHm, hm, siromak si torej v hudi zadregir*

,V stradni zadregi,“ je priznal razburjeni ravnatelj. ,Saj vidis,
da ne vem, kaj bi!*

»No, vidi§, prijatelj, to sem hotel slifati od tebe!“ se je oveselil
doktor, vstal in izjavil slovesno: ,Gospoda moja! Gospod ravnatel]
Jarnik je izgubil stavo!®

.Pusti zdaj Sale!“ ga je zavrnil Jarnik. ,Obljubil si mi, da mi
pomagas.“

»Prosim, izvoli pocakati par minut!*

Ko je odhitel, so ugibali Balenovi¢, Jarnik in Kvapil, kaj bo.
Kmalu je Janko privedel Olgo, jaz pa sem snel umetno brado in
pristopil. Jarnik je sedel kakor okamenel. Doktor mu je predstavil
oba ,uskoka“. Vsi smo ploskali, midva z Olgo pa sva klicala : ,Zivio
na$ reZiser doktor Zalokar! Zivio !

Olga se je ovila oCetu okoli vratu in prosila: ,Ne bodi hud,
gospod doktor me je skril v gardrobi!“

,Ze vidim, da ste se vsi zarotili proti meni!* nam je Zugal Jarnik
in se prijel za éelo: ,Lej ga zlomka, da nisem takoj ugenil! Hvala
lepa, doktore! Le ¢akaj, drugikrat prekanim pa jaz tebe! Priznavam,
da sem izgubil stavo in ti — destitam!“

Tudi mi drugi smo Cestitali doktorju. Ravno smo se najbolje
zabavali pri penefem se Sampanjcu, pa se je gravitetitno bliZala
teta Brigita. Ko je zagledala Olgo in mene, toliko da ni padla znak.

.Kaj pa je to, kaj pa je to?“ je javkala razjarjena in stresla
svojo jezo nad svakom, ki se je veselo muzal. ,Prej si mi natvezil,
«a sta ula, in jaz reva sem povedala to vsem prijateljicam. Zdaj
pa sedita tukaj. O kako si me imel za norca! Cloveku se kar mesa.
Vse mi Sumi po glavi. Oh, da si me tako osmesil !

,Tako, zdaj sem pa jaz kriv! To je Se najlepSe !

_ .Smejale se mi bodo vse prijateljice!*

,Kaj pa ti je freba novice publicirati? Kdo te je prosil? Jaz?“

,Oh, jaz uboga reva sem blamirana, blamirana, blamirana !
Kaj takega Se nisem doZivela.“

.Res je, tvoja avtoriteta je mocno omajana,“ jo je zbadal svak,
toda jaz ti ne morem pomagati. Kakor vidim, bi ti bilo celo prav
povsedi, ako bi bila res usla.

~ ,Ves Bled se mi bo smejal —*
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.Naj se le smeja, naj, in da se ti bo smejal Se bolj, izjavljam,
da sprejmem gospoda Kalana za svojega zeta.*

,Zivio mladi par! Zivio gospod ravnatelj!“ je hrumelo omizje.
Prvi nama je Cestital ravnatelj Kvapil.

Teta Bng:ta je odSumela vsa togotna domov. Spremil jo je
svetnik Oven in nam povedal, da je od Jeze 1htela

Mi pa smo se Se dolgo Fidane volje zabavali na plesi¢u in
pri omizju. Gospod Zlatoust je vrtal s kazalcem po zraku, nam
priporofal svojo veselo filozofijo in nas svaril, naj se nikdar ne
vdamo duhomorni Zalosti. Ko smo se vracali domov, je beZala ju-
tranja sapa ko srebrna senca preko spavajocega jezera in nam pri-
jetno hladila vrote glave. Ze so peli solidni petelini in na vse grlo
so nas ponocnjake zmerjali blejski vrabci.

Debela teta je odpotovala $e tisto jutro s svojimi kovcegi, Skat-
lami in_ §katllcam1 Prisegla je, da je ne bo nikoli ve¢ nazaj na
Bied kjer so jo imeli tako hudo za norca. Ubogl Bledl

Drugo leto sva se porotila Olga in jaz v cerkvici na Jezeru,
malo pozneje pa Nada in doktor Jurinac, Minka in Jaka.

* #

Tako je pripovedoval prijatelj Igor Kalan. Najina ladjica se je
blizala bregu.

.Poglej, tamle so nadi!“ mi je dejal bivii soSolec. Na bregu
je stala mlada gospa in dva detka, dva krepka dunajska Slovenca
v_mornarski obleki; mahala sta z belima robcema. Gospa Olga
Kalanova je bila $e vedno sveZe lepa; posebno krasne so bile njene
velike temnosive odi, ki je v njih gorel vesel in ponosen ogenj.
Na bregu me je Igor predstavil in me povabil za drugi dan na obed.

Zopet sem sam.

Sam! Ali na veli¢astnih planinah sije stotera krasota, kakor da

je naglo beZeta poletna no¢ izgubila svojo diamantno pefo na sa-

motnih viSavah, in nad jezerom in nad mano Svigajo vesele lastovke,
vesele misli, in hvalijo slovanskega raja lepoto in mir!
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